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RECTIFICATION. _ REGSTELLING 
Notice is hereby given that the regulation number 

in the preamble of Government Gazette No. 12861 of 
14 December 1990 was inadvertently omitted. The 
number should read as follows: 

Regulation Gazette No. 4597. 

  

-PROCLAMATION 
by the | 

State President . _ 

of the Republic of South Africa. ae 

No. R. 8, 1991. : 

CERTIFICATION COUNCIL FOR TECHNIKON 
| EDUCATION ACT, 1986. 

! | COMMENCEMENT OF SECTIONS 
| _ 9,10 AND 17. | 

_ Und >r section 18 of. the Certification Council. for 
Technikon Education Act, 1986 (Act No. 88 of 1986), 
I here y fix 18 January 1991 as the date on which 
sectio s 9, 10 and 17 of the said Act shall come into 
operat on, 

Giv n-under my Hand and.the Seal of the Republic 
of So th Africa at Cape Town this.Seventeenth day of 
Januaty, One thousand Nine hundred and Ninety-one. 

aa 
F. W. DE KLERK, 

State resident. 

By Or er of the State President-in- Cabinet: 

L. A: IENAAR, 

Minist r of the Cabinet. 

sor 

  

Hiermee word bekendgemaak dat die regulasie- 
nommer in: die aanhef van Staatskoerant No. 12861 

{| van 14 Desember 1990 per abuis weggelaat is. Die 
nommer moet as volg lees: 

‘Regulasiekoerant No. 4597. 

  

PROKLAMASIE 

van die 

Staatspresident 

van die Republiek van Suid-Afrika 

- | No. R. 8, 1991 

WET OP DIE SERTIFISERINGSRAAD VIR". - 
TECHNIKONONDERWYS, 1986 

INWERKINGTREDING VAN ARTIKELS : 
9, 10 EN 17 

Kragtens artikel 18 van die Wet op die. ‘Sertifi- 
seringsraad vir Technikononderwys, 1986 (Wet No. 88 . 
van 1986), bepaal ek hierby 18 Januarie 1991 as die 
datum waarop artikels 9, 10 en 17 van genoemde Wet 
in werking tree. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die 
Republiek van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die 
Sewentiende dag van Januarie Eenduisend Negehon- 
derd Een-en-negentig. 

F, W. DE KLERK, 

Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-Kabinet: 

| L.A. PIENAAR,   Minister van die Kabinet. ' 
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GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

No. R. 104 25 January 1991 | No. R. 104 | 25 Januarie 1991 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF REGULATIONS (No: MR/82) 

Under section 120 of the Customs and Excise Act, 
1964, the regulations published in-Government Notice 
No. R. 1770 of 5 October 1973 are amended to the 

extent set out in the Schedule hereto. 

J. A. VAN WYK, 

Deputy Minister of Finance. 

SCHEDULE 

By the insertion in the Second Schedule of the new form 
DA 190 reflected in the Annexure hereto. - 

Note: Form DA 190 which is inserted is the certificate in 
terms of Note 4 (i) to tariff item 609.17 of Schedule 6 in 
which the foreign currency usage of certain goods 
must be declared for purposes of Phase VI of the tocal 

content programme.   

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 - 

WYSIGING VAN REGULASIES (No. MR/82) 

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet, 

‘1964, word die regulasies gepubliseer by Goewer- 

.mentskennisgewing No. R. 1770 van 5 Oktober 1973 

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

J. A. VAN WYK, 
Adjunk-minister van Finansies. 

BYLAE 

Deur in die Tweede Bylae die nuwe vorm DA 190 in die 

Aanhangsel hierby aangetoon, in te voeg. 

Opmerking: Vorm DA 190 wat ingevoeg word is die certifi 
kaat ingevoige Opmerking 4 (i) by tariefitem 

609.17 van Bylae 6 waarin die vreemde valuta- 
gebruik van sekere goedere vir ‘doeleindes van 

Fase VI van die plaaslike inhoudsprogram ver- 

klaar moet word. ,
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IFICATE OF FOREIGN CURRENCY USAGE IN RESPECT OF COMPONENTS: MATERIALS © 
  

  

          
  

  

AND FOOLING IN TERMS OF. THE NOTES TO ITEM 609. 17 OF. SCHEDULE. No. 6 TO THE GUSTOMS: . _DAISO 
AND. EXCISE ACT TOF. 1964 ., or a os . 

os . ” Note: This form must also.be used for exports. : 

Certificate No... salnseessnnnspastneneeneenetnttetneeee — 
  

Replaces Certificate No: .... ceseassenceees 

  

  

  

’ Desci ition of componeintifnateralAcoling   

  

Foreign currency usage: R.u..es numa seequeeaciacaseene 

es price R..... vetesee aeteeenstesasesseseaeoususnansndasesesenacaestsnanendeadsestanseeeseanecaentansnerenennaees 

Unit of measure (as per PUrChASE OLE) ....2.....eesesessesseenseeeee evseensetasetnste eebeneeeeebe satesesesestestseusscanceseroes a 

  

  

  

wsleccassutscsesecsacsascnseqeceneesessesseeesuensesuesas savulaleseesscsessesssnsenassnansteseceeesensssensees decaeeseeatessenes aebesecaeenesnesseceaesneese h ereby declare that 
preigh currency usage of the goods: described herein is true and correct and complies with the provisions of the | 
ms and Excise Act. 

  

  

Optional data: 

i 
    Note: All sections of this document must bé completed in full. 

  

(Ti his form must be printed upright i in black ink on white paper and the 
, dimensions thereof must be 297 mm x 210 mm) 

if e    
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-AANHANGSEL 

  

  

Komponent/Materiaal/Gereedskap No. ..:....0i:.... seats SLoceescesecseccepeesseeee sacenscdovctvaers Laclecsearnectesds’ 

  

     

    

SERTIFIKAAT VAN VREEMDE VALUTAGEBRUIK TEN'OPSIGTE VAN KOMPONENTE, MATERIALE : 
EN GEREEDSKAP INGEVOLGE DIE OPMERKINGS BY ITEM 609.17 VAN BYLAE No. 6 BY DIE DA190 

DOEANE- EN AKSYNSWET VAN1964 
oe 

ab bebee 
  

_ Opmerking: Hierdie vorm moet ook vir uitvoere gebruik word 

  

  

Sertifikaat No. i coeceeseelivastsannansinnanintenesinnenncenseenete * Effektiowe Gatuim .....ceccccesccsessssesssssecessesersteceseerssetenes 

  

Vervang Sertifikaat Nos ccssessessseseenesersesseesseene beteseeteeees “unsung  Effektiewe CLALLIM cesssosecsecesesosssessssnsonnseceesee lesnenteneees 

  

  

  
Vreemde valutagebruik: peseeeees seneeeeceaeeecadenseceernee os pceseibssivtesustinenentnesinvtnsetnnsnnenseeseee 

Prys per stuk: 

   Eenheid van maat (soos per aankoopkontrak) 

  

  

  

  

  

VAN weeeeeeeees « ccoccesuscsuesuncesnuecssnvecalussnsnennisecesunetaersssrecsneesviseslipiesistnesineesQeceQAestHAseeQQne
stQQsehQasQteneeeeueescUeseeeee verklaar hierby dat 

die vreemde valutagebruik van die 5 goedere wat’ hierin beskryt is: waar en Korrek is en voldoen aan die bepalings van die 

Doeane- en Aksynswet.. 
oO 

Geteken 

  

  

  

Opsionele inligting: 

  

Opmerking: Alle afdelings van hierdie vorm moet voltooi word.   
  

  

(tere v vorm: nmoet oordwars met swart, ink. op p wit papier gecruk word € en die 

: - afmetings daarvan moet 297.mm:x.210 mm wees) . 

 



No. R. 105 25 January 1991 
_ | CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No: 1/1/336): 
‘Und r section 48 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby 
amended to the extent™set’ out in’ the Schedule 

   

STAATSKOERANT, 25 JANUARIE 1991 
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No. R.105 "25 Januarie 1991 
-* ° DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/336) 

“Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, : 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hier- 
‘mee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange- 

  

  

hereto. PR, ftoon, 

J. A. VAN WYK, J-A.VANWYK, . 
Deputy Minister of Finance. Adjunk-minister van Finansies. 

. SCHEDULE ee 

Heading | Subheading c. ' Article Description tical Rate of Duty Annota 
: a Uni 

60.02 By the substitution for subheading No. 6002.10 of the 
following: ~~ LG — 

“6002.10 | 1 Of a width not exceeding 30 cm, containing: by m? - 20%” 
. mass 5 per cent or more of elastomeric yarn or 

. tubber thread. : me : 

By the deletion of subheading No. 6002.20.50. 

By the substitution for subheading No..6002.30 of the 
_» | following: . Le be . 

“6002.30 0 | Of a width not exceeding 30 em, containing by m? 

rubber thread : 

      
mass 5 per cent or more of elastomeric yarn or 

By the deletion of subheading No. 6002.41.30. 
By the deletion of subheading No. 6002.42.30. 

By the deletion of subheading No. 6002.43.25. 
By the deletion of subheading No. 6002.49.30. 

By the deletion of subheading No. 6002.91.30. 

By the deletion of subheading No. 6002.92.30. 

By the deletion of subheading No. 6002.93.25. 

By the deletion of subheading No. 6002.99.30. 

20%" 

        

Note.—The effect of the amendment is that the provisions under heading No. 60.02 for knitted or crocheted fabrics impregnated, coated or covered with rubber are deleted as these fabrics fall within subheading No. 5906.91.10. 

BYLAE 
  

  

P Sub; L Artikel Besk ‘ase. Skaal van R Anno- ‘os ubpos . rtikel Beskrywing tiese aal van Reg an — Co Ss. | Eenheid a tasies 

_ 60.02] . Deur subpos':No. 6002.10 deur die volgende. te 
vervang: o . . . 

“6002.10 1 Met ’n wydte van hoogstens 30 cm, wat, volgens m 20%” 
massa, minstens 5 persent elastomeriese garing 

. of rubberdraad bevat 

| - Deur subpos.No. 6002.20.50.te skrap. ee, 
Deur subpos No. 6002.30 deur die volgende te 

a ; vervang: ve Don 
“6002.30 07 Met ’n wydte van haogstens 30 cm, wat, volgens m? 20%” 

      
massa, minstens 5 persent elastomeriese garing 
of rubberdraad bevat ‘ 

Deur subpos No. 6002.41.30 te skrap. 

Deur subpos No. 6002.42.30 te skrap. 

Deur subpos No. 6002.43.25 te skrap. 
Deur subpos No. 6002.49.30 te skrap. 
Deur subpos No. 6002.91.30 te skrap. 

Deur subpos No. 6002.92.30 te skrap. 

Deur subpos No. 6002.93.25 te skrap. 

- Deur subpos No. 6002.99.30 te skrap.         

Opmerking.—Die uitwerkirig van die wysiging is dat die Voorsienings by pos. No. 60.02 vir gebreide of gehekelde Stowwe wat met rubber   geimpregneer, bestryk of bedek is geskrap word “aangesien hierdié stowwe by subpos No. 5906.91.10 indeelbaar is.
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No. R. 106 | 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1 1337) 

Under sections 48 and 48A of the Customs. and 

Excise Act, 1964— i : 

   

  

1. Part 1 of Schedule 4 io the said Act is hereby | 
amended to the extent set out in the Schedule 

hereto; and 

' 2. this amendment, in so far as it relates to sub- 
heading No. 2923.10.30, shall be deemed to 
have come into operation ont January 1988. 

J A. VAN WYK, 

Deputy Minister of Finance. 

95 January 1991 No. R. 106 25 Januarie 1991 

~ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No: 1/1 /337) 

: Kragtens: artikels 48° en 4 A’ van die: Doeane- en 
Aksynswet, 1964— 0 2h 

1 word Deel 1. van Bylae 1 by getioenide Wet hier- 
- mee :gewysig: in die::mate in die Bylae hiervan 

~ aangetoon; en 

2: -word hierdie wysiging, vir sover dit: betrekking h het 
9? subpos No. 2923.10.30, geag op 1 1 Januarie 
_ 1988 in werking t te getree het.. 

| J. A. VANWYK, |   Adjunk- “minister v van 1 Finansies. 

SCHEDULE = 
  

  

          

Hear Subheading c. Article Description.» < . Weal "|. «Rate of Duty Annotar 

29.22 By the substitution for subheading No. 2922. 19 of the 

following: 5 / 

“2920.19 Other: . fools 

“ 40) 5 Ethambutol hydrochloride tls kg -P 10% or 6-500c/kg 

f 0 Me less 90% _ 

90] 3 ‘Other - ca lfes kg. 10%” 

29,23 , By the substitution for subheading No. 2923.10. 20 of fro 

. nfo. the following: oe / de . : 

30] 6 Choline chioride - - . kg. | free 

90} 5 Other kg: . 10%" 

By the deletion of subheading No. 2923. 90.10. . 
By the deletion of subheading No. 2923.90.40.   
  

Note.—The separate provisions for ethambutol hydrochioride and choline chioride have been transferred from subheading No. 2923. 90 to 

subheadings Nos. 2922. 19 and 2923.10, respectively. 

  

  

BYLAE 

wT  Atikel Re / _ Statiss fo Anno- 
Pos Subpos | 8. ms ne. oes cere A. Staal van Reg tasies 

29.22 ) Deur subpos No. 2922.19 deur die volgende te ver- a 

vang: 

“2922.19 Ander: 

10; 5 Etambutothidrochloried Pkg 10% of 6 500c/kg 

a re min 90% . 

90} 3- Ander kg 10%” 

29.23 ~~ |. | Deur subpos No: 2923:10.20 deur die volgende te} 
_vervang: 

“30 | 6 Cholienchloried kg vry 

90 | 5 Ander - ~ kg 10%” 

Deur subpos No. 2923.90.10 te skrap.-- ok 

Deur subpos No: 2923.90.40 te skrap.             
  

Opmerking. —Die aparte voorsienings vir etambutolhidrochloried: en » cholionchioved word v van subpos No. 2923. 90n na subposte Nos. 2922. 19 

en 2923.10 onderskeidelik, oorgeplaas.



STAATSKOERANT, 25. JANUARIE 1991 No. 12986 7 
  

— DEPARTMENT OF MANPOWER | 

No. R136 25 January 1991 

| LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

ELECTRICAL INDUSTRY : (NATAL). _- AMENDMENT 
OF AGREEMENT FOR THE ELECTRICAL. CON- 
TRACITING SECTION ; 

  

hereby— : 

> <..L(a)in terms of section A8 (1) ey ‘of the Labour 
» Relations Act; 1956;.deciare that the provisions of 

the Agreement (hereinafter referred to “as the 
Amending Agreement) which appears in the Sche- 
dule hereto and which relates to the Undertaking, 
Industry, Trade or Occupation referred to’ in the 

=
 

_ from the second Monday after the date of publica- 

pioyees who are members of the. said organisation 
orunions;and 4. 

(b) in terms of section 48 (1) (b) ¢ of the s said Act,   
Agreement, excluding those contained in clause 1 

_(1) (a), shall be binding, with effect from the se-' |. 
cond Monday after the date of publication of this 
notice and for the period ending 30 June 1991, 
upon all employers and employees, other than 

rade or Occupation in the areas specified it in 
ause 1 of the Amending Agreement. 

  

E. VAN DER M. LOUW, 

Minister of Manpower. ” 

SCHEDULE 

DUSTRIAL COUNCIL FOR THE ELECTRICAL 
A INDUSTRY (NATAL) 

ELECTRICAL CONTRACTING SECTION pe 

AGREEMENT. oy 

Act, 1956, made and entered into by and between the. 
| 

EI ctrical Contractors’ Association (South Aitica) 

(herei after referred to as the “employers” or the: “em 
ploye ’ organisation”), of the ‘one part, and the 

  

| outh African Electrical Workers’ Association 

| and the 

Metal and Electrical Workers’ Union of South Africa 

(herei after referred to as the “employees” or the “trade - 
unions”), of the other part, 

Indus ry (Natal); - 
I 
I 
1 

i 
Ll 

A, Eli van. der: Merwe: Louw, Minister or Manpower, 

eading to this notice, shall be binding, with effect | 

tion of this notice and for the period ending 30.| 
June 1991, upon the employers’ organisation ‘and | 
_the trade unions which entered into the Amending |” - 

~ Agreement -and: upon the employers and em-:| 

declare that the provisions of the Amending 

= referred to in the said Undertaking, Industry, 

in ac ordance with the provisions of the Labour ‘Relations _ ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, 5, gesluit 

| deur en aangegaan tussen die   

~ DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

No. R. 136 a _. 25danuarie 1991 

_WET op ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

ELEKTROTEGNIESE NYWERHEID (NATAL). —WY- 
SIGING VAN OOREENKOMS VIR DIE ELEKTRO- 
TEGNIESE AANNEMINGSNYWERHEID . , 

"Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne 

krag, verklaar hierby— 

- . (a) kragtens artikel 48 (1). (a) v van die Wet op 
~ Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van 
die Ooreenkoms. (hierna, die Wysigingsooreen- 
koms genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn 
en betrekking. het op die Onderneming, : Nywer- 
heid,. Bedryf of Beroep in die opskrif by hierdie 
-kennisgewing. vermeld, met ingang van die tweede 
Maandag na die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 

»» 1991 eindig, bindend is vir die werkgewersorgani- 
sasie en die vakverenigings wat die Wysigings- 
ooreenkoms aangegaan het en vir dié werkgewers 
‘en werknemers wat lede van genoemde organisa- _ 
sie of verenigingsis;en | - 

.-' .(b). kragtens artikel 48. (1) (b) \ van genoemde 
Wet, dat die bepalings van die Wysigingsooreen- 
koms, uitgesonderd dié vervat in kiousule 1 (1) (a) 
met ingang van die tweede Maandag na die datum 
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die 
tydperk wat op 30 Junie 1991 eindig, bindend is vir 

_ alle ander werkgewers en werknemers as dié ge- 
noem in paragraaf (a) van hierdie kennisgewing 
wat betrokke is by of in diens is in genoemde On- 
derneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 
gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreen- 
koms gespesifiseer. 

E. VAN DER M. LouW, 

Minister van Mannekrag: ae 

BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE ELEKTROTEGNIESE 
NYWERHEID (NATAL) 

_ELEKTROTEGNIESE AANNEMINGSEKSIE 

OOREENKOMS — 

Electrical Contractors’ Association (South Africa) 

(hierna die ‘‘werkgewers” of die “werkgewersorganisasie”’ 
genoem), aan die een kant, en die 

. South African Electrical Workers’ Association. 

" endie 

Metal and Electrical Workers’ Union of South Africa 

‘(hierna die ‘‘werknemers” of die “vakverenigings”’ genoem), 
}-aan.die ander kant, ..... . 

‘being the parties to the | Industrial Counc tor the Blecttcal | 
“P niese’ 'Nywertieid (Natal); 
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir "die Elektroteg-
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to amend the Agreement published under Government No- 

tice No. R. 2748 of 11 December 1987 (hereinafter referred 

to as the “‘Re-enacting Agreement”), as renewed and 

amended by Government Notices Nos. R. 1660 of 19 August 

1988, R. 726 of 14 April 1989, R. 1528 of 14 July 1989, 

R. 2106 of 29 September 1989, R. 397 of 23 February 1990, 

R. 398 of 23 February 1990, R. 637 of 23 March 1990 and 

R. 1321 of 15 June 1990. 

PARTI | . 

GENERAL CONDITIONS APPLICABLE THROUGHOUT 
THIS AGREEMENT ° 

1. SCOPE OF APPLICATION 

(1) The terms of this Agreement shail be observed by em- 

_ ployers and employees in the Electrical Industry— 

- (a) who are members of the employers’ organisation 

and the trade unions, respectively; and — 

(b) who are engaged or employed in the Industry in 

the Province of Natal, excluding any portions of that area 

falling within the self-governing territory of KwaZulu. 

(2). Notwithstanding the provisions of subclause (1), the 

terms of this Agreement shall apply to apprentices and train- 

ees only in so far as they are not inconsistent with the provi- 

sions of the Manpower Training Act, 1981, or any conditions 

prescribed or any notice served in terms thereof. 

(3) For the purposes of this Agreement, the “weekly wage 

rate” of apprentices, prescribed under the Manpower Train- 

ing Act, 1981, shall be taken to be the weekly wage of such 

employees and the “hourly rate’ shall be the weekly wage 

calculated as above, divided by the number of ordinary hours 

worked in the establishment concerned. 

2. CLAUSE 3.—DEFINITIONS 

(1) Insert the following new definition after the definition of 

- “certificate”: 

“ ‘civil commotion’ means the concerted action of a 

number of people, not employed by the employer, to 

disrupt, for any purpose whatsoever, the normai activ- 

ities of the employer at his place of business or any 

working-site or to prevent employees either from reach- 

ing such place of business or working-site, or from com- 

mencing or. continuing to work.”’. , 

(2) In the definition of “‘ ‘Electrical Construction Operator, 

Level 3’ ” insert the words “for a continuous period of at least 

12 months” after the words “installation operator’ where 

ever they may appear in the definition. 

3. CLAUSE 4.—DAYS AND HOURS OF WORK 
In subclause (1) (b), after the words “‘. . . change the hours 

of work’’, and “(except that if, under the previous Agreement 

an employer had informed the Council that he was working in 

excess of 40 hours, he need not inform the Council again),”. 

4. CLAUSE 7bis.—INCLEMENT WEATHER 

(1) Renumber clause “7bis. INCLEMENT WEATHER” as 

“7bis (1). INCLEMENT WEATHER”. 

(2) Insert the following new clause after clause 7bis (1): 

“7 bis (2). CIVIL COMMOTION 

if, as a result of civil.commotion, it is not possible to com-, 

mence or continue with normal work, the employer may 

decide to discontinue work for that day. in the event of a 

decision being made to discontinue work on any day due to 

such circumstances, an employee shall be paid as follows: 

(a) If work has been stopped within two hours of the 

start of the normal working day, he shail be paid a mini- 

mum of two hours at his normai rate of pay and. allow- 

ances; vo   

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennis- 
gewing No. R. 2748 van 11 Desember 1987 (hierna die “her- 
bekragtigingsooreenkoms” genoem), soos hernieu en gewy- 
sig deur Goewermentskennisgewings Nos. R..1660 van 19 
Augustus 1988, R. 726 van 14 April 1989, R. 1528: van 14 
Julie 1989, R. 2106 van 29 September 1989, R.. 397 van 23 
Februarie 1990, R. 398 van 23 Februarie 1990, R. 637 van 
23 Maart 1990 en R. 1321 van'15 Junie 1990, te wysig. 

DEEL1 
ALGEMENE VOORWAARDES VAN TOEPASSING OP 

 HIERDIE HELE OOREENKOMS 
1. TOEPASSINGSBESTEK 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word deur werk- 
gewers en werknemers in die Elektrotegniese Nywerheid— 

(a) wat lede van onderskeidelik die werkgewersorga- 
nisasie en die vakverenigings is; en — 

(b) wat betrokke is by of in diens is in die Nywerheid in 
‘die provinsie Natal, uigesonderd enige gedeeltes van 
daardie gebied wat binne die selfregerende gebied van 
KwaZulu val. 

(2) Ondanks subkiousule (1), is hierdie Ooreenkoms. van 
‘toepassing op vakleerlinge en kwekelinge slegs vir sover dit 
nie sirydig is met die Wet op Mannekragopleiding, 1981, of 
met voorwaardes of kennisgewings wat daarkragtens voor- 
geskryf of bestel is nie. 

(3) Vir dié toepassing van hierdie Ooreenkoms ward die 
“weeklikse loonskaal’’ van vakléerlinge, voorgeskryf krag- 
tens die Wet op Mannekragopleiding, 1981, as die weekloon 
van sodanige werknemers geag en is die “‘uurloon’” die 
weekloon soos hierbo bereken, gedeel deur die getal gewone 
ure wat daar in die betrokke bedryfsinrigting gewerk word. 

2.. KLOUSULE 3.—WOCRDOMSKRYWING. 

(1). Voeg die volgendé nuwe omskrywing in na die omskry- 
wing van “‘sertifikaat’’: 

“ ‘burgerlike oproer’ die gesamentlike optrede van ’n 
aantal mense wat nie by die werkgewer in diens is nie, 
om die normale bedrywighede van die werkgewer by sy 
besigheidsplek of enige werkterrein, om watter rede ook 
al, te ontwrig of om werknemers te verhoed om sodanige 
besigheidsplek of werkterrein te bereik of om te begin of 
voort te gaan met hul werk.”. 

(2) In die omskrywing van “ ‘Elektrotegniese Konstruksie- 
operateur, Viak 3’ ” voeg die woorde ‘“‘vir ’n aaneenlopende 
tydperk van minstens 12 maande”’ in na die woord “‘installa- 

sie-operateur” waar dit ook al in die omskrywing voorkom. 

"3, KLOUSULE 4.—WERKDAE EN WERKURE 

_.Jn subklousule (1) (b), voeg die uitdrukking “(buiten dat, 

indien.’n werkgewer, ingevolge die Vorige Ooreenkoms, die 

Raad in kennis gestel het dat hy meer as 40 ure werk, hy die 

Raad nie weer in.kennis hoef te stel nie),”’ in na die uitdruk- 
king ‘‘die werkure te verander.”’. 

4. KLOUSULE 7bis.—GURE WEER 
(i) Hernommer “7bis. GURE WEER” om te lui “7bis 

(1). GURE WEER”. 
(2) Voeg die voigende nuwe klousule in na klousule 7bis 

(1), , 

“7 bis (2). BURGERLIKE OPROER 

Indien dit, as gevolg van burgerlike oproer, nie moontlik is 
om met normale werk te begin of voort te gaan nie, kan die 

werkgewer besluit om die werk vir daardie dag te staak. In 

geval daar ’n besluit geneem is om, as gevolg van sodanige 

omstandighede, werk op enige dag te staak, moet die werk- 
nemer soos volg betaal word: : 

(a) Indien werk binne twee uur na die aanvang van die 
normale werkdag gestaak word, moet hy ‘n minimum 
van twee. uur teen sy gewone loonskaal en toelaes 
betaal word: an
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'(b). subject to the provisions of (a). above, if more than 
two: hours but less:.than five and: a half hours.-have |. .~ 

* el 

of cesbe 

wn (ce) if more than fi 
‘ ‘since the normal starting time and work is then stopped: 

th employee shall be paid the full pay: and allowances 
paid for a normal working day.’’. 

apsed since the normal:starting time in the establish- 
ent‘and the work is:then stopped, -the: employee shall. 
paid the full pay a id-allowances for time worked; and ‘       

     

CLAUSE 9. — ANNUAL LEAVE AND ANNUAL 
N SHUTDOWN 

. ‘Substitute the following for subclause (1) (b) (iii): 

5,   
“The leave period prescribed in this subclause ‘shall yen 

., include four weekends and shall be. for one. unbroken f 
period: Provided that the employee may, with the. mutual: 

_ agreement of the employer, be permitted to take his 
ee leave It in two periods, of which one is not less than 10. 

> days.” ” i 

6. cL \USE. 15, RATIO. OF (CATEGORIES OF 
-EMPLOYEES TO EACH OTHER AND RESPONSIBILITIES, 
OF EMPLOYERS AND EMPLOYEES » . 

a 

 Substinte the folowing f for subclause oO (a i: 

  

  

  

      

  

      
  

. “i: 

- Operative levels | Number of skilled employees employed a 

yo ~Ty]Jelslalel. 

Elconop 3..... vases f—-la}2]3d4 - 
Elconop 2..: 1 {2 13 | 4 {| Noratioshallapply . 
Elconop 1... 2-1/3 | 4 | Noratio shall apply 

-Labourer..........-| 2 | 4 | Noratioshallapply”. - 

"7. (CLAUSE 16.—TERMINATION OF EMPLOYMENT 

| 
Clause: 7 ee, on 

" 6. TERMINATION OF EMPLOYMENT AND 
_SERVERANCE PAY”. “ 

nsert ‘the followirig subclauses (3) and (4): . : 

““(3) Whenever an. employee with two or more. years’ 

  

ei |   
service with the same employer in. the Industry is P 
of trenched as a result of a shortage of work, of the clo- 

‘sure of the business, he shall be paid; in addition to: ‘any 
oO her moneys due, severance pay of not less: thai: two. 
days’ wages for each completed year: ‘of service up toa | 
‘maximum of 10 years’ service with the same employer. 

_ | (4) Notwithstanding the provisions. ‘of subclause (1), 
not less than five working days’ notice’shall be given by. 
the employer to the employee to terminate a contract of 
sprvice, where such termination is: as a result of 

. retrenchment.” ” 

8. CLAUSE 22. —REGISTRATION OF EMPLOYERS | 

‘Substitute the following for subclause (5) (0):   ¢ | 

wel ‘leave. pay and leave bonuses which.have_ accrued. to 
- | them: Provided that the liability of the Council. shall be 

' limited to the amount of the deposit paid.to the Council 
-by.the employer in.respect of such employees: Provided   

fl iiher. that the employee has ceded.his claim. to the 
ouncil.and that the Council has the. right to claim any 

  

: ‘amount, sO paid out, from the insolvent-estate, 2’... 

359—B 

Substitute for the ° following for the heading to this 

(5) (c) in the. case. of insolvency of:an employer, the 
ouncil shall pay to the employees of the employer the | 

and a half hours have ‘elapsed. A 

  

   

"5 KLOUSULE 9..— 

ee ‘word. 

   
     

4b): ‘onderworpe: aan. die voorskrifte. van : (a): hierbo, 
-indien: meer as. twee uur-maar minder.as' vyf en’n. half 

_ ,uur verstryk, het sedert-die gewone.aanvangstyd van die 
bedryfsinrigting en.-werk dan .gestaak..word,, moet. die 

n-toelaes vir die vd wat fy 

  

   

    

(0): indien-meer as. eVyie enn half.u uur rvérstryk hats vanaf 
die gewone aanvangstyd en. werk dan. géstaak word, 
moet die werknemer sy volle loon en toelaes vir ’n 
gewone werkdag betaal word.” 

\ARLIKSE VERLOF EN JAARLIKSE     
Vervang subkioiisuie. (ay 6) (iii) ‘deur die volgende: 

* Die’ verloftydperk in “hierdie klousule® ‘voorgeskryf, 
moet vier naweke-insluit'en moet Coreen ononderbroke 
-tydperk strek: Met-dien verstande dat die. werknemer, 
met die wedersydse toestemming van -die. werkgewer, 

. toegelaat kan word om sy verlof te neem oor twee tyd- 
_ perke, waarvan een nie minder as 10 dae i is nie.” 

6. KLOUSULE15. ~VERHOUDING VAN: ‘KATEGORIEE 
‘WERKNEMERS TOT MEKAAR EN VERANTWOORDELIK- 
-HEDE VAN WERKGEWERS EN WERKNEMERS.__ ... 

~Vervang subkloustiie (1) (a) (iy Geur die volgende: H ee 

  

  

  

  

  

  
  

  

4“ -. — 

Werkviake "Geotail geskoolde werkhiertiers in dens 

ha rhedsfajsd ao. 

. Bkonop Benne {—-l1t2fala}o 0. 
. ‘Elkonop 2 1.1.2.1 3.).4 | Geen. . verhouding 

" Le _|.. {van toepassing ~ 
, Elkonop 1 3 4 ‘Geen verhouding van toe- 

fp. |. passing 
Atbeider 4 ‘Geen verhouding van toepas- 

> Fsing”:         
. 7. KLOUSULE 1 16.- ~DIENSBEEINDIGING 

(1) Vervang die opskrif v van: hierdie Klousule deur die vol- 
sgende:. 7 wl os . : 

a “46. _DIENSBEEINDIGING EN UITTREELOON” 
@) Voeg die volgende subklousules (3) en (4) in: * 

(3) ‘Wanneer ’ n ‘werknemer met twee jaar diens of 
: langer diens* by dieselfde werkgewer in “die Nywerheid 
““afgedank word as gevolg’ ‘van. 'n tekort aan werk, of die 

sluiting van die besigheid, mdet by, bo én behalwe ander — 
geld aan hom verskuldig, uittreeloon van minstens twee 
dae se toon vir elke voltooide j jaar diens, tot ’n maksi- 

“_mum'van 10 j jaar‘d ens by di Selfde werkgewer, ‘betaal    
   

    

: (4). “‘Ondanks: subklousule. (A) moat “die werkgewer, 
waar -sodanige beéindiging as gevolg van afdanking is, 
aah dié werknemer minstens” vyf werkdae kennis gee 

~avan die beéindiging, van sy- -dienskontrak. ” 

8. KLOUSULE 22. —REGISTRASIE VAN WERKGEWERS 

Vervang subklousule (5) (c) deur die voigende: 

“(5) (c) Ingeval’ 'n werkgewer insolvent raak, moet die 
Raad die ‘verlofbesoldiging en verlofbonusse wat hulle 
toekom aan die werknemers van die werkgewer uitbe- 
taal: Met dien verstande: dat die’ aanspreeklikheid van 

: die'raad beperk is tot die bedrag van die deposito wat die 
- werkgewer aan die Raad betaal het ten opsigte van 

wi _sodanige .werknemers:. Voorts: met. dien. ‘verstande dat . 
‘ die:werknemer sy eis‘aan.die Raad gesedeer het.en dat 

ie. Raad die reg-het-om:’n. pedrag wat.aldus uitbetaal | is, 
van die insolvente boedel te eis.” ae
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PART La 

3. CLAUSE 4. ~SCHEDULE OF WAGES AND/OR | 
EARNINGS: “ 

“Substiute ie following for this clause: yo . 
   

  

“No émiployer ‘shall'pay'and no 
wages al at tates lower than the following: 

   

  

AREAA .’ AREAB 

‘Perhour —_- Perhour. 
«1 Gents Cents i 

Master electrician seco veers 1283 1091. 
Electrician and artisan 0... ecco 1 106, 940 . 

Elconop 8 sasepeseaueteseeeteneneseas ~ 804 683 

Elconop 2... wei 683 > 581 | 

ELCOMOD 1 os. eesseeeceererereneasenees we 421. 358 
Domestic applianse repairer....... areneaes 518 440. 

Driver of a vehicle, the unladen mass - 
of which is— . 

(a) Up 10S S00 KG wc 463 804 
(b) from 3.501 kg to 9 000kg «5477 *. 465° 
(c) 9 001 kg and over... eee 608 517. .. 

LADOUTED csscseeseessetseeten seeeeseneererees 363. = «309”. 

40. CLAUSE 4bis.—GUARANTEED MINIMUM 
INCREASES AND OFFSET 

Substitute the following for the entire clause: 

- “Every employee for whom wages are prescribed in 

this Agreement and who on the date on which this 

Agreement comes into operation is‘ employed by an 

employer in the industry shall, -whilst.in the employ of the 

same employer and whether or not his actual rate of pay 

immediately prior to the said date, was in excess of the 

~ raté prescribed for him in this: Agreement, be paid not 

less than the actual wage he was receiving immediately 
+: prior te“the said-date,. plus, as:a guaranteed personal 

minimum increase, an additional amount as follows: 

   

        

: AREA A AREA B 

: Per hour: : "Per hour 
Cents: - _ Cents 

‘Master electrician. ........:. wie “WT 1145 
Electrician and artisan .. oo 844 -. OB: 

Elconop 3.0... sie FB ee, 4B e 
Elconop 2... » 89 oe 64 
Elconop 1 .. BL BL 

Domestic app! nee repairer seceeectaverers 6B 46 

Driver of a vehicle, the unladen mass 

. _ of which | is - : 

-@) upto S00Kg seed seoseesnsctaveeee 60 4 

‘(b) from 3 501 kg to9 000Kg. vee OTE AB 

(©) 9.001 toa ¥en seen oe OT BAS 

Labourer, pesvassate _— sessigheengresemymye a 53 - oe 38 | 

The additional amount payable: 1 terms of this clause-to an 

employee for whom wages are prescribed | in this-Agreement.- 

  
may be offset against the amount of any | increase grantes ! to 

such employee on or subsequent to’? April 1990. ” 

employee shalt accept 
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DEEL | us 

  

oO KLOUSULE 4, —OPGAWE VAN LONE EN/OF . 
VERDIENSTE 

  

“Vervang die klousule deur d olgende:    
“Geen laer lone as onderstaande. mag J deur ” fi werk: 

_ gewert betaal en deur ’n werknemer aanvaar word nie: 

   

  

GEBIED A GEBIED B. 

Per uur Peruur 
Sent Sent |. 

“T Meester-elektrisién.......... wh 1 283 1091 
Elektrisién en ambagsman ... 1 106 940 

S EIKONOPS ooo. et seeteeeeeeeestenee . 804. 683 
- Elkonop.2 .... we 683 581 

PEVKONOP 1 oo... ceeeeeeseeceteeeceeeererreneeees 421 . 358 

; Hersteller vir huishoudelike toestelie .. 518 440 

' Drywer | van ’n voertuig, waarvan die . 

onbelaste massa— , - 

(a) hoogstens 3 500 kg iS... ren 463 — 394 

(b) van3 501 kgtot9 000kgis..... 547° 465 

(c) 9001 kg en meer is ....... eee. 608 ‘517 

AMD eIdEL coasececseceeen seventies 363 309", 

10. KLOUSULE 4bis. —GEWAARBORGDE MINIMUM 

VERHOGING EN VERGOEDING 

Vervang hierdie klousule in sy geheel deur die volgende: 

“Elke werknemer vir wie daar in hierdie Ooreenkoms 

ione voorgeskryf word en wat op die datum waarop hier- 

die Ooreenkoms in werking treé in diens is by ’n werk-- 

gewer in die Nywerheid moet, terwyl hy in diens van 

dieselfde. werkgewer is en afgesien daarvan of sy werk- 

_ like loon onmiddellik voor genoemde datum hoér was as 

die loon wat vir hom in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf : 

_, word, minstens die werklike loon betaal word wat hy 

“_ onmiddellik voor genoemde datum ontvang het, plus, as 

on gewaarborgde persoonlike minimum verhoging, die 

, volgende addisionele bedrag: | 

_— A 

      

   

. GEBIED B 

“Peruur  . Peruur 

: . Sent '- Sent 

Méséter-clektrisién......... eesseesanee seseeees 167 414 
Elektrisién en ambagsman . a 144 98 

| Elkonop 3 73-0 AB 

Elkonop 2... ; 89 6 

ENKONOD 1 oi ceicceseeeeetiesesreeeeneestavenaneenes .. 61. -  » 43 

Hersteller vir huishoudelike toestelle .. 68. 46 

Drywer van ’n voertuig, waarvan die 

  

onbelaste massa— - = 

(a) hoogstens 3 500 KIS .oresessrn “60 ad 

(b). van 3 504 kg tot9 O0Ckgis..... — | 71 ~ 48 

(c) 9 001 kg en meer is ........... sess 97 , i. 54 

Arbelder ven seblstinsusetentningunveaann _ 53. 38 

Die addisionele bedrag ingevolge hierdie klousule betaal- 

baat aan: ’n werknemer vir wie jone-in. hierdie: Ooreenkoms 

‘yoorgeskryf word, kan afgetrek word. van die. bedrag .van- 

‘enige verhoging wat op of na 1 April, 1990. aan sodanige.. . 

| -werknemer toegestaan is.’ °



| 
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11. CLAUSE 5.-—-LEAVE BONUS 

’ Substitute the following for subclause (1): 

‘(1) Every employee shall, in addition to his leave pay, 
be! paid a leave bonus ‘of an amount equivalent to the 
wages he would normally be paid for the period specified 
below, whenever: he qualifies for leave in terms of clause 
9 of Part I, and such leave bonus shall be paid at the 

- Same time as his leave. pay is paid: . 

        

   

    

  

Master éléctrician......: _ 20 working days’ 
Electrician and artisa .. 20 working days 
EICONOP'S see ssessscsssscsssessersesseseececesensesees 15 working days 
EICOMOP 2 oo... eecseseccsecssnserdtesscssnssscssscssseesessece 15 working days 
Elconop 1..:. 15 working days 
Domestic app 15 working days 

Driver of a vehicle, the. unladen mass of ~ : 
which is— Do . : a s 

(a) Up to 3 500 Kg... ee ccceeeeeeees sesaee  15' working days 

15 working days 
__.15'working days 

10 working days 
Apprentice: First-year leave qualification ...... 15,working days 
Apprentice: Second-, third- and fourth-year . 

leave qualification... stetteaeeaseres 20 working days”. 

Signed at Durban as authorised, for and on behalf of the 
parties to the Council, this 7th day of August 1990. _ 

T. EVANS, 

Chairman of Council. 

C. |. GREAGER, 

Member of Council. 

L.A.DICKASON, _ . 
Secretary of Council. 
  

No. R. 137 oo _ _ 25 January 1991 

‘LABOUR RELATIONS ACT, 1956 
_ FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY, 
NATAL.—AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT 
l, Ell van der Merwe Louw, Minister of Manpower, 

hereby —: Soe 
@ in terms of section 48 (1) (a).of the Labour 

Relations Act, 1956, declare that the provisions of 
the Agreement (hereinafter referred to as the 
Amending Agreement) which appears in the Sche- 
dule hereto and which relates to the Undertaking, 

' Industry, Trade or Occupation referred to in the 
heading to.this notice, shall be binding with effect 
from the second Monday after the date of publica- 
tion of this notice and for the period ending 31 July 
1991, upon the employers’ organisation and the 
trade union which entered into the Amending 
Agreement and upon the employers and 
employees who are members of the Said organisa- 
tion or union; and a an 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the Amending 
Agreement, excluding those contained in clauses 
1 (1) (a) and 4, shall be binding, with effect from 
the second Monday after the date of publication of 
this notice and for the period ending 31 July 1991, 
upon all employers and employees, other than 
those referred to in paragraph (a) of this notice, 
who are engaged or employed in the said Under- 

.. taking, Industry, Trade or Occupation in the areas 
_ Specified in clause.1 of the Amending Agreement... 

E.VANDERM.LOUW, © 
Minister of Manpower. 

| Voorsitter van die Raad. 

  

11. KLOUSULE 5.—VERLOFBONUS 

Vervang subklousule (1) deur die volgende: 

“(1) Elke werknemer moet, wanneer hy kwalifiseer vir 
verlof ingevolge klousule 9 van Deel |, op dieselfde tyd 
wat sy verlofbesoldiging betaal word, bo en behalwe sy 
verlofbesoldiging as ’n verlofbonus ‘n- bedrag betaal 
word gelykstaande met die loon wat hy normaalweg 

js: betaal sou word vir die tydperk hieronder aangedui: 

Meester-eleltrisian ........c...iescucsscsessecensee 20 werkdae’ 

  

Elektrisién en Ambagsman.............0.0. Leaseeeee 20 werkdae 

15 werkdae 
15 werkdae 
15 werkdae 
15 werkdae 

‘Drywer van ’n voertuig, waarvan die onbe- 
lastemassa— —* 

(a) hoogstens 3 500 kg is................ eeaeesees _ 1Swerkdae 

(b) van 3 501 kg tot 9 OOO kg............008 15 werkdae 

- (C) 9.001 kg en meer is .....ceseccsseeeeceseeeee 15 werkdae 
SP AND QI er oo. eeeeeceecesssssessesseseeereserssssesenseenes 10 werkdae 

:{| Vakleerling: Eerste-jaar verlofkwalifikasie..... 15 werkdae 
_ Vakieerling: Tweede, derde- en vierdejaar — 

~ Verlofkwallfikasie:........eesessesseecesseeers 20 werkdae”’. 

‘Soos gemagtig, vir en namens die partye by die Raad, op 
hede die 7de dag van Augustus 1990 te Durban onderteken. 

T. EVANS, , , 

C. 1. GREAGER, 

Lid van die Raad. 

L. A. DICKASON, - 

| Sekretaris van die Raad. 

  

No. R. 137 oe 25 Januarie 1991 
WET OP ARBEIDSVERHOUDING, 1956. 

_ MEUBELNYWERHEID, NATAL.—WYSIGING VAN 
HOOFOOREENKOMS . 

Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne- 
krag, verklaar hierby— ; 4 

’ -(a)-kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van 
die Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreen- . 
koms genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn 
en betrekking het op die Onderneming, Nywer- 

heid, ‘Bedryf.of Beroep in die opskrif by hierdie 
kennisgewing vermeld, met ingang van die tweede 
Maandag na die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Julie 
1991 eindig, bindend is vir die werkgewersorgani- 
sasie en die vakvereniging wat die Wysigingsoor- _ 
eenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en 
werknemers wat lede van genoemde organisasie . 
of vereniging is; en : 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b). van genoemde 
Wet, dat die bepalings van die Wysigingsooreen- 
koms, uitgesonderd dié vervat in‘ klousules 1 (1) 
(a) en 4, met ingang van die tweede Maandag na 
die datum van publikasie van hierdie kennis- 
gewing en vir die tydperk wat op 31 Julie 1991 
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en 
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van 
‘hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in diens 
is in genoemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf 
of Beroep in die gebiede in klousule 1 van die 
Wysigingsooreekoms gespesifiseer. we 

E.VANDERM.LOUW, 
~_ | Minister van Mannekrag. _
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| SCHEDULE 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE FURNITURE 

MANUFACTURING INDUSTRY, NATAL 

AGREEMENT 

in accordance with the provisions of the Labour Relations 

Act, 1956, made and entered into by and between the * 

Natal Furniture Manufacturers’ Association 

(hereinafter referred to as the ‘employers’ 

“employers’ organisation’’), of the one part, and the 
or the 

National Union of Furniture and Allied Workers of South - 
Africa - 

(hereinafter referred to as the “employees” or the “trade 

union’), of the other part, . 

being the parties to the Industrial Council for the Furniture 

Manufacturing Industry, Natal, 

to amend the Main Agreement published under Government 

Notice No. R. 2620 of 30 November 1984, as amended and 

extended by Government Notices Nos. R. 1444 of 28 June 

1985, R. 187 of 31 January 1986, R. 520 of 21 March 1986, 

R. 742 and R. 743 of 18 April 1986, R. 1523 and R. 1524 of 

18 July 1986, R. 1204 of 24 June 1988, R. 2333 and R. 2334 

of 18 November 1988 R. 2111 of 29 September 1989 and R. 

391 of 23 February 1990. 

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 
(1) The terms of this Agreement shall be observed in the 

Furniture Manufacturing Industry, Natal — 

(a) by all employers who are members of the 

employers’ organisation and by all employees who are 

members of the trade union, who are engaged or 

employed therein respectively; ; 

(b) in Area A, which consists of the Magisterial Dis- 

tricts of Chatsworth, Durban, Inanda, Pietermaritzburg, 

Pinetown and Mount Currie; 

(c) in Area B, which consists of the Magisterial Dis- 

tricts of Greytown, Lions River, Port Shepstone, Rich- 

mond, Lower Tugela and Umzinto and the municipal 

areas of Estcourt, Ladysmith and Newcastle, subject to 

the provisions contained in Government Notice No. R. 

789 of 25 April 1986; 

(d) in Area C, which consists of the remainder of the 

Province of Natal, subject to the provisions contained in 

Government Notice No. R. 789 of 25 April 1986. 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the 
provisions of this Agreement shall— : 

(a) only apply in respect of employees for whom mini- 

mum wages are prescribed in this Agreement; 

(b) apply to apprentices in so far as they are not incon- 

sistent with the provisions of the Manpower Training Act, 

1981, or any contracts entered into.or any conditions 

fixed thereunder; 

(c) not apply to professional, technical, administrative, 

sales and office personnel, provided such employees 

are in receipt of regular remuneration in excess of the 

sum of the maximum rate prescribed in Schedule A to 

this Agreement, plus R35,00; 

(d) not apply to managers, submanagers, foremen 

and supervisory personnel if such employees are in 

receipt of regular remuneration of not less than R12 000 

per annum or, where the employer of such personnel 

does not provide or maintain a registered pension or 

registered provident fund and a registered medical aid 

fund, R14 400 per annum. These limits shall be in- 

creased from year to year by the same percentage as 

the increases granted to employees earning the highest |, . 

rate as set out in Schedule A to this Agreement.   

_ GOVERNMENT GAZETTE, 25 JANUARY 1991 

BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHEID, 
NATAL 

OOREENKOMS 

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit 

deur en aangegaan tussen die. 

Natal Furniture Manufacturers’ Association 

(hierna die ‘‘werkgewers” of die “werkgewersorganisasie” 

genoem), aan die een kant, en die 

National Union of Furniture and Ailied Workers of South 

Africa 

(hierna die “werknemers” of die ‘“‘vakvereniging” genoem), 

aan die ander kant, 

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubetnywer- 

heid, Natal, 

om die Hoofooreenkoms gepubliseer by Goewermentsken- 
nisgewing No. R. 2620 van 30 November 1984, soos gewysig 
en verleng deur Goewermentskennisgewings Nos. R. 1444 

van 28 Junie 1985, R. 187 van 31 Januarie 1986, R. 520 van 

21 Maart 1986, R. 742 en R. 743 van 18 April 1986, R. 1523 

en R. 1524 van 18 Julie 1986, R. 1204 van 24 Junie 1988, 

R. 2333 en R. 2334 van 18 November 1988, R. 2111 van 29 

September 1989 en R. 391 van 23 Februarie 1990, te wysig. 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Meubelnywerheid, 
Natal, nagekom word— 

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewers- 

organisasie is en deur alle werknemers wat lede van die 

vakvereniging is en wat onderskeidelik by die Nywer- 
heid betrokke of daarin werksaam is; 

(b) in Gebied A, wat bestaan uit die landdrosdistrikte 

Chatsworth, Durban, Inanda, Pietermaritzburg, Pine- 
town en Mount Currie; , 

(c) in Gebied B, wat bestaan uit die landdrosdistrikte 

Greytown, Lionsrivier, Port Shepstone, Richmond, 

Lower Tugela en Umzinto en die munisipale gebiede 

van Estcourt, Ladysmith en Newcastle, behoudens die 

bepalings vervat in Goewermentskennisgewing No. 

R. 789 van 25 April 1986; 

(d) in Gebied C, wat bestaan uit die restant van die 

provinsie Natal, behoudens die bepalings vervat in 

Goewermentskennisgewing No. R. 789 van 25 April 
1986. , , 

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms — 

(a) van toepassing slegs op werknemers vir wie mini- 

mum lone in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word; 

(b) van toepassing op vakleerlinge vir sover dit nie 

onbestaanbaar is met die Wet op Mannekragopleiding, 

1981, of kontrakte aangegaan of voorwaardes vasge- 
stel ingevoige genoemde Wet nie; 

(c) nie van toepassing op professionele, tegniese, 

- administratiewe, verkoops- en kantoorpersoneel nie, 

mits sodanige werknemers gereeld besoldiging ontvang 

wat meer is as die som van die maksimum loontarief in 
Bylae A van hierdie Ooreenkoms voorgeskryf, plus 

R35,00; 

(d) nie van toepassing op bestuurders, onderbestuur- 

ders, voormanne en toesighoudende personeel nie, as 

sodanige werknemers gereeld besoldiging van minstens 

R12 000 per jaar verdien, of R14 400 per jaar waar die 

werkgewer van‘ sodanige personeel nie ’n geregi- 

streerde pensioenfonds of ’n geregistreerde voorsorg- 

_ fonds en ’n geregistreerde mediese hulpfonds voorsien 

of in stand hou nie. Hierdie perke moet van jaar tot jaar 

verhoog word met dieselfde persentasie as die verho- 

gings wat toegeken word aan werknemers wat die 

hoogste loontarief verdien soos in Bylae A van hierdie 
Ooreenkoms uiteengesit.



| 

— — 
~ (3) Notwithstanding the provisions of subclauses (1) and 

(2), te rovoons of this Agreement shall: not apply to an 

-employ 
the scope of application this Agreement and who employs 

such business and who complies with the relative provisions 
ofthe Basic. Conditions of Employment. Act, 1983: Provided 

establishing the number of employees in such business: Pro- 
vided further that where such.an employer elects voluntarily 

- that sans employers shall be regarded-as employees for 

to contribute to any of the funds administered. by the Council, - 
he shall be deemed to have five employees in his employ. ° 

_ + 2, CLAUSE 13.—HOLIDAYS AND HOLIDAY FUND 
In subclause (6) (a) (iii), after the words ‘‘Calculated at,” | - : . on . he , - _ In subklousule (6) (a) (iii), na die Uitdrukking “‘bereken:   substitute the expression “2 per cent per month or at the 

over rape prime ‘overdraft rate of First National: Bank, which-. 
ever rate is the higher,” for the expression “‘the prevailing 
primé overdraft rate of Barclays Bank,”. 6 

3, CLAUSE 16.—EXPENSES OF THE COUNCIL 
Insert the following new subclause (4) after subclause (3): 

(4) The Council shall be entitled to recover from an 
employer all moneys disbursed by it’in respect of legal. 
fees and expenses incurred in the recovery of any 
moneys deducted by an employer from-any moneys due. 

~ to n employee but not paid over to the Council by such 
employer in terms of this Agreement on'the appropriate 
attorney and client scale.”. - 

4. Insert the following new clause 24B: 

- “248. MEMBERSHIP SUBSCRIPTIONS—N.F.M.A. 

(1) Every employer who is a member of the Natal Furniture 
Manufacturers’ Association shall pay subscriptions six- 
monthly in advance in respect of membership and calculated 

  in accordance with a schedule supplied to him by the said 
Association, based on the number of persons in his 
employee as at the close.of business in December and June, 

~ annually. a 
.(2) The amount of subscription so calculated shall be paid 

by the; employer to the Secretary. of the’ Council by 10 
January and 10 July, respectively, each year: When making 
‘such payment the employer shail enter the number of 
employees in employ and the calculated. amount payable at 
the foot of the December and June. monthly: returns to the 
Cound} Do 

* _ (3) The amount calculated in terms of subclauses (1) and 
(2) hereof shall be added to the total of columns 19, 21, 27, 
‘28 and 32 of Annexure A of the returns to be made to the 
Council in respect of December.and June, annually.”’. 

. | 5. CLAUSE 37B.—REMUNERATION 
(1) in subclause (1) (a), substitute— a 

~ (i) the figure “F190, 10” for the figure “R155,10”; 
~ (ii) the figure “192,15” for the figure “R157,15"; 

"| {ili)) the figure “200,39” for the figure “165,39”. 
(2). In subclause (1) (b), substitute the figure ““R200,39” for | 

_the figure “R165,39". 

the figu re “155,10”. 7 

(4) In subclause (4), substitute the following for paragraphs 
(a), (b)land(c): 2 . 

| {*(a) Where it is necessary for the employee to obtain 
yan evening meal: R11,50; ae wd 

i |   
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r.who carries on not more: than one business within _ 

_less ue five.employees at all.times in.or in connection with ' 

(3) In subclause (1) (e), substitute the figure “190,10” for |   

No. 12986 13. 

(3) Ondanks subklousules (1)-en (2) is-hierdie Ooreen- 
-koms nie van toepassing nie op 'n werkgewer wat hoogstens 
een besigheid bedryf binne die toepassingsbestek van hier- . 
die: Ooreenkoms. en: wat ‘minder. as vyf.werknemers ten alle 
tye in diens het in:of in verband met sodanige besigheid: en 
wat die toepaslike voorwaardes -van die Wet op Basiese 
Diensvoorwaardes, 1983, nakom: Met dién verstande dat 
werkende werkgewers as werknemers geag word vir die doel | 
om die aantal werknemers in sodanige besigheid vas te stel: 
Voorts met, dien verstande dat waar sodanige werkgewer 
verkies.om vrywilliglik by te dra tot enige van die fondse wat 
deur die Raad geadministreer word, hy geag moet word vyf 
werknemers in diens te hé. 

2,.KLOUSULE 13.—VAKANSIEDAE EN 
- VAKANSIEFONDS 

teen”, vervang die uitldrukking.. “Die heersende prima 
oortrekkingskoers van Barclays Bank” deur die uitdrukking 

-“2- persent per maand of. teen die’ heersende prima 
oortrekkingskoers ‘van Eerste: Nasionale Bank, welke koers 
00k al die hoogste is,”’. 

3. KLOUSULE 16.—UITGAWES VAN DIE RAAD 
_Voeg die volgende nuwe’subklousule (4) in na subklousule 

(3): | 
‘(4) Die Raad is daarop geregtig om alle geld bestee 

ten opsigte van regskoste en uitgawes aangegaan in 
‘verband met die invordering van geld wat deur 'n werk- 

' gewer van die geide wat aan ’n werknemer verskuldig is, 
afgetrek is maar nie deur sodanige werkgewer aan die 
Raad oorbetaal is ingevolge hierdie Ooreenkoms nie, op 

, . Sodanige werkgewer te verhaal volgens die toepaslike 
prokureur-en-klient-skaal.”’. Lo 

‘4: Voeg die volgende nuwe klousule 24B in: 

“24B. LEDEGELD—N.F.M.A. 

(1) Elke werkgewer wat lid is van die Natal Furniture Manu- 
facturers’ Association moet ledegeld sesmaandeliks vooruit 
betaal ten opsigte van lidmaatskap, bereken ooreenkomstig 
’n staat aan hom verskaf deur genoemde organisasie, geba- 
seer op die aantal persone in sy diens-by-sluiting:van werk- 
saamhede.in Desember:en Junie jaarliks. © - 

(2).Die bedrag:ledegeld:aldus bereken moet.deur.die.werk- 
gewer:aan’die Sekretaris van die Raad betaal word jaarliks 
voor of op onderskeidelik 10 Januarie en 10 Julie:'Wanneer 

| sodanige betaling gemaak word, moet die werkgewer die 
aantal werknemers in diens en die berekende betaalbare 
bedrag aan die voet van die maandelikse opgawes aan die 

| Raad vir Desember en Junie aanbring. 
(3) Die bedrag bereken ingevolge subklousules (1) en (2) 

hiervan moet getel word by die totaal van kolomme 19, 21, 
27, 28 en 32 van Aanhangsel A van die opgawes wat by die 

| Raad ingedien moet word ten opsigte van Desember en 
Junie, jaarliks.”’. 

5, KLOUSULE 37B.—BESOLDIGING 
(1) In subklousule (1) (a), vervang— 

(i) die syfer “R155,10” deur die syfer “‘R190;10”: 
(ii) die syfer “R157,15” deur die syfer “R192,15”; 

(ili) die syfer “R165,38” deur die syfer “R200,39”. 
(2) In subklousule (1) (b), vervang. die syfer “R165,39” 

deur die syfer “R200,39”. 

(3) In subklousule (1) (e), vervang die syfer “R155,10” 
deur die syfer “R190,10”. , 

(4) In subklousule (4), vervang paragrawe (a), (b) en (c) 
deur die volgende:: 

“*(a) waar dit vir dié werknemer nodig is om ’n-aandete 
te bekom, R11,50;
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(b) where it is necessary for the employee to obtain an 

evening meal and breakfast: R17,25; 

(c) where it is necessary for. the employes to obtain 

breakfast, lunch and an evening meal: R21,00.”. 

6. Insert the following new clause 43: 

“43, COMPULSORY RETIREMENT AGE 

(1) Subject to the provisions of subclause (3) hereof, any 

employee who enters the Industry after the date upon which 

this Agreement comes into operation shall retire at the age of 

65 years. ‘ o 

(2) Subject to the provisions of subciause (4) hereof, any 

employee who is employed in the Industry at the date upon 

which this Agreement comes into operation and who. has 

attained the age of 60 years or more, may retire with three 

months’ notice on or before his 65th birthday but shall retire 

on reaching the age of 65 years. . 

(3) (i) The provisions of subclause (1) shall apply to any 

employee who was previously employed in the Industry and 

who has not been employed in the Industry for a period of 28 

consecutive weeks prior to the date upon which this 

Agreement comes into operation. 

(ii) Any person at present employed at an employer must 

within six months of the date of coming into operation of this 

agreement notify his or her employer whether he wants to 

retire on reaching the age of 60 or 65 years. Such election of 

a retirement shall be final. 

(4) Any employer who is registered with the council in 

terms of clause 17 of the Agreement, and every employee 

who is employed in the Industry as at the date upon which 

this Agreement comes into operation, shall submit accept- 

able documentary proof of the employee’s age to the Coun- 

cil. hae 

(5) The provisions of subclause (4) shall: muiatis mutandis 

apply to.any employer and employee who enters the Industry 

after the date upon which this Agreement.comes into opera- 

tion.”. - De oo ; 

7. SCHEDULE A.—WAGES o 

(1) Insert the following paragraph before the table of 

wages: . Lote | 

“The minimum wages reflected in the tabie below are 

hereby increased by the addition in each category of the 

amount of R35,00 per week with effect from 4 February 

1991 with the exception of the minimum wage rate for 

paragraph (XVII) (casual labourer), which ‘shall remain 

at R32,00 per day.”’. . ‘ 

(2) Insert the following new paragraph at the end of Sche-: 

dule A: 

(XX) Apprentices: ee 

Commencing weekly wage—Stage 1 . . . Labourers’ 

- minimum rate, plus R10,00. , 

Upon completion of Stage 1 and subsequent stages the 

weekly wage of an apprentice shall be increased by 25 

per cent of the difference between the minimum. wage _ 

rate for labourers, plus R10,00, and that for journeyman 

in force at the time of completion of such stage.”. - 

This Agreement signed at Durban, on behalf of the parties, 

this 17th day of July 1990. ss ; 

M. J. McEWEN, 

Chairman. 

A. W. AZAMALLY, 
Vice-Chairman. 

J. S. OLIVIER, | 
Secretary.   

' (b) waar dit vir die werknemer nodig is om ’n aandete 

-en ontbyt te bekom: R17,25; 

(c) waar dit vir die werknemer nodig is om ontbyt, mid- 

dag- en aandete te bekom: R21,00.” 

6: Voeg die volgende nuwe klousule 43 in: 

"43, VERPLIGTE AFTREE-OUDERDOM 
— (4) Behoudens subklousule (3) hiervan moet ’n werknemer 

wat diens in die Nywerheid aanvaar na die datum waarop 

hierdie Ooreenkoms in werking tree.op die ouderdom van 65 

| jaar aftree. 

(2) Behoudens subkiousule (4) hiervan moet *n werknemer 

wat in die Nywerheid in diens is op die datum waarop hierdie 

Ooreenkoms in werking tree en wat reeds die ouderdom van 

60 jaar of meer bereik het, mag met drie maande se kennis- 

gewing op of voor sy 65ste verjaardag aftree, maar moet by 

die bereiking van die ouerdom van 65 jaar aftree. 

(3) (i) Subklousule (1) is van toepassing op ’n werknemer 

wat voorheen in die Nywerheid in diens was en wat nie vir 'n 

tydperk van 28 agtereenvolgende weke in die Nywerheid in 

diens was voor die datum waarop hierdie Ooreenkoms in 

werking tree nie. 

(ii) Enige persoon wat tans by ’n werkgewer in diens is 

moet. binne ses. maande vanaf die datum waarop hierdie 

ooreenkoms in werking tree, sy werkgewer in kennis stel of 

: hy op die ouderdom van 60 of 65 jaar wil aftree. Sodanige 

keuse van aftrede is finaal. ; 

(4) ’n Werkgewer wat ingevolge klousule 17 van die Oor- 

eenkoms by die Raad geregistreer is, en elke werknemer wat 

in die Nywerheid in diens is op die datum waarop hierdie 

Ooreenkoms in werking tree, moet aanvaarbare doku- 

mentére bewys van die werknemer se ouderdom aan die 

Raad voorlé. 

(5) Subklousule (4) is mutatis mutandis van toepassing op 

’n werkgewer en’n werknemer wat tot die Nywerheid toetree 

na die datum waarop hierdie Ooreenkoms in werking tree.” 

7. BYLAE A.—LONE 

(1) Voeg die volgende paragraaf in voor die loontabel: 

“Die minimum fone hieronder genoem word hierby 

verhoog deur die toevoeging in elke kategorie van die 

bedrag van R35,00 per week met ingang van 4 Februa- 

rie 1991, uitgesonderd die minimum loontarief vir para- 

graaf (XVII) (los arbeider) wat onveranderd bly. op 

R32,00 per dag.”’. 

_ (2) Voeg die volgende nuwe paragraaf in aan die einde van 

Bylae A: - 

“(XX) Vakleerlinge: 

Aanvangsloon per week—Stadium 7... Minimum 

.. loon vir arbeiders, plus R10,00. 

_ By voltooiing van Stadium 1 en elke daaropvolgende 

stadium moet die weeklikse loon van ’n vakleerling ver- 

hoog word met 25 persent van die verskil tussen die 

- minimum loontarief vir arbeiders, plus R10,00, en dié vir 

ambagsmanne van krag ten tye van die voltooiing van 

sodanige stadium.”’. 

Hierdie Ooreenkoms namens die partye op hede die 17de 

dag van Julie 1990 te Durban onderteken. 

M. J. McEWEN, 
Voorsitter. 

A.W. AZAMALLY, 
Vise-voorsitter. 

J.S-OLIVIER, - 
‘Sekretaris.
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No.R,138 25 January 1991 
“+ 1° LABOUR RELATIONS ACT, 1956" 

FURNITURE “MANUFACTURING - ~ INDUSTRY, 
NATAL.}- AMENDMENT... TO. . THE. PROVIDENT 
FUND, SICK BENEFIT SOCIETY AND MORTALITY 
BENEFIT ASSOCIATION AGREEMENT ' _ 

I; Eli 
hereby 

(a) in ‘terms of section ‘48 (1) (a). of the Labour 

  
“ Relations Act, 1956, declare that the. provisions of || - 
» the! Agreement (hereinafter referred to as the 
_. Amending Agreement) which appears in the Sche- 

dule hereto and.which relates to the : Undertaking, qo 
.. Industry, Trade .or Occupation referred to in the 

- he ding to this notice, shall be binding,. with. effect . 
foe the second Monday after the date of publica- 

- tion-of this notice and for the period ending 31 July: 
1991, upon the employers’ organisation and the 

. .trade union which entered into. the Amending 
». Agreement and upon the employers. and employ-- 

~ ees who are. members of the 9 said organisation or 
> union; and:    

_ ‘deglare that’ the provisions ‘of the Amending 
“Agreement, excluding those contained in clauses 

it 1). (a), 4 and 5, shall be binding, with effect from . 
“ the second Monday after the date of publication of 

this notice and for the period ending 31 July 1991, 
, upon all employers and employees, other than 

_ those. ‘referred to. in paragraph (a) of this notice, 
who are engaged or.employed in the said Under- 
taking, Industry, Trade or Occupation i in the areas 
specified | in clause 1 of the Amending Agreement. 

E. VAN DER M. Louw, 
Minist rof f Manpower. Cs 

on “SCHEDULE. 

INDUS! RIAL COUNCIL FOR THE | - FURNITURE 
MANUFACTURING INDUSTRY, NATAL.—PROVIDENT 
FUND, SICK BENEFIT SOCIETY AND MORTALITY BENE- 
“FIT AS OCIATION 

    

t AGREEMENT 
in acc rdance with the provisions ‘of the’ Labour Relations 

Acti: 

  

   
    

i Natal Furniture Manufacturers’ ‘Association | 

of ‘referred to as ‘the. “employers’’. or the: “em 
ployers’ organisation’’), of the one part, and the 

ional Union of Furniture and Allied Workers of 

i - ‘South Africa “ 

(herein after referred to as the “employees” or the | “trade 
union”’ , of the other part, 

being the parties to the Industrial Council for the Furniture 
Manuf cturing Industry, Natal; Ooh . . 

to am nd the Agreement published under Government No- 
tice R. 1573 of 25 July 1986, as extended.and amended by... 
Government Notices R. 1471 of 10 July 1987, R. 2625 of.23 
December 1988 and R. 392 of 23 February 1990. 

| SKAP- 

van: ‘der Merwe Louw, ‘Minister of Manpower, : 
-| krag, verklaar hierby— 

b) in terms of section 48 () ) of the said Act, | 

genoem), aan die een kant, ‘en die 

, (hiema die “werknemers” of die “vakveteriging” 
| aan die ander kant, 

| om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewerme ntsk   

No. R. 138 _ 25 Januarie 1991 

~ WET OP: ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 - 

MEUBELNYWERHEID, NATAL.- —WYSIGING.. VAN 
VOORSORGFONDS... SIEKTEBYSTANDSGENOOT- 

EN _ STERFTEBYSTANDSVERENIGING- 
OOREENKOMS - a 

Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister v van Manne 

(a):kragtens: artikel. 48:(1)-(a) van die: Wet op 
_ Arbeidsverhoudinge,.1956;:dat die bepalings van 

~ die Ooreenkoms (hierna ‘die Wysigingsooreen: ° 
koms genoem) wat in die bylae hiervan verskyn en — 
betrekking het op die Onderneming, Nywerheid, 
-Bedryf of Beroep in die’ opskrif by hierdie’ kennis- © 

~ gewing: ‘vermeld, ‘met ingang van die ‘tweede 
‘Maandag na die datum van publikasie van hierdie” 
_kennisgewing en vir'die tydperk wat op 31 Julie - 
1991 eindig, bindend is vir.die werkgewersorgani- 

_-.sasie en die vakvereniging wat die Wysigingsoor- 
- eenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en, 
_. werknemers wat lede van: genoemde organisasie. 
- Of verenigingis;.en - : 

(b) kragtens artikel 48 (a) ©) van genoemde " 
- Wet, dat die bepalings’ van die ‘Wysigingsooreen- ; 

~ koms, uitgesonderd dié vervat in klousules 41.1) 
-. (a), 4°en.5, met ingang van. die’ tweede Maandag : 
‘na die datum van publikasie van hierdie. -kennis-:. 
gewing en vir die tydperk wat op 31 Julie 1991... 

-.eindig, bindend- is . vir. alle ander: werkgewers en 
werknemers..as dié genoem:in paragraaf: (a):-van: - 

- hierdie kennisgewing wat betrokke is by of'in diens’: 
is in genoemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf ° 
of Beroep in. die gebiede .in klousule 1 van die 
Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. .. oygeh 

E. VAN DER M. LOUW, 

Minister’ van Mannekrag. 

-) BYLAE” 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE: MEUBELNYWERHEID, 
NATAL. — VOORSORGFONDS, SIEKTEBYSTANDS- 
GENOOTSKAP EN. STERFTEBYSTANDSVERENIGING. . 

OOREENKOMS 

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, geslit 
deur en‘aangegaan tussen dié. oe. . : 

      

~ Natal Furniture Manufacturers’ Association. - 

(hierna: die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasi’ 
  

  

National Union of Furniture and Allied Workers of. 
tases - South Africa. ,. . os 

  

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubeinyjwer, : 
heid, Natal, 

   

2nnis- 
gewing No. R. 1573 van 25 Julie 1986, soos verléng én ge 
wysig deur Goewermentskennisgewings R. 1471-van.10 Julie - 

_ 1987, R. 2625 van 23 Desember 1988 en R. 392. van. 23 
Februarie 1990 te wysig.
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| “ CHAPTERE 

ot SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

(1) The terms of this Agreement shall be observed in th 

Furniture Manufacturing Industry, Natal — 

(a) by all employers who are members of the em- 

ployers’ organisation and by all employees who are 

members of the trade union who are engaged or 

employed in the Furniture Manufacturing industry res- 

-pectively; . 

(b) in Area A which consists of the Magisterial Districts 

of Chatsworth, Durban, Inanda, Pietermaritzburg, Pine- 

town and Mount Currie; — 

(c) in Area B which consists of the Magisterial District 

of Greytown,.Lions River, Port Shepstone, Richmond, 

Lower Tugela and Umzinto and the municipal areas of 

Estcourt, Ladysmith and Newcastle; ce 

(d) in Area C which consists of the remainder of the 

Province of Natal. 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the 

provisions of this Agreement shall— 

(a) only apply in respect of employees for whom mini- 

mum wages are prescribed in the Main Agreement and 

to .working employers as defined in the Main 

Agreement; 

- (b) apply to apprentices in so far as they are not incon- 

sistent with the provisions of the Manpower Training Act, 

1981, or any contracts entered into or any conditions 

fixed thereunder; 

(c) not apply to any employee or working employer 

-who -at the date of coming into operation of this 

Agreement is, or thereafter becomes, a participant in 

and member of any other fund providing pension and/or 

provident benefits, which is in existence on the said date 

and in which the employer of that employee is on the 

said date a participant, or to the employer of such em- 

ployee, during such period only.as such other fund con- 

tinues to operate and both employer and employee are 

participants therein, if in the opinion of the Council the 

’ benefits which such other fund provides are on the 

whole not less favourable than the benefits provided by 

the Council’s fund; ; 

(d) not apply to an employer who carries on not.more 

than one business within the scope of application of this 

Agreement and who employs less than five employees 

at all times in or in connection with such business: Pro- 

vided that working employers shall be regarded as em- 

ployees for the purpose of establishing the number of 

employees in such business: Provided further that-an 

employer who is excluded by virtue of this paragraph 

and his employees may elect to participate in the funds 

provided for on a voluntary basis. 

CHAPTER Il 

2. CLAUSE 2.— ADMINISTRATION OF THE FUND 
insert the following subclause (7) after the subclause (6): 

“(7) The Council shall be entitled to recover from an 

employer all moneys disbursed by it in respect of legal 

fees and expenses incurred in the recovery of any 

moneys deducted by an employer from any moneys due 

to an employee but not paid over to the Council by'such - 

"employer in terms of this Agreement on the appropriate 

attorneys and client scale.”.   

HOOFSTUK I 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

(1). Hierdie Ooreenkoms moet in die Meubelnywerheid, 

Natal, nagekom word— 

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewers- 

organisasie is en deur alle werknemers wat lede van die 

vakvereniging is en wat onderskeidelik by die Nywer- 

heid betrokke of daarin werksaam is; 

(b) in in Gebied A wat bestaan uit die landdrosdistrikte 

Chatsworth, Durban, Inanda, Pietermaritzburg, Pine- 

town en Mount Currie; . 

(c) in Gebied B wat bestaan uit die landdrosdistrikte 

Greytown, Lionsrivier, Port Shepstone, Richmond, 

Lower Tugela en Umzinto en die munisipale gebiede 

van Estcourt, Ladysmith en Newcastle; 

(d) in Gebied C wat bestaan uit die oorblywende ge- 

_ deelte van die provinsie Natal. 

(2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms— 

(a) slegs van toepassing op werknemers vir wie mini- 

mum lone in die Hoofooreenkoms voorgeskryf word en 

op werkende werkgewers soos omskryf in die Hoofoor- 

eenkoms; 

(b) van toepassing op vakleerlinge vir sover dit nie 

onbestaanbaar is met die Wet op Mannekragopleiding, 

1981, of kontrakte aangegaan of voorwaardes vasge- 

stel ingevolge genoemde Wet nie; 

(c) nie van toepassing nie op ’n werknemer of wer- 

kende werkgewer wat op die datum van inwerking- 

treding van hierdie Ooreenkoms 'n deeinemer in of lid is 

of daarna word van ’n ander fonds wat pensioen- en/of 

bystandsvoordele verskaf en wat op genoemde datum 

bestaan en waarin die werkgewer van daardie werk- 

nemer op genoemde datum ’n deelnemer is, of op die 

werkgewer van sodanige werknemer, slegs gedurende 

dié tydperk waarin sodanige ander fonds voortbestaan 

en beide werkgewer en:werknemer deeinemers daarin 

is, indien die voordele wat sodanige ander fonds verskaf 

na die mening van die Raad oor die algemeen nie min- 

der gunstig is as die voordele wat deur die Raad se 

fonds verskaf word nie; 

(d) nie van toepassing nie op ’n werkgewer wat 

hoogstens een besigheid binne die toepassingsbestek 

van hierdie Ooreenkoms bedryf en wat ten alle tye min- 

der as vyf werknemers in of in verband met sodanige 

besigheid in diens het: Met dien verstande dat wer- 

kende werkgewers as werknemers beskou moet word 

vir die doel om die getal werknemers in sodanige besig- 

heid vas te stel: Voorts met dien verstande dat 'n werk- 

gewer wat uitgesluit is ingevolge hierdie paragraaf en sy 

werknemers die keuse kan uitoefen om op 'n vrywillige 

grondslag deelname te hé in die fondse waarvoor daar 

voorsiening gemaak word. 

HOOFSTUK Il 

2. KLOUSULE 2.— ADMINISTRASIE VAN DIE FONDS 

Voeg die volgende subklousule (7) inna subklousule (6): 

(7) Die Raad is geregtig om alle geld wat hy bestee 

_ het ten opsigte van regskoste en uitgawes aangegaan 

vir die invordering van geld wat deur ’n werkgewer aan 

_ die gelde wat aan ’n werknemer verskuldig is, afgetrek 

ig maar nie deur sodanige werkgewer aan die Raad 

oorbetaal is deur ’n werkgewer ingevolge hierdie Oor- 

- eenkoms van.sodanige werkgewer te verhaal op die 

toepaslike prokureur-en-klientskaal.”’..
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3. ‘CLAUSE 4. —CONTRIBUTIONS - 

In subclat se (2) (e) for the.expression ‘‘the rate of one per 
cent per month or part there of” substitute the expression. 
“two ‘per cent per month or at the prevailing: prime overdraft 
rate of First|National Bank, whichever rate ’is the higher, sub- 
ject tothe: Prescribed Rate of Interest Act,”.. : 

CHAPTER tit 

4, CLAUSE 8. —BENEFITS 

(1). in subclause ‘(4)(a) for the expression “This fee shall 
not exceed|R10,00,” substitute the following expression: 

“This fee shall not exceed the amount paid to the 
panel /doctor-as a monthly allowance, and the member 
will-b entitled to a refund of 80 per cent such fee.” 

(2) Substitute the following for subclause (4) (d):. 

_ “(d) Medical attendance to retired members and their 
spou 65, subject to payment of continued membership 
at the rate of R5,00 per month commencing the month 
following retirement.” 

(3) Substitute the following for subclause (4)(g): 

“g hospital accommodation and treatment at provin- 
cial ospitals up to a maximum: rate per day. as 

. approved by the Medical Committee and subject to a 
limitation of R750,00 per family per year;””. : 

(4) In Spbclause (4) (k) (i), substitute the four “R300,00” 
for the figure R150,00”. 

(5)-.In Subclause (4) (k) (ii) (aa), Substitute the figure 
“R125,00?’ forthe figure “R75,00.” 

5. CLAUSE9.—SICK PAY — 
In sub lause (1) for the table contained ‘therein substitute 

the ore expression: : 

per cent of an 1 employee’ $ normal ‘weékly wage 
“Be orking day off ill: Provided that where a member is 
"hospitalised for more than three consecutive working 
, days, sick pay shall be paid at the rate of two days for 
‘every one day off ill, subject to the maximum of working 
“ days’ sick pay as provided for in this clausé.” 

This Agreement signed at Durban, on behalf of the parties, 
this 17th day of July 1990. 

    
   

    

A. W. AZAMALLY, 
Vice-Chairman. - 

J. S: OL VIER, 

Secreta. 

  

DEPARTMENT OF NATIONAL 
_ EDUCATION —_ 

No. R. 128 . 25 January 1991 

REGULATIONS IN TERMS OF THE CERTIFICATION 

  

COUNCIL. FOR TECHNIKON EDUCATION ACT, 1986. 
THE: Certification Council for Technikon Education 

has;"in terms of section 17 of the Certification Council 
for Téchnikon Education Act, 1986 (Act No. 88 -of 
1986), | with the approval of the Minister of National 
Education, framed the regulations ‘contained in the . 
Schedule hereto. 

‘ Voorsitter. . 

  

No. 12986 17. -.. 

3. KLOUSULE4.— —BYDRAES 

In subklousule (2) (e) vervang die uitdrukking ‘“‘teen een 
persent per maand of gedeelte daarvan” deurdie uitdrukking 
“twee persent..per maand of- teen. die: heersende -prima:. 
oortrekkingskoers. van Eerste Nasionale Bank, welke koers . - 
ook al die noogste ‘is is, behoudens die Wet t op die Voorge- 
skrewe Fentekoers, Pres 

~ HOOFSTUK Mm 

: 4, KLOUSULE 8. —BYSTAND 

(1) In subklousule (4) (a) vervang die uitdrukking “‘Hierdie 
geld mag hoogstens.R10,00 beloop,” deur.die volgende uit- 
drukking: 

_ “Hierdie geld mag hoogstens die ‘bedrag. beloop wat 
betaalbaar is aan die paneeldokter as maandelikse toe- 
lae. Die lid is geregtig op ’n terugbetaling van 80 ) persent 
‘van sodanige koste.” —: 

(2) Vervang subklousle (4) (d)'deur die volgende: © 
““(d) Mediese behandeling aan afgetrede lede ‘en ‘hul 

:gades, onderworpe aan betaling vir ononderbroke 
lidmaatskapgeld teen R5,00 per maand met ingang van 
die maand wat volg op aftrede.” 

(3) Vervang subklousule (4) (g) deur die volgende: 
“(g) Hospitaalakkommodasie en behandeling by pro- 

vinsiale hospitale tot en met ’n maksimum tarief per dag 
soos deur die Mediese‘ Komitee goedgekeur en onder- 
worpe aan ’n beperking van R750,00 per: familie Per 
jaar;” 

(4) In subklousule (4) (k) (i), vervang. 9 die syfer “R150, 00” 
deur die syfer “‘R300,00”. 

(5) .In .subklousule (4) (k) (ii) (aa), vervang die. “syfer 
“R75,00” deur die syfer “R125,00”. 

5. KLOUSULE 9. —SIEKTEBESOLDIGING. 
In subklousule (1), vervang die- tabel daarin vervat deur die 

volgende bewoording:.” . os 
“10 persent van 'n. werknemer s se: gewone weeklikse 

loon. per. werkdag afwesig weens siekte: Met dien 
verstande’ dat waar ’n lid gehospitaliseer word vir ’n 
tydperk van meer as drie’ agtereenvolgende werksdae, 
siektebesoldiging: betaal moet word teen die koers van 
“twee dae vir elke een dag'afwesig weens ‘siekte* onder- 
worpe aan die maksimum werkdae in hierdie ? Klousule 
bepaal vir siektebesoldiging.””.- - . f 

Hierdie- Ooreenkoms., geteken.’ te Durban, namens die 
partye, op-hede die 17de dag van Julie:1990. ft fea 

M. J. MCEWEN, 

A: W. AZAMALLY, 
Ondervoorsitter. 

J. S. OLIVIER, . 
Sekretaris. _. 

  

  

DEPARTEMENT. VAN NASIONALE . 
OPVOEDING. oe 

  

No. R. 128 25 Januarie 1991 

REGULASIES KRAGTENS- DIE- WET OP..DIE. SER- 
TIFISERINGSRAAD, VIR TECHNIKONONDERWYS, 
1986 . 
Die Sertifiseringsraad vir Téchnikonondenwys het 

kragtens. artikel.17 van.die Wet op die Sertifiserings- 
raad vir _Technikononderwys, 1986. (Wet..No.. .88.van 
1986), en. met die. goedkeuring van..die Minister van 
Nasionale Opvoeding;. die: regulasies in die Bylae. Ner- 
vat, uitgevaardig. Po os ae
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SCHEDULE i 

PART | 

DEFINITIONS — 

. In these regulations any word or expression to 
which a meaning has been assigned in the Act has the 
meaning thus assigned and, unless the context other- 
wise indicates— _ 

~ “council” means the council as defined i in section 

1 of the Act; 

“examination” means a written, oral or practical 
evaluation, as the case may be, in accordance 
with the general education policy, and also a 
supplementary and re-examination and the 
evaluation of experiential training;- 

“examiner” means the person who is responsible 
for drafting an examination paper and memo- 
randum as well as for the marking of examina- 
tion scripts and who has been appointed by a 

. technikon for this purpose; 

“exit level’? means the same level as the final 
year of an instructional programme; : 

“external moderator’? means a moderator from 

another technikon or body than that where he 
acts as such; 

“general education policy’’ means the general 

education policy in respect of technikon. educa- 

tion referred to in section 2 (1) (d) of the National 

Policy for General Education Affairs Act, 1984 

‘(Act No. 76 of 1984); 

“memorandum”: means the model answers and 
the framework of marking of an. examination 

paper; 

“moderator” means the. person who, apart from 

the examiner, is in the final instance responsible 

for ensuring the correctness and standard of the 

examination paper and the memorandum 

‘thereof and for the marking of a random sample 

of examination scripts and who is appointed for 

this purpose by a technikon; 

“study guide” means a detailed documentation of 

subject matter referred to in Part IV of these 

regulations; 

“syllabus” means the core ‘subject matter to be- 

dealt with in a particular instructional offering as 
determined in the general education policy; 

“the Act’ means the Certification Council for 

Technikon Education Act, 1986 (Act. No. 88 of 

_ 1986). 

ae PART I 

REQUIREMENTS FOR THE CONDUCT OF 
EXAMINATIONS 

2. An examining body shall—- .. - 

(a) take adequate security measures, including 

measures for ensuring the secrecy of examination 

“papers, to ensure the integrity of the examina- 

tions; 

(b) check the correctness. of the summation of 

marks and ensure the correct transfer thereof be- 

tween documents;   

BYLAE © 

DEEL | 

WOORDOMSKRYWING 

1.. In hierdie regulasies het ’n woord of. uitdrukking 
waaraan in die Wet ’n betekenis geheg word, die bete- 

kenis aldus daaraan geheg en, tensy uit die samehang 

anders blyk, beteken—. 

‘“algemene . onderwysbeleid” die algemene 
- onderwysbeleid ten opsigte van technikonon- 

derwys beoog in artikel 2 (1) (d) van die Wet op 
die Nasionale Beleid vir Aigemene Onderwys- 
sake, 1984 (Wet No. 76 van 1984); 

“die Wet’ die Wet op die Sertifiseringsraad vir 
Technikononderwys, 1986 (Wet No. 88 van 
1986); 

' “eksamen’” ’n skriftelike, mondelinge of praktiese 
evaluering, na gelang van die geval, in oor- 
eenstemming met die algemene onderwysbe- 
leid en ook ’n aanvullende en hereksamen en 

- die evaluering van ervaringsonderrig; 

“eksaminator” die persoon wat verantwoordelik is 
vir die opstel van ’n eksamenvraestel en memo- 
randum asook vir die nasien van eksamenant- 
‘woordskrifte en wat vir hierdie doel deur ’n tech- 

' “nikon aangestel is; 

“eksterne moderator” ’n moderator afkomstig van 
’n ander technikon of instansie as dié waar hy 
as sodanig optree; 

“memorandum” die modelantwoordstel en-raam- 
werk van bepunting van ’n eksamenvraestel; 

“moderator” die persoon wat, benewens die eksa- 

minator, in die finale instansie verantwoordelik 
is vir die nagaan van die korrektheid en stan- 

daard van ’n eksamenvraestel en die memoran- 

dum daarvan en vir die nasien van ’n steekproef 

van eksamenantwoordskrifte en wat vir hierdie: 

doel deur ’n technikon aangestel is; 

“taad” die raad soos omskryf in artikel 1 van die 

Wet; 

“sillabus’”’ die kermleerstof wat behandel ‘moet 

_word in ’n bepaalde onderrigaanbieding soos 
- bepaal in die algemene.onderwysbeleid; 

“studiegids” ’n gedetailleerde dokumentasie van. 

die voorgeskrewe leerstof bedoel in-Deel IV van 

hierdie regulasies; — 

“uittreeviak”’ dieselfde viak as die finale jaar van 
’n onderrigprogram. . 

DEEL Il - 

VEREISTES VIR DIE AFNEEM VAN EKSAMENS 

2. ’n Eksamineringsinstansie moet— 

(a) toereikende sekuriteitsmaatreéls, met inbe- 
grip van maatreéls vir die geheimhouding .van 
vraestelle, tref wat die integriteit van n die eksamens 
sal verseker; - : 

(b) die korrektheid van puntetotale kontroleer en 
toesien dat die oordrag daarvan tussen doku- 
mente korrek geskied; 
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memorandum of. each examination at an exit level 
are moderated by at least one external modera- 
tor; 

__. (@) ensure that a sample of the examination 
> scripts at each exit level is moderated i by an exter- 

nal) moderator; 

“(p) € ensure that ¢ every examination other than an 
examination at an exit level is checked by a mode- 

ae ratpr (internal. or external), who shall not be the 

  
of ton pap concerned, in respect of the examina-- 

» tio sy paper, the memorandum and a random 
~-saanple of the examination'scripts; 

if) keep.in safe-keeping proof of the above-men- 
rs tioned checking. for a period of one > year after the 
«. @xamination; : 

g) draft for each examination an ; examination 
.,..tinje-table, which shall be strictly adhered to; 

vs h) in: cases where instruction is given at a tech- 
-» nikon through the medium of both official lan- 

» guages, have examination papers set in both offi- 
. Cial languages: Provided that if candidates of only 

... one language group register for an examination, 

. the examination paper for that examination may 
o be seti in that Official language only; ‘ 

A ii) require that examination papers that do not 
, rate to the knowledge and content of, or compe- 

nee in a language are answered. in one of the 
theaal languages; 

A allow only students who are studying or have 
studied at a technikon to register for an examina- 

‘tin at that technikon; 

“(k) apply the policy i in respect of the nature (writ. 
“. ten, oral.and practical) and duration of examina- 

“<> tions (prescribed duration of examination papers), 
rca contained i in the general policy: | - 

"PART I! 

    

ITH BY CANDIDATES IN EXAMINATIONS 
_3. (1) To. pass in a written or oral examination a 

candidate shall fulfil the pass requirements for such 
exarnination as prescribed in the general education 
poly, 

(2) xamination papers, memoranda ‘and-examina- 
tion answer scripts of an examination: referred to in 
year at ulation (1) shall be available for a period of one. 

' year after the exarnination for scrutiny by the council to 
determine whether those requirements have been 
oe jed with. 

fo pass in a practical examination a candidate 
shall ‘ the requirements for such examination as 
prescribed in the general education policy. 

PART IV . 

THE PRESCRIBED SUBJECT MATTER 
Bi: ‘The minimum subject matter for a particular in- 

structional offering.shall be that contained in the gen- 
eral education policy. . 

6. Each instructional offering for which a syllabus has 
been determined shall have a study guide correspond- 
ingt therewith that contains full particulars’ of the subject 
matte to be taught ¢ and examined. . 

  

~ (¢) ensure that the examination paper and the 

i ‘AND ‘STANDARDS TO BE COMPLIED 

( 

  

(c) toesien dat die vraestel en die memorandum 

van elke eksamen op 'n uittreeviak deur ten min- 
ste een eksterne moderator nagegaan word; 

(d) toesien dat ’n steekproef van die eksamen- 
_ antwoordskrifte op elke uittreeviak deur ‘n 

eksterne moderator nagegaan word; 

_ (e) toesien dat elke ander eksamen as ’n eksa- 
men op ’n uittreeviak deur ’n moderator (intern of 
ekstern), wat nie die betrokke eksaminator is nie, 

nagegaan word ten opsigte van die vraestel, die 
memorandum en ’n steekproef van die eksamen- 
antwoordskrifte; 

(f). bewys van bogemelde kontrolering vir ’n tyd- 
perk van een jaar na afloop van ’n eksamen veilig 
bewaar; - 

(g) vir elke eksamen ’n eksamenrooster, waarby 
sireng gehou word, opstel; 

~_(h) in ’n geval waar deur middel van albei die 
amptelike tale aan ’n technikon onderrig word, 
vraestelle in albei die amptelike tale laat opstel: 
Met dien verstande dat indien kandidate van slegs 
een taalgroep hulle vir ’n eksamen inskryf, die 

vraestel vir daardie eksamen slegs in die betrokke 
amptelike taal opgestel kan word; 

(i) vereis dat vraestelle wat nie op die kennis of 
inhoud van of die vaardigheid in ’n taal betrekking 
het nie, in een van die twee amptelike tale beant- 

~ woord word; 

~@ siegs studente wat aan ’n technikon studeer 
of studeer het, toelaat om hulle vir ’n eksamen aan 
daardie technikon in te skryf; en 

(k) die beleid ten opsigte van die aard (skriftelik, 
mondeling en prakties) en duur van eksamens 
(voorgeskrewe tydsduur van vraestelle), soos ver- 
vatin die algemene onderwysbeleid toepas. 

- DEEL HI 

NORME EN STANDAARDE WAARAAN KANDI- 
_ DATEIN EKSAMENS MOET VOLDOEN 

3. (1) Ten eiende in ’n skriftelike of mondelinge eksa- 
men te slaag, moet ’n kandidaat voldoen aan die 
slaagvereistes vir so 'n eksamen soos vervat in die 
algemene onderwysbeleid. - 

(2).. Vraestelie, memoranda en eksamenant- 
woordskrifte van ’n.eksamen in subregulasie (1) 

\ 

bedoel, moet vir ’n tydperk van een jaar na afloop van . 
die eksamen vir die raad ter insae beskikbaar wees om 
te bepaal of aan daardie vereistes voldoen is. 

4. Ten einde in ’n praktiese eksamen te slaag, moet 
'n kandidaat voldoen aan die slaagvereistes vir so ‘n 
eksamen soos vervat in die. algemene onderwysbeleid. 

DEEL IV 
DIE VOORGESKREWE LEERSTOF 

5. Die minimum leerstof vir ‘n bepaalde onderrigaan- 
bieding i is dié vervat in die algemene onderwysbeleid. 

6. Vir elke onderrigaanbieding waarvoor 'n sillabus 
bepaal is, moet daar in ooreenstemming daarmee ’n 
studiegids wees wat volle besonderhede bevat van die 
leerstof wat onderrig en geéksamineer moet word.
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PART | 
GENERAL... 

7. ‘The levy per certificate issued shall-be R40. 

8. These regulations shall take effect on 1 Feb- 

ruary 1991. 

  

DEPARTMENT OF NATIONAL, 
‘HEALTH AND POPULATION ~ 

DEVELOPMENT a 

No. R. 113 . 25 January 1991 

REGULATIONS UNDER THE MEDICINES “AND | 

RELATED SUBSTANCES CONTROL ACT, 1965.— 

AMENDMENT 

The Minister of National Health has, in terms of sec- 

tion 35 of the Medicines and Related Substances Con- 

trol Act, 1965 (Act No. 101 of 1965), made the reguia- 

tions set out i in the Schedule hereto. 

SCHEDULE | 
in this Schedule “the Regulations” shall mean the 

regulations published by Government Notice No. R. 

352 of 21 February 1975, as amended. a 

2. Regulation 11 of the Regulations is hereby 

amended by the ‘addition after paragraph (b) of sub- 

regulation (2) of the following paragraph: os 

““(¢) Paragraph (b) shall not be so construed as 

_.. to prohibit the announcement to the public of the 

. .prices of medicines which contain a substance 

appearing in Schedule 3, Schedule 4, Schedule 5, 

Schedule 6 or Schedule 7.”. - 

3. Regulation 42 of the Regulations is “heteby 

~ amerided. by the addition after paragraph (b) of. ‘sub- 

regulation (2) of the following paragraph: ~ 

“(ey Paragraph (b) shall not.be-so construed as | 

to prohibit the announcement to the public of the 

_ prices of veterinary medicines which contain a 

‘ gubstance appearing: in Schedule 3, Schedule 4, 

Schedule 5, Schedule 6 or Schedule 7.” 

  

25 January 1 1991 

CORRECTION NOTICE 

’ - FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS 

ACT, 1972.(ACT NO. 54 OF 1972) . 

REGULATIONS RELATING TO BAKING POWDER 

AND CHEMICAL LEAVENING SUBSTANCES 

Government Notice-No. R..2486 of 26 October 1990, 

published in Gazette No. 12805 of the said date, is 

hereby corrected— , 

(a) by the substitution in regulation 1— 

Oe ‘in ‘the definition of “baking powder’ 

“between the words “sodium” and “‘potassium”’ 

for the word “of” of the word “or”; 

No. R. 123 
.No. R. 123 

  

_DEELV 

ALGEMEEN 

7. Die heffing per sertifikaat. uitgereik, is R40. 

_ 8. Hierdie regulasies tree op 1 Februarie 1991 in 

werking. 

  

DEPARTEMENT VAN NASIONALE 
GESONDHEID EN BEVOLKINGS- 

ONTWIKKELING 

No. R. 113 25 Januarie 1991 

REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP DIE 

BEHEER VAN MEDISYNE’ EN. VERWANTE 

STOWWE, 1965.—WYSIGING 

Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens 
_artikel 35.van die Wet op die Beheer van Medisyne en 

Verwante Stowwe, 1965 (Wet No. 101 van 1965), die 

regulasies uiteengesit in die Bylae hiervan, uitgevaar- 

dig. ; 

BYLAE 

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die 

regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 

R. 352 van 21 Februarie 1975, soos gewysig. 

2. Regulasie 11 van die Regulasies word hierby - 

gewysig deur na paragraaf (b) van subregulasie (2) die 

volgende paragraaf in te voeg: 

“(c) Paragraaf (b) word nie so uitgelé nie dat dit 
die bekendmaking aan die publiek van die pryse 

van. medisyne wat ’n stof bevat wat in Bylae 3, 

Bylae A, Bylae 5, Bylae 6 of Bylae 7 verskyn, 

belet.’ 

3. Regulasie 42 van die Regulasies word hierby ge- 

wysig deur na paragraaf (b) van subregulasie @)d die 

volgende paragraaf in te voeg: 

~ “(c) Paragraaf (b) word nié so uitgelé nie dat dit 

‘die bekendmaking aan die publiek van die pryse 

van veterinére medisyne wat ’n stof bevat wat in 

- Bylae 3, Bylae 4, Bylae 5, Bylae 6 of Bylae 7 

verskyn, belet.” 

  

25 Januarie 1991 

\VERBETERINGSKENNISGEWING 

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID- 
DELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (WET 
No. 54 VAN 1972) 

REGULASIES BETREFFENDE BAKPOEIER EN 
CHEMIESE RYSMIDDELS 

Goewermentskennisgewing No. R. 2486 van 26. 
Oktober 1990, gepubliseer in Staatskoerant No. 12805 

van genoemde datum, word hierby verbeter— 

(a) deur in regulasie 1 van die Engelse teks— 

(i) -in die woordomskrywing van “baking 

_ powder” tussen die woorde ‘“‘sodium” en 
“potassium” die woord “of” deur die woord 

“or” te vervang;
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(ii) in the definition of “chemical leavening 
substance” — : 

(aa) between the words: with” “and 
“without”’ for the: word “the” of the: word 
“or: : 

(bb). for the word “specied” of the word 
- “specified”; oo. 

. ‘(b) by. the substitution in. regulation 3. for the 
ord “pryophosphates” of the. ‘word “pyrophos- 

_ phates”. 

(c ) by the insertion in regulation 3 of the Afri- 
aans text after the word “Kalsiumstearaat” of the 

ford ‘‘Kalsiumsulfaat”’: 

= 

  =
 

  

DEPARTMENT OF POSTS AND | 
- _TELECOMMUNICATIONS _ 

114 25 January +1901 

ene AMENDMENT OF REGULATIONS 

-. The Minister of Mineral and Energy Affairs and-Pub- 
lic Enterprises has, under.section 18 of the Radio Act, 
1952 (Act No. 3 of 1982), made the regulations i in the 
Sche ule. : ee 

No. R.   
. SCHEDULE ce 
Defi ition 

1. in these regulations, unless the context indicates 
otherwise, “‘the Regulations” means the Radio Regu- 
lations published by Government Notice No. R: 2862 of | 
28 December 1979, as amended by Government 
Notices Nos. R. 148 of 25 January 1980, No. R. 2661 

Re ee oe oe ea ob Fepruaty 1982, | 1485 No. R. 1945 van 10 Septémber 1982, No, R. 181 
-van 31 Januarié 1986, No. R. 587 van 27 Maart 1986, 
‘No."R. 624° van 4 April 1986, No. ‘R: 5633 van 12 

‘Desember 1986; No. R. 1145 van 29 Meéei1987, No. 

.ber-1982, No. R. 181 of 31 January 1986, No. R. 587 of 
27-March 1986, No. R. 624 of 4 April 1986, No. R. 2633 
of, 12 December 1986, No. R. 1145 of 29 May. 1987, 

No. R. 712 of 15 April 1988, ‘No.’R. 1349 of.30.June 
1989, No. R. 1356 of 22 June 1990 and Nos R. 1814 

and . 1826 of 3 August'1990. 

‘No. i 855 of 30 April 1982, No. R. 1945 of 10 Septem- ' 

Am ndment of Chapter 7A of the Regulations 

the following paragraph:. 

_ jverting a decoder into a pirate decoder. 

  . | 
ee 

a 

“No. R.115 25 January 1991 
__| | AMENDMENT OF REGULATIONS 
se Minister of Mineral and Energy Affairs and 
Public Enterprises has, under section. 18 of the Radio 

Act, 

the Schedule. 

-359—C   

(ii) in die woordomskrywing van ‘chemical 
leavening substance”. 

*’ (aa).tussen die woorde ‘‘with’’ en ‘without”’ 
“die woord “the” deur die. woord “or’’ te ver- 
vang; 

(bb) die woord “specied” deur die woord 
~speotied? te vervang; © : 

(b) » deur: » regulasie 3°. na® die woord 
“Kalsiumstearaat” die woord: ‘“Kalsiumsuttaat” in 
te voeg; .. 

_ (c) deur in regulasie 3 van n die Engelse teks die 
woord: “‘pryophosphates” deur die woord “Pyro: 

, phosphates” te evervang, 

  

Woordomskwing 

2. Chapter 7A of the Regulations is hereby amended : 
-by:the insertion after paragraph (e) of regulation F FAI of 

: | (f) supply to any person an électronic compo- 
‘|. nent destined to be used for the purpose of con-. 

1952 (Act No. 3 of 1952), made the regulations in   

DEPARTEMENT. VAN POs- EN 
_ TELEKOMMUNIKASIEWESE _ 

No.R. 114 | 25 Janiiarie 1991 

WYSIGING VAN REGULASIES 

‘Die Minister van Mineraal- en Energiesake. en Open- 
bare Ondernemings het kragtens artikel 18 van die 
Radiowet, 1952 (Wet No. 3 van 1952), die regulasiés i in 
die Bylae uigevaardig. 

‘BYLAE. 

  

» In hierdie ‘régulasies, tensy uit die samehang 
anders blyk, beteken “‘die.Regulasies”” die Radioregu- 
‘lasies afgekondig: by Goewermentskennisgewing No. 
R.. 2862 van. 28 Desember.1979, soos gewysig deur 
‘Goewermentskennisgewings: Nos. .R.. 148. van 25 
dJanuarie 1980,'No. R. 2661 van 4. Desember 1981, No. 
R..366 van 26 Februarie. 1982, No..R. 855 van. 30 April 

R. 712 van 15°April.1988; No.:R. 1349 van'30.Junie 
1989, No:°R. 1356 van 22 Junie: 1990 en n Nos: Re 1814 

jen R. 1826 van 3 Augustus 1990. ~ 

Wysiging van Hoofstuk 7A van die Regulasies. 

_ 2. Hoofstuk: 7A van die -Regulasies word hierby 
gewysig deur na paragraaf (e) van regulasie FA1 die 
volgende paragraaf in te voeg: 

(f) ’n elektroniese. komponent wat bestem‘is om 
aangewend te word vir die doel om ’n-dekodeerder 

-.,te omskep tot ’n Foofkyk-dekodeerder, aan Liemand 
_verskaf nie. ves 

  

  

No.R.115 25 Januarie 1991 

WYSIGING VAN REGULASIES ; 

Die Minister van Mineraal- en. Energiesake en Open- 
| bare Ondernemings het. kragtens artikel 18. van die 
Radiowet, 1952.(Wet No. 3 van 1952), die regulasies i in 
die’ Bylae uitgevaardig. — ;
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SCHEDULE 

Definition 

1. In these regulations, unless the context indicates 
otherwise, “the Regulations” means the Radio Regu- 
lations published by Government Notice No. R. 2862 
of 28 December 1979, as amended by Government 

Notices Nos. R. 148 of 25 January 1980, No. R. 2661 
of 4 December 1981, No. R. 366 of 26 February 1982, 
No. R. 855 of 30 April 1982, No. R. 1945 of 10 Septem- 
ber 1982, No. R. 181 of 31 January 1986, No. R. 587 of 
27 March 1986, No. R. 624 of 4 April 1986, No. R. 2633 

of 12 December 1986, No. R. 1145 of 29 May 1987, 
No. R. 712 of 15 April 1988, No. R. 1349 of 30 June 
1989, No. R. 1356 of 22 June 1990 and Nos. R. 1814 
and R. 1826 of 3 August 1990. 

Amendment of index to the Regulations 
2. The Index to the Regulations is hereby amended 

by the insertion of the following after item D6 under 
Chapter 5: 

Chapter 5A: Earth station for ‘Private satellite 
reception. 

Amendment of Chapter 1 of the Regulations 

3. Chapter 1 of the Regulations is hereby 
amended— 

(a) by the insertion after the definition of radio- 
communication’”’ of the following definitions: 

(xxiAA) reception of television programmes 
for communal use means the direct reception of 
television programmes from satellite by means 
of a private receiver earth station for communal 
use by various persons on a single piece of 
land; and 

(xxiA) reception of television programmes for 
domestic use means the direct reception of tele- 

vision programmes from satellite by means of a 
private receiver earth station by the licensee. for 
his domestic use; and 

(b) by the insertion after the definition of “‘ship 
station’ of the following definition: 

(xxiiiA) single piece of land means a piece of 
land or pieces of land which are contiguous to 
each other and occupied by the same person; 

insertion of Chapter 5A of the Regulations 

4. The following chapter is hereby inserted in the 
Regulations after item D6 of Chapter 5: 

Chapter 5A 

EARTH STATION FOR PRIVATE SATELLITE 
RECEPTION 

1. The Postmaster General may, subject to the pro- 
visions of the Act and these regulations, issue a licence 
to a person to own an earth station for the reception of 
television programmes either for domestic use or for 
communal use on a single piece of land. Such a 
licence shall, in addition to any special conditions 

which the Postmaster General may prescribe, be 
issued subject to the following conditions: _ 

(a) No transmission apparatus shall in any way 
be connected to such earth station.   

BYLAE 

ee eeomenywing . 

In hierdie reguiasies, tensy uit: die samehang 
anders blyk, beteken “die Regulasies’” die Radio- 
reguiasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
No. R. 2862 van 28 Desember 1979, soos gewysig 
deur Goewermentskennisgewings Nos. R.'148 van 25 
Januarie 1980, No. R. 2661 van 4 Desember 1981, No. 
R. 366 van 26 Februarie 1982, No. R..855 van 30 April 
1982, No. R. 1945 van 10 September 1982, No. R. 181 
van 31 Januarie 1986, No. R. 587 van 27 Maart 1986, 
No. R. 624 van 4 April 1986, No. R. 2633 van 12 
‘Desember 1986, No. R. 1145 van 29 Met 1987, No. 
R. 712 van 15 April 1988, No. R. 1349 van 30 Junie 
1989, No. R. 1356 van 22 Junie 1990 en Nos. R. 1814 
en R. 1826 van 3 Augustus 1990. 

Wysiging van die inhoudsopgawe by die Regula- 
sies 

2. Die Inhoudsopgawe by die Regulasies word 
hierby gewysig deur na item D6 onder Hoofstuk 5 die 
volgende in te voeg: 

Hoofstuk 5A: Aardstasie vir privaat satellietont- 
vangs. 

Wysiging van Hoofstuk 7 van die Regulasies 

3. Hoofstuk 1 van die Regulasies word hierby gewy- 
sig— 

(a) deur na die omskrywing van ‘“‘draergolfdry- 
wing” die volgende omskrywing in te voeg: 

(vIIAA) enkele stuk grond ’n stuk grond of 
stukke grond wat aan mekaar grens en deur 
dieselfde persoon beset word; en 

(b) deur na die omskrywing van “ontstekingstel- 
sel’’ die volgende omskrywings in te voeg: 

(xviliAA) ontvangs van televisieprogramme vir 
gemeenskaplike gebruik die ontvangs van tele- 
visieprogramme regstreeks vanaf satelliet deur 
middel van ’n privaat ontvangsaardstasie vir 
gemeenskaplike gebruik deur verskillende per- 
sone op ’n enkele stuk grond; en 

(xviliA) ontvangs van televisieprogramme vir 
huishoudelike gebruik die ontvangs van televi- 
sieprogramme regstreeks vanaf Satelliet deur 
middel van ’n privaat ontvangsaardstasie deur 
die gelisensieerde persoon vir sy huishoudelike 
gebruik; 

Invoeging van Hoofstuk 5A van die Regulasies_ - 

4. Die volgende hoofstuk word hierby r na item D6 van 
Hoofstuk 5 ingevoeg: 

_ Hoofstuk 5A 

AARDSTASIE VIR PRIVAAT SATELLIETONTVANGS 

1. Die Posmeester-generaal kan, behoudens die 
bepalings van die Wet en hierdie regulasies, ’n lisensie 
aan 'n persoon uitreik om ’n aardstasie te besit vir die 
ontvangs van televisieprogramme vir of huishoudelike 
gebruik of gemeenskaplike gebruik op ’n enkele-stuk 
grond. So ’n lisensie word,. benewens enige voor- 
waardes wat spesiaal deur die Posmeester-generaal- 
voorgeskryf mag word, onderworpe aan die volgende 
voorwaardes uitgereik: 

(a) Geen sendapparaat mag op enige wyse met 
die aardstasie verbind word nie.
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a
 

2 

ons of these regulations, not receive radio sig- 

200 GHz-and 10,950 to 11,700 GHz. 

“
f
o
 

~ " responsible for Broadcasting Affairs or where a 
, broadcasting licence. has. been 
someone, a licensee shall not— 

eo i) receive. any remuneration in respect of the 

a reception or use of satellite television pro- 
grammes; or 

(ii) remunerate, either directly or by means of 

programmes for the reception of television pro- 

grammes by meanis of an earth station. 

| Amendment of Chapter 6 of the Regulations 7 

“5, Chapter 6 of the Regulations.is’ hereby amended | 

by thé insertion after item (xv) of the following: items: 

(xvi) Earth station for the reception-of television 

programmes for communal use..... eeeieneseee : 

(xvii), Earth. station for the reception-of television: : 
. Programmes for.domestic use ..:.........0:.6° 

  

‘DEPARTMENT OF TRADE AND 
INDUSTRY | 

No. R124 a 25 Januarie 1991 

"|. s,, STANDARDS ACT, 1982 
‘PROPOSED AMENDMENT OF THE COMPULSORY 
. SPEK IFICATION FOR CATOGORY M, MOTOR 
-VEHICLES. - or 

“<Ttis hereby made known under: section 16 (3) of the 
Standards Act, 1982 (Act No. 30 of 1982), that the 
Deputy Minister of Trade and Industry, acting on behalf 
of and.on assignment by the Minister of Trade and 

_Indu try and Tourism, intends to withdraw the compul- 

sory| specification for Catogory M, motor vehicles pub- 
lished by Government Notice No. 957 of 14 May 1982 

  
andj amended by Government Notice No. 2240 of 
15 October 1982, Government Notice No. 1494 of 
5 July 1985 and Government Notice No. 309 of 15 
May 1987, and to substitute therefor the specifica- 

"tion contained in the Schedule. —    <The purport of the amendment is to consolidate 
_all. the previous amendments, ‘to introduce’ certain 
‘hew requirements, to. update existing requirements 

cand to clarify specific requirements. | oe 

(b) Such earth station shall, subject to the provi- | 

‘nals in any other frequency bands than 3,625 to 

: (c) Except with’ the approval of the Minister 

‘issued to 

‘an: agent, the owner or presenter of television 7 

No. R 1244 

OA y. person who wishes to object to the intention   

“(b) Die bedoelde aardstasie mag, behoudens 
die bepalings ‘van hierdie ‘fregulasies, nie radio- 
seine in enige ander frekwensiebande as 3,625 tot 
4,200 GHz.en 10,950 tot 11,700 GHz ontvang nie. 

-:(c)Behalwe met die goedkeuring van die-Minis- 
ter belas met Uitsaaiwese.of waar ’n-uitsaailisen-_ 
sie aan iemand uitgerelk is, mag n lisensiehouer 
nie— 

Wi enige ‘vergoeding ten opsigte van die ont- 
vangs en. aanwending van televisieprogramme 
deur middel van ’n aardstasie ontvang nie; of. 

* (ii) die eienaar of aanbieder van televisiepro- 
“gramme vir die ontvangs van. televisiepro- 
“gramme deur midde! van ’n ‘aardstasie, hetsy 
regstreeks of deur middel van ’n agent, vergoed 

nie. 

Wysiging v. van Hoofstuk 6 van 1 die Regulasies : 

5. Hoofstuk 6 van die Regulasies word hierby gewy- 
sig deur die volgende items na item (xv) in te voeg: 

(xvi) Aardstasie vir die ontvangs van televisie- 
programme vir gemeenskaplike gebruik... -360,00 

(xvii) AardStasie vir die ontvangs van televisie-.-- *: 
150,00 programme vir huishoudelike gebruik......... , 

  

" DEPARTEMENT VAN HANDEL EN 
: _NYWERHEID 

. 25 Januarle 1991 

WET OP STANDAARDE, 1982 - 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE VERPLIGTE 
SPESIFIKASIE VIR KATEGORIE My “MOTORVOER: - 
TUIE- 

Hierby word kragtens artikel 16 (3 ) van die Wet op 
Standaarde, 1982 (Wet No. 30 van 1982), bekendge- 
maak dat die Adjunk-minister. van Handel en Nywer- 
heid, handelende namens en in opdrag van die 
Minister van Handel en Nywerheid en Toerisme, van 
voorneme is om die verpligte spesifikasie vir kategorie 
M, -motorvoertuie gepubliseer by Goewermentskennis- 

gewing No. 957 van 14 Mei 1982 en gewysig deur 
Goewermentskennisgewing No. 2240 van-15,Oktober 
1982, Goewermentskennisgewing No. 1494 van5 Julie 
1985 en Goewermentskennisgewing . No. 309. van 15 
Mei 1987 in te trek en te vervang deur die spesifikasie 
in die Bylae vervat. 

Die doel van die wysiging is om al die vorige wysi- , 
gings te konsolideer, om sekere nuwe vereistes in te 
stel,.om bestaande wysigings op datum te bring ¢ en-om 
bepaalde vereistes duideliker te stel. ~ . 

Enige” persoon wat beswaar wil! maak: ‘teen ° die 
Adjunk-minister sé-voorneme om hierdie wysiging ‘aan - 
te bring, moet sy skriftelike beswaar voor of op ‘die 
datum twee maande na publikasie van hierdie kénnis- 
gewing ‘indien by die Direkteur-generaal.,. Suid-Afri- 
kaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak x191, Préto- 

fia, 0001, ~
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SCHEDULE 

- COMPULSORY SPECIFICATION FOR NEW CATEGORY, M, MOTOR VEHICLES 

Operative Dates . 

“Subsection - ~ ftem: | . Date Exclusions . 

All subsections/items not referred to below . 1 August 1982.........cccceceeseteees Nil. 

3.7.3 (b) .....-.- . Installation. of restraining devices as | 5 September 1985 ........... ee Nil. 
received by Government Notice No. 
1494 of 5 July 1985 

3.8.2 wees _ Electrical connectors to SABS 1327... 1 January 1986 00... eeteeeees Nil. 
3.7.3 (b)........ Installation of restraining devices as | 1 January 1987... Nil. 

revised. by Government Notice No. : 
1204 of 20 June 1986 ; 

3.11 Lights to SABS 1376 .........-.esseeseeees 15 July 1987 oo... eens Vehicles homologated 
, before 15 July 1987. 

BB coeeeereereees Braking to SABS 1207... cesses TBS July 1987 occ seeeeeetenee Nil. 

x: Anti-theft devices to SABS 1248............ 1 July 1987 ooo eee eeeeeeteeeenes Vehicles homologated 
4 before 1 July 1987. 

3.4 eeeeeeeeeee interior fitting (if fitted) to SABS 1047..... 15 July 1987.00... eeeeceeeeeee Vehicles homologated 
before 15 July 1987. 

3.10 w.eceeeeeees Head restraints to SABS 1269............... 15 July 1987 oo... cece tesetee tenes Vehicles homologated 
, before 15 July 1987. 

°< 3.4.8 wcuie | Audible warning devices to SABS 0169 | 1 January 1989........ peceeeeeeeecenensees Nit. 
3.1.2 eee Installation of lights to SABS 1046......... 4 July 1994 oo. eteeeeeeeeee Nil. 

BQ eeeeeecees Rear-view mirrors to SABS 1436............ | 1 JUIY 1991 2... eee eens Vehicles homologated 
before 1 July 1991 shall 
comply with either SABS 

; 1054 or SABS 1436. 

.- 3.2.2 (b) (2) Plastics glazing to SABS 1472 .........0.. 1 July 1991 oo eee Vehicles. homologated 

o Se before 1 July 1991 shall 

comply with either the pre- 

vious requirements or 

SABS 1472. 

i. ic Braking to SABS 1207 or SABS 1506 1 July 1997 ooo eens Nil. 

BB veeecereeeeeres ‘| Steering control to SABS 1440............ 1 July 1997 oe eee cceeeeceneeee eee Vehicles homologated 
o : Sa before 1 July 1991 shall 

comply with either SABS 
\t 1048 or SABS 1440. 

BG cesses Door latches and hinges to SABS 1443 | 1 July 1997 «0.0... cette teens Vehicles homologated 
- ~ ® oe " before 1° July 1991 shall 

comply with either SABS 

1049 or SABS 1443. 

3.7.1 2... | Seates and seat anchorages to SABS | 1 July 1991 ........... etree Vehicles homologated 
1429 before 1 July 1991 shall 
ce comply with either SABS 

Ce | a, 1052 or SABS 1429. 

Ky Anchorages to SABS 1430............c006 1 July 1997 ee eeneneecee ‘Vehicles homologated 
before 1 July 1991 shall 
comply with either SABS 

i ad Bo a 1053 or SABS 1430. 

3.7.4 eeeeeeree Child restraints (if fitted) to SABS 1340 4 July 1997 ooo eee Vehicles homologated 
before 1 July 1991. 

B.B.1 ..eeeeeeees Towbars (if fitted) to SABS 15085............ 1 July 1997 ee eee eneeeeeeees Vehicles homologated 
before 1 July 1991. 

B.11 Leese Warning triangles (if supplied) to SABS | 1 July 1991.0... eects eeeeees Vehicles homologated 
1329. oo before 1 July 1991. 

BAT ooeeeteseeeeets ‘Speedometers to SABS 1441.............-. 1 July 1997 ooo eee eee Vehicles | homotogated 
So, as before 1 July 1991 shall 

comply with either the pre- 
vious requirements or 

me co SABS 1441. 

6.4 weeesesenseneees Alloy road wheels (if fitted) to SABS | 1 July 1991 oo... eteeeeees Vehicles homologated 
_ | 1208 ee before 1 July 1991. 

6.5 vesscsseeccees .. | Tyres as in this Notice... 1 July 1994 oc ceecccccccceseeseeeeeees Nil. 
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1.4 

1.5 

1.6 

  

SCOPE ws 

This specification covers the requirements forn new w Category M, motor vehicles designed or adapted for 
operation on a public road. 

The requirements of the specification shall, in so far as the parts already incorporated are ‘concemed, 
apply in respect of an incomplete motor vehicle supplied for further manufacture by one manufacturer to 
another and the entire specification shall apply to the vehicle after completion thereof by. the last-men- 

. tioned manufacturer. 

The specification shall not apply to experimental or prototype vehicles constructed for the purposes of 
testing, assessment or development. 

The relevant requirements of the. specification taking effect on any spectied date, shall not t apply to 
vehicles manufactured or imported before that date... 

Except for the requirements of section 3.7, which shall not be omitted or replaced, certain special M, 
motor vehicles designed or adapted for use as— . 

(a) mobile living accommodation (motor caravans); 

(b) ambulances and patient-transfer vehicles; : 

(c) prisoner-conveyance vehicles; 

(d) hearses; 

' (e) security and anti-riot vehicles; and 

(f) recreation vehicles derived from vehicles other than Category M, vehicles, 

may alternatively comply with specific requirements of the relevant compulsory specification for another 
category of motor vehicle. . oe a a 

_ Vehicles that are sold with an M, seating configuration and with an M, seating configuration as an 
alternative need not comply with the steering frontal impact requirements of subsection 3.5. 2. 

‘Note: Where an SABS specification is incorporated by reference into this specification, such i incorpora- ‘ 
tion relates to the basic requirements for the commodity as stated i in the incorporated specifica- 
tion, but not to sampling procedures and other concepts and directives not material to the 
application of this specification. 

DEFINITIONS 

For the purposes of this specification the following ¢ definitions shall apply: 

Category M, motor vehicle, hereinafter referred to as a vehicle: A motor vehicle used for the carriage 
of passengers and having at least four wheels, and that has seating accommodation for not more 
than eight passengers in addition to the driver of the vehicle. 

Category M, motor vehicle: A motor vehicle used for the carriage of passengers and having at least 
four wheels, having seating accommodation for more than eight passengers | in addition to the 
driver, and having a maximum mass not exceeding five tons. 

Homologation: The determination, recognition and certification by the South African Bureau of 
Standards of the effective date of design of a particular model of a motor vehicle. , , 

Manufacturer: The person who manufactures, produces, assembles, alters, modifies or. converts a 
new Category M, motor vehicle, and ‘‘manufacture” has a corresponding meaning. 

Public road: A road, street, or thoroughfare, including the verges, or any other place, whether a 
thoroughfare or not, to which the public or sections of the Public f have the right of access and that 
they commonly use. : 

GENERAL REQUIREMENTS 

~ REQUIREMENTS FOR LIGHTS AND LIGHTING EQUIPMENT. 

Lights: Main and dipped- -beam headlights, direction-indicator lights, stoplights, and front and re rear posi- 
tion lights fitted to a vehicle shall comply with the relevant requirements given in SABS 1376 ‘Standard 
specification for lights for motor vehicles’, Part -1983 ‘Incandescent lamps’ as published by Govern- 
ment Notice No. 563 of 29 July 1983, Part II-1985 ‘Headlights’ as published by Government Notice No. 
1263 of 14 June 1985 and Part IlI-1985 “Secondary lights’ as Published by Government Notice No. 2328 
of 18 October 1985: 

Provided that all other lights required or allowed to be fitted in terms of subsection 3. 1.2 are hereby 
excluded for the purposes of this subsection of the compulsory specification.
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3.1.2 ~ - Lighting: Lighting shall be fitted to a ‘vehicle and shall comply with the relevant requirements given in 

3.2 
3.2.1 

3.2.2 

3.2.3. 

33.) 

- SABS 1046-1990 ‘Motor vehicle safety ‘specification for lights and light-signalling devices installed on 
_motor vehicles and trailers’ as Published by Government Notice No. 1735 of 27 July 1990: 

Provided that— ; 

(a) the requirements for the installation of retro-reflectors as given in sections 4. 44, 4. 16 and 4.17 of 
the said SABS 1046 may be met by the use and fitting of retro-reflectors that are defined in the 

- relevant regulations: to the Road Traffic Act (Act. No. 29 of 1989) and in addition, the require- 
ments may also be met by the use and fitting of retro- reflectors that are integral portions of any 
other light lens assembly, and , 

(b) the specific requirements of the said SABS 1046 for— 

(1) dipped- -beam adjustment devices set out i in subsection 4. 2. 6 and Appendix 1; 

(2) Category 5 side direction- indicator lamps set out in subsections 4.5.3 and 4, 5. 4, Table 1 

and Fig. 5; 

: (3). end- outline marker lamps set out in section 4. 13; and 

(4). rear fog lamps set out in section 4.11, 

‘ shall be treated 'as OPTIONAL for the purposes of this compulsory specification: Provided that if 
any motor vehicle is fitted with such devices or lamps they shall comply with the applicable 

- specific requirements. ; 

REQUIREMENTS FOR REAR-VIEW MIRRORS AND VISION, 

Rear-view mirrors: Rear-view mirrors shall be fitted to a vehicle and shall comply with the relevant 
* requirements given in SABS 1436- 1989 ‘Motor vehicle safety specification for the rear-view mirrors of 
‘motor vehicles of Categories M and'N’ as published by Government Notice No. 2008 of 22 September 

1989. 

Windscreens, windows and partitions: 

: (a) Windscreens: A windscreen shall be fitted to a vehicle and shall be of safety glass that complies 
/ with 4 the relevant requirements given in SABS 1191-1978 ‘Standard specification for high penetration- 

resistant laminated safety glass for vehicles’ as Published by- Government Notice No, 463 of 9 July 1982. 

—o Windows and partitions: 

- (1) General: Partitions of transparent material and windows fitted to a vehicle shall,- ‘except as 
-.. allowed in terms of (2) below, be of safety glass that complies with the relevant requirements given 

_ in the said SABS 1191-1978 or SABS 1193-1978 ‘Standard specification for toughened safely 
. glass for vehicles’ as published by: Government Notice. No: 463 of 9 July 1982... 

(2): Vehicles with removable. or collapsible hoods: \n the case of a-vehicle designed and con- 

structed with a removable or collapsible hood, partitions of transparent material and windows of 

plastics material. complying with the relevant requirements of SABS 1472-1989 ‘Motor vehicle 

_.. Safety standard specification for plastics safety glazing materials for motor vehicles’ as published 

_. by Government Notice No. 775 of 21 April 1989, may be fitted as an alternative to (1) above. 

Windscreen wipers: A vehicle shall be fitted with at least one windscreen wiper capable of operation by 

means other than.manua!, and-the windscreen wiper blade, when inoperation, shall wipe the outside of 

.the windscreen directly in front of the driver, evenly and efficiently. 

REQUIREMENTS FOR BRAKES AND BRAKING EQUIPMENT: Braking equipment shall be fitted to a 

~ vehicle and shall.comply with the-relevant requirements given in SABS 1207-1985 ‘Motor vehicle safety 
- standard specification for braking’ as:published by Government Notice No. 6 of 3 January 1986 or SABS 

3.4 

3.4.1° 

3.4.2 
“~~ “ ghall bé-so located that the driver can reach and operate them when: seated i in the normal driving position 

“with the seat-belt fastened: 

1506-1990 ‘Motor vehicle safety specification for braking’ as published by G Government Notice No. 869 of 

20 April 1990. , , 

- REQUIREMENTS FOR INTERIOR FITTINGS, “CONTROLS AND AUDIBLE WARNING DEVICES. 

‘Interior fittings: No fittings shall be installed inside the passenger compartment of a vehicle unless they 

'Gemply with the relevant requirements given in SABS 1047-1984 ‘Motor vehicle safety standard speci- 

fication for interior fittings (passenger carey" as published by Government Notice No. 149 of 1 February 

1985. 

‘Controls: All controls that are fitted toa ‘vehicle, and that are required for the operation of the vehicle,
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Audible warning devices: A vehicle shail, be fitted with one or more audible warning devices such that 
when operated a continuous sound is emitted at a level of at least 93 dB, determined i in accordance with 
SABS 0169-1984 ‘Code of practice for determining the performance of audibie warning devices (hoot- 
ers) after installation in a motor vehicle’ as published by Government Notice No. 966 of 11 May 1984. 

: REQUIREMENTS FOR THE STEERING: MECHANISM SYSTEM. 

Energy absorption capacity of the steering control: The energy absorption capacity of the steering control . 
~ shall comply with the relevant requirements given in SABS 1440-1987 ‘Motor vehicle safety specification 
for the steering mechanism of motor vehicles (Category M, only): Behaviour on impact’ as published by 
Government Notice No. 2227 of 9 October 1987. 

Frontal impact characteristics: The frontal impact characteristics of the vehicle and its steering mech- 
anism shall comply with the relevant requirements given in the said SABS 1440. 

REQUIREMENTS FOR DOOR LATCHES, HINGES, ENTRANCES AND. EXITS. 

Door latches and hinges: Side doors fitted as a means of entrance or exit in a vehicle shall have door ~ 
latches and hinges that comply with the relevant. requirements given in SABS 1443-1987 ‘Motor vehicle 
safety specification for door latches and hinges’ as ‘published by Government Notice No. 2227 of 9 
October 1987: Provided that section 3 in Annex lof the said SABS: 1443 | is excluded for the purposes of 
this compulsory specification. — 

Entrances and exits: The means of entrance to and exit from a vehicle that i is designed and constructed , 
with a fixed hood and has a tare exceeding. 570 kg, shall be as follows: 

(a) At least one ready means of entrance and exit provided on each of the left and right sides of the 
vehicle, each such means being equipped with a permanent device that is capable of being 
operated from both the inside and the. outside of.the vehicle for the purpose of opening and 

closing; or 

(b) ameans a specified in. (a) above, provided on one e side of the vehicle and, on the other side or at 
the back, and accessible means of escape, of size at least 450 mm x 450 mm, that is readily 

"removable from both the inside and the outside of the vehicle or is equipped with a permanent 
device for opening and closing as specified in (a) above: Provided that, in the case of a vehicle 
designed and constructed as an ambulance of for the conveyance of Prisoners such means 
need be provided in the driver’s compartment only. m3 

REQUIREMENTS FOR SEATS, ANCHORAGES AND RESTRAINING DEVICES (SAFETY BELTS). 
Seats and seat anchorages: A vehicle shall be fitted with seats and seat anchorages that comply with the 

~ relevant requirements given in'‘SABS 1429-1987 ‘Motor vehicle safety specification for strength of seats 
and of their anchorages’ as published by Government Notice No. 1878 of 4 September 1987. 
Anchorages for restraining devices: Excluding Seating positions that have seats of the folding (tip-up), . 
rearward-facing, or sideways-facing type, and seating positions in the rear rows of seats on simple single 
box-type construction vehicles that contain at least three rows.of seats— ~- ’ 

(a) all seating positions on a vehicle that requires to have restraining devices fitted, shall have 
restraining device anchorages that comply with the relevant requirements given in SABS 1430- 

- 1987 ‘Motor vehicle safety specification for anchorages for restraining devices in motor vehicles’ 
- as published by Government Notice ‘No. 1878 of 4 September 1987, and 

(b) all other seating positions on a vehicle shall have at least two lower restraining device 
anchorages installed, which shail. comply with the relevant requirements given in (a) above: 
Provided that for rear outboard ‘seating positions, except where no upper anchorages can be 
installed, e.g. in a convertible-type vehicle or a vehicle with a removable roof, two lower restrain- 
ing device anchorages and one upper restraining device anchorage shall be fitted: 

Restraining devices (safety belts): t 

(a) The restraining devices (safety belts) that are fitted to a vehicle shall comply with the relevant 
_Tequirements given in SABS. 1080-1983 ‘Standard specification for restraining. devices (safety belts) for 
occupants of adult build in motor vehicles: $ (Revised requirements)’ as Published by ( Government Notice 
No. 264 of 17 February.1984. 

(b) The type and location of the restraining devices (safety belts) required to be fitted to a vehicle 
_ and the method of installation thereof shall comply with the relevant requirements of SABS 0168- 1983 
‘Code of practice for the installation. of restraining devices (safety belts) in motor vehicles’ as published 
‘by Government Notice No. 265 of 17 February 1984 except that the same exclusions for seating posi- 
tions shall apply as in 3.7.2.
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' For the purposes of this subsection, for front seating positions, and if the seat is a bench-type seat, 

. each full 380 mm width across the seat, measured at the widest point of the seat at seat level with doors 
a closed, shall be.considered to be an individual seat for the purpose of the fitting of restraining devices. 

3.7.4, 

38 

3.8.2. . 

3.9 

3.10 

3.14 

Child restraints: In the case of any vehicle manufactured with: child restraints installed, such child 

restraints shall comply with the relevant requirements given in SABS 1340-1985 ‘Standard specification 

- for child-restraining.devices for use in motor vehicles’ as Published by Government Notice No. 2427 of 

25 October 1985. 

"REQUIREMENTS FOR TOWBARS AND ELECTRICAL CONNECTORS. - 

3.8.1. Towbars: in the case of any vehicle manufactured with a ball- -type towbar installed, such towbar shall 

comply with the relevant requirements given in SABS. 1505-1990 ‘Standard specification for ball type 

couplings and towing brackets for towing caravans and light trailers’ Parts I il and Ill as published by 

Government Notice No. 1735 of 27 July 1990. u : 

Electrical connectors: Each vehicle that has a 6 V. or 12 V electrical circuit and that is fitted with towing 

equipment for the purpose of drawing a trailer, shall be fitted with the socket of a Type 12N7 electrical 

connector that complies with the relevant requirements of SABS 1327-1981 ‘Standard specification for. 

’ electrical connectors for towing and towed vehicles’ as Published by Government Notice No. 463 of 9 

July 1982. . 

The contact terminals of ‘the said socket shall be’ connected to the electrical circuit in the manner 

~ givenin Table 1. 
TABLE 1: CONNECTIONS FOR THE SOCKET. OFA TYPE 12N7 CONNECTOR 
  

  

  

    

1 . 2 me - 3. 

Contact Circuit - Preferred 

No. ; core colour 

1 Left-hand direction 1 indicator and, where fitted, flashing emergency | lights ween wessedenseseneeeuees Yellow 

2 Rear f0g light .........sccssssssssesscssssesseseseeesecsatsussassssessnneeerseeeenesnesneeeessnanenseenenseaas aeessaetateaseensees Blue - 

3 COMMON FetUr ....esscececececsesecsececesssessecesccucseesesecnesussesecseceesceeeeesseseensdersesesstsneansneseseasecneseeses | White 

4° | Right-hand direction indicator and, where fitted, flashing emergency fights... eeeteeneeeeteneee Green 

5 Right-hand rear position and end-outline marker lights, and rear registration- plate illumi- 

NALING CEVICE «2.0... eeeeessceeeneensensesensenseneeesesereateeseetsenensananenaveeaes sevacecedenenepenenevnsatedenenenentens Brown 

6 Stoplights .........-.-cececesseeeesssseessnsescerscecensesnssesenestatengeeseesnstonsentendreduanmanevennanseerseeeeneneseeteatens _ Red 

7 Left-hand rear position and end-outline marker lights, and rear ‘registration- “plate illumi- 

nating device, veceesuaccecueessusuuccnsensacecessuseensceeseneneneadegsagsnseonsesnunntaneeunenesesenesessaneeeeneeeeneaensneneness Black | 
  

Note: When the. rear registration, plate is illuminated by two independent lamps, one fed from Contact 5 and one 

, fed. from Contact 7, they must be SO, connected that no lamp has a common connection with both Contacts 5 and 7. 

- “REQUIREMENTS FOR ANTI-THEFT. DEVICES: Anti-theft: devices shall be fitted to a vehicle and shall. 

comply with the relevant requirements of SABS. 1248-1986 ‘Specification for devices to prevent the 

‘unauthorized use of motor vehicles (anti-theft devices)’ as published by Government Notice No. 936 of 

16 May 1986. 

REQUIREMENTS FOR.HEAD RESTRAINTS: Head restraints, if forming an integral part of the seatback 

» »Orif installed on the seat of any forward-facing seat of a vehicle, shall comply with the relevant require: 

‘ments given in SABS 1269-1986 ‘Motor: vehicle safety specification for head restraints (passenger cars)’ 

as published by Government Notice No. 936 of 16 May 1986. 

REQUIREMENTS FOR WARNING TRIANGLES: In the case of any vehicle supplied with warning tri-. 

angles as part of the vehicle equipment, such warning triangles shall comply with the requirements given 

~in SABS 1329 ‘Standard specification for retro-reflective and fluorescent warnings signs for road’ 

4.2 

vehicles— Part |-1 987: Triangles’ as published by Government Notice No. 2227 of 9 October 1987. 

os REQUIREMENTS FOR THE CONTROL OF ENVIRONMENTAL INTERFERENCE. 

“ SUPPRESSION OF A RADIO AND TELEVISION INTERFERENCE: A vehicle, its components and its 

accessories shall comply with the current applicable regulations relating to interference with communica- 

.. tions promulgated under.the Radio Act, 1952 (Act No. 3 of 1952). 

SUPPRESSION OF ATMOSPHERIC POLLUTION: The exhaust emission from the engine of a vehicle 

shall be such as to.comply with the current applicable regulations promulgated under the Atmospheric 

Pollution Prevention Act, 1965 (Act No. 45 of 1965). Ow ‘
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SUPPRESSION ‘OF NOISE EMISSION. : 
} 

Vehicles in ‘motion: With the ‘exception of. noise emission originating from audible warning devices, any 
‘noise emitted’ by a vehicle, determined in accordance with SABS 097-1975 ‘Code of practice for the 
“measurement of noise emitted byt motor vehicles’ as ‘Published by Government Notice No. 463 of 9 July 

: 4982, shall not exceed 82 dB(A). 
os ah, | :To; allow. for-any lack of: precision in + the m measuring equipment: the highest sound level reading 

‘obtained shalt be reduced by 1 dB(A). 

| Vehicles when’ stationary: With the exception: of noise emission originating from audible warning devices, 
| | any noise emitted by a vehicle, determined i in.accordance with SABS 0181-1981 ‘Code of practice for the 

- | measurement of noise emitted by road vehicles when Stationary’ as" ‘published by Govemment Notice 
. No. 463, of 9 July 1982, shall be recorded for homologation purposes. . 

| REQUIREMENTS CONCERNING METROLOGICAL DATA.. 

‘| VEHICLE DIMENSIONS: The dimerisions of a vehicle shall comply w with the’ applicable requirements of’ 
“ “ ‘the: relevant regulations to the Road Traffic Act ot (Act No. 29 of 1 1989). 

oF INFORMATION PLATES. . 
r Data plates: One or more metal data plates shall be permanently affixed to each vehicle i ina conspicuous 

webs position.on a door post, a dash panel, a bulkhead, or a panel in the engine compartment. The plate(s) 

ch 

fst Lo 

' shall be affixed to the vehicle by means of rivets or welding, or any other method that will achieve similar 
_ permanency of attachment during the life of the vehicle. Except as allowed in 5.2.2 the data plate(s) shall 

| be legibly and indélibly imprinted or ‘stamped w with the following details of the model type or the vehicle, as 
applicable: , 

“(@ The gross vehicle mass, ‘in kilograms, for the model type, denoted and prefixed by the letters 
_...,  GVM/BVM; 

| '..(b) the gross-axle. massload of ‘each axle or the gross ‘axle unit massload of each axle unit, in 
. i’: . . kilograms, -for: the model type, denoted and prefixed by the letters GA/BA or GAU/BAE, as 

5.2.2 

5:3 

| " applicable; 
| -. -(c) the gross combination: mass, in in kilograms, for the model type, denoted and prefixed by the letters 

GCM/BKM; - 
(d) the chassis number; . Lo 
(e) the manufacturer’ model eltype; and 
(f) the manufacturer’ full name. 

Information on manufacturer, model type, engine é and ‘chassis: The engine number shall be stamped on 
the’ engine block, and the details required i in‘terms. of 5. 2. 1(d), (e): and (f) may be. indicated by. means ofa 
vehicle identification code permanently and legibly displayed on the vehicle. 

-MEASURING UNITS: All gauges, indicators-or. instruments that are: fitted to-a- motor vehicle ‘and are: 
-Calibrated-in physical units shall‘be calibrated in-units as prescribed by the current applicable regulations 
‘promulgated under the Measuring, Units and National-Measuring Standards Act, 1973 (Act t ‘No. 76 of 
1973). 

iv + REQUIREMENTS FOR VEHICLE EQUIPMENT, ‘COMPONENTS AND SYSTEMS. ae 
' | SPEEDOMETERS. A vehicle capable of exceeding-a speed of 25 km/h on a level road shall be equipped 

  

] with speedometer equipment that complies with the:relevant requirements given in SABS 1441-1987 
‘Motor vehicle safety specification for.speedometer equipment on motor vehicles’ as published by Gov- 
ernment Notice No. 1878 of 4 September 1987. 

. "ENGINE, EXHAUST SYSTEM AND TRANSMISSION. | 

Engine: The. engine | of a vehicle shall be sO. > provided with, a cover that any part constituting a source of 
danger is:out.of normal reach of a person... : 

Exhaust system: The exhaust system of a ‘vehicle. shall be s sO designed, constructed and fitted to the — 
vehicle that the exhaust gas is ‘emitted’ rearwards ‘through. an’ exhaust pipe, which may ‘be: inclined 
downward at an angler not texceeding 45° to the horizontal Plane or ‘may be inclined Py not more than 45° to 

. theleftofthe vehicle.) gcc: 8 apt et oe ee ee eb le Des 

Transmission: A vehicle the tare of which exceeds 870 ) kg: shall be equipped with. a transmission en- 
/-|. abling it to.be controlled and. driveni in both.a forward and.a reverse direction... - 

“|: FUEL SYSTEM: The orifice: for:filling: a:fuel tank’ on a: vehicle shall be fitted with an’ veftectve cap that 
prevents incidental ingress of water or other foreign matter...
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6.4 “LIGHT ALLOY ROAD. WHEELS: The cast aluminium alloy road wheels that may be fitted to a motor 

vehicie shall comply with the relevant requirements given in SABS 1208-1986 ‘Standard specification for 

_ cast light alloy road wheels’ as published by Government Notice No. 936 of 16 May 1986: Provided that 

section 5 of the said SABS 1208 is excluded for the purposes of this compuisory specification. 

’ TYRES: The tyres fitted to the wheels of a motor vehicle shall have dimensions and loads, compatible 

with the specified rims, that comply with the requirements of the relevant regulations to the Road Traffic 

Act (Act No. 29 of 1989). 

REQUIREMENTS FOR VEHICLE FLUIDS. 

HYDRAULIC BRAKE AND CLUTCH FLUIDS: The hydraulic brake and clutch fluids contained in the 

hydraulic brake and clutch systems of a vehicle shall comply with the relevant requirements of the current 

compulsory specification as published by Government Notice 128 of 17 January 1975. 

EQUIVALENT REQUIREMENTS. The requirements of any of the SABS standards in the appropriate 

paris of sections 3, 4, 5, 6 and 7 may be deemed to have been met if compliance with the listed EEC or 

ECE requirements, given in Table 2, is achieved. 

TABLE 2: EQUIVALENT REQUIREMENTS. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

_ 8.10 
  

  

  

Speedometers peteesaes eveduseucenseueeeeane       

1 2 3 4 

' Section SABS Standard EEC Directive ECE Regulation 

Bd Lights c..ccecesessssessssssssssssunssssssssessen 1376 Parts I, land lll | 76/758, 8/516, | 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 
, _ 76/759, 89/277, 19, 20, 23, 31, 

76/761, 89/517, 37, 33 

76/762, | 77/538, 

89/518, 77/539, 

77/540 

3.4.2 Lighting cecescssssscsssssssssssssessesssesees 1046 ..cccsssesssscsseesssseseee 76/756, 80/233, 48 
, 82/244, 83/276, 

84/8, 89/27 

3.2.1  Rear-view Mirrors... eee 1486. ccctercceeeeeeeee - 71/27, 79/795, 46 

| | 85/205 

3.2.2 Safety glazing ......csssesscccssserecseons 1194, 1193 ...cecscsseeeeeens _ 43 

3.3 Brakes and braking ................ eeeeens 1207 or 1506..... weneensees 71/320, 74/132, 13 

- 75/524, 79/489 

“3.4.1 Interior fittings ...........0. seneneneeereeeeess 1047 ooo eee ceteesereetones 74/60, 78/632 21 

3.4.3 Audible warning devices ................ ©0169. eccceceeseeseeseeeceereens 70/388 ....sseccseeeseeee 28 

3.5.1 Steering impact capacity ...............- 1440. eee ccccssetaeetees T4297 wecsceessceeesseees 12 

3.6.1 Door latches and hinges... | VAM ceeeescecseeteesesssees TO/BB7 oeessseeesesseeeee 11 

3.7.4 Seats and ANCHOLAGES ......-seeeeeees 1429... eeectecneeeeeteeenes 74/408, 81/577....... 17 

. 3.7.2 Belt anchorages vensaeessadecsuaecenseaeecess VASO. ceeeeeeeeecneeeee 76/1 15, 81/575, 14 

ce 82/318 

3.7.3 Safety belts .....0. vaneeevanenesaceeens 1080 and 0168............ 77/541, 81/576, 16 

. Lo 82/319 

3.7.4 ~ Child restraints... een BAO ceessssssssesesssseeeeee — 44 

3.9 Anti-theft devices .....aoccuseeeseeenen 1248 ..cccsccsseeessssseseee TAIGN cesssescseseresseees 18 

Head restraints........... vessssarecessnssnse | V2OQssessssseeesessesseeeenee 7B/9B2 ..esessssseseeseees 25 

3.4 1 Warning triangles 0... 1329: Part] oe - 27 

4.3.1 | Noise emission............ eseseseeeeenaeee! OQ oa ceececeetereeeetsseetseaes 70/159, 73/350, 9 
. , 77/212, 81/334 

6.1 V4 cence ssseteeeee TEA 0... eeseccceettereee 39 
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i. _ VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR NUWE KATEGORIE M-MOTORVOERTUIE- 

Cube ae. Datums van Inwerkingtreding cons — 

Onderafdeling} © °° __ttem- RB at _ Datum - |“ Uitsluitings 

Alle onderafdelings/items wat nie hieronder genoem word) a oo 
my * nie’ | A Augustus 1982.).2.....eeeeee | Geen: 

3.7.3 (b)........ installering van keertoestelle soos her- | 5 September 1985..........-:ee-.0 | Geen. 7 
sien by Goewermentskennisgewing a oS | 

Os No. 1494-van 5 Julie 1985 > . So pa 
3B.2 wiles . | Elektriese verbinders voigens. SABS. ; 1 Januarie 1986 .. sieenee Steatneedeeenieesaens ‘|. Geen. 2° 

-13270 oo. a 
3.7.3 {b)........ Installering van keertoestellé soos ; her- 1 Januaie 1987 sotensetessensnnene | Geen.‘ 
as ‘sien by -Goewermentskennisgewing ||. - Wy ee Pe 

wo fens - No, 1204 van 20 Junie1986. Lo, : foe oe 
3.1.1 uc. | Ligte volgens SABS 12376... secseesessereees )15 Julie 1987. sense hepeeeees veseseeee | Voertuie. wat voor 15 Julie 

re 1987 gehomologeer i is. 
3.3 eee Remming volgens SABS 1207 ....ceceelecce || 15 JUNO 1987 voeciscccscsessseeseee Saeeees Geen. 

3.9. we] ‘Diefweertoestelle volgens SABS 1248... ‘1 dulie 1987 ccumeceec: | Voertuie wat-voor 1 Julie 
, 1987 gehomologeer is. 

B.41 ee Binnetoebehore (indien aangebring) , 15 Julie 1987 oe Laeeveceneesenees .. | Voertuie wat voor 15 Julie 
pe 1 yolgensSABS.1047, 4 ; |. 1987 gehomologeer is. 

BAO . Kopkeer stukke volgens SABS 1269..... 15 Julie 1987 . teens vaeateeateeetenenteaeneee Voertuie wat voor 15 Julie | 
ae . i : ' 1987 gehomologeer is. 

3.4.3 uc... | Hoorbare. waarskutoestelle volgens 1 Januari 1989 .....eescscscseeeee teva Geen. - 
“-| SABS0169 . DO 

3.1.2 Leer ‘Installering van ligte ‘volgens SABS | 1 Julie 1997 oo... ee seseeeeeeeeees Geen. 
1046 , 

3.2.1 . — aes Truspieéls volgens SABS 1436 saeaes see | DT Julie 1991 oc eeeeeeeeeneee | Voertuie wat voor 1 Julie 
| | - , 1991 gehomologeer is, 
poo mo : so _| ° moet aan of SABS 1054 of 

. oO : SO , . SABS 1436 voldoen. 
3.2.2 (b) (2) Plastiekbeglasing volgens SABS 1472.. | 1 Julie 1991... beeeepeneese Voertuie wat voor 1 Julie 

8 - b oO oe, , 1991 ‘gehomologeer is, 
“moet of aan die vorige 

fod OC | vereistes Of aan SABS 
| ; , . a , ' 1472 voldoen. | 

3.3 eters, | Remming volgens SABS 1207 Of SABS | 1 Julie 1991... eee eseeeeeesseee . Geen. © 
1506 . JG - 

Ks ne Stuurkontrole volgens SABS 1440........ | 1 Julie 1991 oe ‘Sassseece. | Voertuie wat voor 1 Julie . 
| od a : oo 1991 gehomologeer is, 

| . | Do re "- moet aan of SABS 1048 of 
a. nae ‘ “7 E SABS 1440 voldoen.. 
3.6 weeesjeceserees Deurknippe en -skarniere volgens | 1 Julie 1991 cee: | Voertuie wat voor 1° Julie 

SABS 1443 Ts SO 1991 gehomologeer is, 
ne ce oy ee _ _ Moet aan of SABS 1049 of 

Ct oe co me oS SABS 1443 voldoen. 
BZA chess Sitplekke en sitplekverankerings vol- f t Julie 1994. cee ceneeeeeeeees Voertuie wat voor 1 Julie 

__ gens SABS 1429 2 Jo. 2 me | “991° gehomolgeer _ is, 
So , . _ |. moet aan of SABS 1052 of 

oe} se SS — me ~ SABS 1429 voldoen. 
8.7.2 deen ‘ Verankering volgens SABS 1430.......... 1 Julie. 1991 occ Voertuie wat voor 1 Julie 

ae . mf LS ‘| - 1991 gehomologeer is, 
ah. ‘ , : coe ~ moet aan of SABS'1053 of | 

| Oe Pes SABS 1430 voidoen. , 
BTA lees Kinderkeertoestelle (indien aangebring). q Julie 1994 sevoeeegaeaceutsnegseseetenanes oe “ Voertuie © ‘wat voor 1° Julie. . 

| volgens SABS 1340" , i >... |. 1991 gehomologeeris. ~~ 
3.8.1.)........... | Sleepstange (indien aangebring) vol- 1 Julie 1991 - seiaee | Voertuie wat voor 1 Julie 

So gens SABS 1505 1991 gehomologeer is. 
3.11...)........ | Waarskudriehoeke (indien verskaf) vole). 4 Julie 1991. Voertuie wat voor 1: Julie: 
a — Jf.. gens SABS 1329. aap 1991 gehomologeeris. ~~ 
BT reba Spoedmeters volgens SABS 1441: eeteaeda 1 Julie 1991 ; Voertuie wat voor 1 Julie 

"1991 gehomologeer is, 
| Moet of aan. die vorige 
i -vereistes Of aan SABS 

ca oe a, 1441 voldoen.. 
6.4 ble Padwiele van legering (indien aange- | 1 Julie 1991 ........... vatescsssenenae. | Voertuie wat voor 1 Julie 
| yoo, bring) volgens SABS 1208 S| , - 1991 gehomologeer | is. 

6.5! seeees | Buitebande soos’ in hierdie Kennis- | 1 Julie 1991 Mevertecsenees Geen. 
[. , gewing | ce co ~ : 

| 

I  
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1. 
11 

1.2 

1.3 

1.4 

1.5 

1.6 

BESTEK 

Hierdie spesifikasie dek die vereistes vir nuwe kategorie M,- -motorvoertuie wet ontwerp of aangepas is vir 
gebruik op 'n openbare pad. 

Die vereistes van die spesifikasie geld, vir sover dit die dele betref wat reeds ingebou is, ten opsigte van 
'n onvolledige motorvoertuig wat vir verdere vevaardiging deur een fabrikant aan ’n ander gelewer word 
en die spesifikasie geld in sy geheel vir die voertuig nadat dit deur laasgenoemde fabrikant voltooi is. 

Die spesifikasie geld nie ten opsigte van eksperimentele of prototipe voertuie wat vir toets-, beoorde- 
lings- of ontwikkelingsdoeleindes gebou word nie. 

Die toepaslike vereistes van die spesifikasie wat op 'n gespesifiseerde datum in werking tree, geld nie 
ten opsigte van voertuie wat voor dié datum vervaardig of ingevoer is nie. 

Met uitsondering van die vereistes van afdeling 3.7, wat nie- weggelaat of vervang mag word nie, kan 
sekere spesiale M,-motorvoertuie wat ontwerp of aangepas is vir gebruik as— 

(a) mobiele woonakkommodasie (motorwoonwaens); 

(b) ambulanse en voertuie vir. die vervoer van pasiénte; 

(c) voertuie vir die vervoer van gevangenes; 

(d) lykswaens; 

(e) sekuriteits- en onlusvoertuie; en 

(f) ontspanningsvoertuie wat gebaseer is op ander voertuie as kategorie M,-voertuie, 

alternatiewelik aan die spesifieke vereistes van die toepasiike verpligte spesifikasie vir ’n ander kategorie 
motorvoertuig voldoen. 

Voertuie wat met ’n M,-sitplekkonfigurasie ¢ en met ’n M,-sitplekkonfigurasie as alternatief verkoop word, 
hoef nie aan die vereistes vir stuurbotsingsgedrag van onderafdeling 3.5.2 te voldoen nie. — 

Opmerking: . in gevalle waar ’n SABS-spesifikasie deur verwysing by hierdie spesifikasie ingelyf is, 

3.1 

3.1.4 

geld sodanige inlywing ten opsigte van die basiese vereistes vir die kommoditeit soos in 
die ingelyfde spesifikasie aangegee, maar nie ten opsigte van monsternemingsprose- 
dures en ander konsepte en voorskrifte wat nie by die toepassing van hierdie spesifikasie 
ter sake is nie. 

~ WOORDBEPALING. 

Die volgende woordbepalings geld vir doel van hierdie spesifikasie: 

Fabrikant: Die persoon wat 'n nuwe kategorie M,-motorvoertuig vervaardig, produseer, monteer, 
verander, modifiseer of ombou, en “vervaardig” het ’n ooreenstemmende betekenis. 

Homologasie:. Die bepaling, erkenning en sertifisering, deur die Suid-Afrikaanse Buro vir Stan- 
daarde, van die effektiewe ontwerpdatum van ’n besondere model van ’n motorvoertuig. 

Kategorie M,-motorvoertuig, hierna voertuig genoem: ’n Motorvoertuig wat vir die vervoer van pas- 
sasiers gebruik word en wat minstens vier wiele het, met sitplek vir hoogstens agt passasiers 
benewens die bestuurder van die voertuig. 

Kategorie M,-motorvoertuig: ’n Motorvoertuig wat vir die vervoer van passasiers gebruik word en 
wat minstens vier wiele het, met sitplek vir meer as agt passasiers benewens die bestuurder van 

die voertuig en met '‘n maksimum massa wat nie vyf ton oorskry nie. 

Openbare pad: ’n Pad, straat of deurgang, met inbegrip van die padsome, of enige ander plek, hetsy 
‘n deurgang al dan nie, waartoe die publiek of dele van die publiek toegangsreg het en wat hulle 
algemeen gebruik. 

ALGEMENE VEREISTES. 

VEREISTES VIR LIGTE EN LIGTOESTELLE. 

Ligte: Skerp en gedompte kopligte, rigtingwyserligte, stopligte en voorste en agterste posisieligte wat op 
’n voertuig aangebring is, moet aan die toepaslike vereistes in SABS 1376 ‘Standaardspesifikasie vir 
ligte vir motorvoertuie’, Deel |-1983 ‘Gloeilampe’ soos by Goewermentskennisgewing No. 563 van 29 
Julie 1983 gepubliseer, Deel Il-1985 ‘Kopligte’ soos by Goewermentskennisgewing No. 1263 van 14 
Junie 1985 gepubliseer en Deel IIl-1985 ‘Sekondére ligte’ soos by Goewermentskennisgewing No. 2328 
van 18 Oktober 1985 gepubliseer, voidoen: 

_ Met dien verstande dat alle ander ligte wat volgens onderafdeling 3.1.2 vereis word of aangebring 
mag word, hiermee vir die doel van hierdie onderafdeling van die verpligte spesifikasie uitgesluit word.
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Ligtoestelle: Ligtoestelle moet op’ n voertuig aangebring wees en moet aan die toepaslike vereistes van 
| | SABS 1046-1990 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir ligte en ligseintoestelle wat op motorvoertuie 

en sleepwaens aangebring is’, soos by Goewermentskennisgewing No. 1735 van 27 Julie 1990 gepubli- 
. seer, voldoen: 

“Met dien verstande dat-— - =: 

@) daar aan die veréistes v vir die installering van trukaatsers soos in ‘afdeling 4.14, 4.16 en 4.17 van 
genoemde SABS 1046 aangegee, voldoen kan word deur die gebruik en aanbring van trukaat- 
sers wat in die toepaslike regulasies van die Padverkeerswet (Wet No. 29 van 1989) omskryf 

~.word, en hierbenewens kan daar ook aan die vereistes voldoen word deur die gebruik en aan- 
bring van trukaatsers wat integrerende dele van ’n ander liglenssamestel uitmaak; en 

. (b) die spesifieke vereistes van genoemde SABS 1046 vir— — 

(1) die verstelling van gedompte lampe wat in 1 onderafdeling 4, 2.6 en Aanhangsel 1 uiteenge- 
sit word; ; 

(2) kategorie 5- -kantrigtingwyseriampe wat in onderafdeling 4. 5. 3 en 4.5.4, Tabel 1 en Fig. 5 
" uiteengesit word; 

(3) buitelynmerklampe wat in afdeling 4. 13 uiteengesit word; en 

(4) agterste mislampe wat in afdeling 4.11 uiteengesit word,. _.. ' 

as OPSIONEEL beskou word vir die doel van hierdie verpligte spesifikasie: Met dien verstande 
dat indien sodanige toestelle of lampe op n voertuig aangebring word, hulle aan die toepaslike 
spesifieke vereistes moet voldoen. 

VEREISTES VIR TRUSPIEELS EN SIG: 

7 \ Truspieéls: Truspieéls moet. op’ n voertuig aangebring wees ‘en moet aan die toepaslike vereistes van 
SABS 1436-1989 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir truspieéls vir motorvoertuie van kategorie M en 
N’, soos by Goewermentskennisgewing No. 2008 van 22 September 1989 ‘gepubliseer, voldoen. 

‘Windskerms, vensters en afskortings: 

(a) Windskerms: ’n Windskerm moet op 'n voertuig aangebring \ wees en moet van veiligheidsglas 
"wees wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1191-1978 ‘Standaardspesifikasie vir hoogs penetra- 

siebestande lamelveiligheidsglas vir voertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 463 van 9 Julie 
1982 gepubliseer, voldoen. 

(b) Vensters en afskortings: 

(1) Algemeen: Afskortings van deursigtige materiaal en vensters wat in ’n voertuig aangebring 
. iS, moet, behalwe soos volgens (2) hieronder.toegelaat, van veiligheidsglas wees wat aan die 

. toepaslike vereistes van genoemde SABS 1191-1978 of SABS 1193-1978 ‘Standaardspesifika- 
sie vir getemperde veiligheidsglas vir voertuie’, soos by Goewennentskennisgewing No. 463 van 
9 Julie 1982 gepubliseer, voldoen. 

(2) Voertuie met athaalbare of opvoubare kappe: In die geval van ’n voertuig wat met 'n afhaal- 
bare of opvoubare kap ontwerp en gebou is, kan ‘afskortings van. deursigtige materiaal en 
vensters van plastiekmateriaal wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1472-1989 
-‘Motorvoertuigveiligheidstandaardspesifikasie vir _plastiekveiligheidsbeglasingsmateriaal _ vir 
“motorvoertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 775 van 21 April 1989 gepubliseer, vol- 
doen, as alternatief vir (1) hierbo aangebring wees. 

Ruitveérs: ’n Voertuig moet van minstens een ruitveér voorsien wees wat op ’n ander wyse as met die 
hand werk en die ruitveérblad moet, as dit in werking is, die buitekant van 1 die windskerm reg voor die 
bestuurder egalig en behoorlik skoon vee. 

VEREISTES VIR REMME EN REMTOERUSTING: Remtoerusting moet aan. ’n voertuig aangebring 
"wees en moet voldoen aan die toepaslike vereistes van SABS 1207-1985 ‘Motorvoertuigveiligheidstan- 

- daardspesifikasie vir remming’, soos by Goewermentskennisgewing No. 6 van 3 Januarie 1986 gepubli- 
seer of SABS 1506-1990 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir remming’, soos by Goewermentsken- 

- nisgewing No. 869 van 20 April 1990 gepubliseer. 

~ VEREISTES VIR BINNETOEBEHORE, KONTROLES EN HOORBARE WAARSKUTOESTELLE. 
Binnetoebehore: Geen toebehore mag binne-in die passasierskompartement van 'n voertuig aangebring 
wees tensy hulle aan die toepaslike vereistes van SABS 1047-1984 ‘Motorvoertuigveiligheid- 

_ Standaardspesifikasie vir binnetoebehore (passasiersmotors)’ soos by Goewermentskennisgewing No. 
- 149 van 1 Februarie 1985 gepubliseer, voldoen nie.
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3.4.2 - 
"word, moet so geplaas wees dat die bestuurder hulle kan bykom en in werking kan stel terwyl hy in die 

Kontroles: Alle kontroles wat in ’n voertuig aangebring is en wat vir die bestuur van die voertuig vereis _ 

~ “normale bestuursposisie sit met die sitplekgordel vasgemaak. 

3.4.3 
’ wat sodanig is dat, as dit in werking gestel word, ‘n aanhoudende klank voortgebring word by’ n peil van 

3.5. 
3.5.1 

3.5.2 

3.6 
3.6.1 

Hoorbare waarskutoestelle:'n Voertuig moet voorsien wees van een of meer hoorbare. waarskutoestelle 

minstens 93 dB, bepaal volgens SABS 0169-1984 ‘Gebruikskode vir die bepaling van die prestasie van 
_hoorbare waarskutoestelle (toeters) na installering in ’n motorvoertuig’, soos by Goewermentskennis- 

i gewing No. 966 van a] Mei 1984 gepubliseer. ~ 

_ VEREISTES VIR DIE STUURMEGANISMESTELSEL. 

. Energie-absorbeervermoé van die stuurkontrole: Die energie- -absorbeervermoé van die stuurkontrole 
_. Moet aan die toepaslike vereistes van SABS 1440-1987 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir die 

stuurmeganisme van motorvoertuie (slegs kategorie M,): Botsingegecrag S00S by Goewermentsken- 
nisgewing No. 2227 van 9 Oktober 1987 gepubliseer, voldoen. 

Frontbotsingseienskappe: Die frontbotsingseienskappe van die voertuig en die stuurmeganisme daar- 

__ van moet aan die toepaslike. vereistes van genoemde SABS 1440 voldoen. 

_MEREISTES VIR DEURKNIPPE, -SKARNIERE EN IN- EN UITGANGE. 

“‘Deurknippe en -skarniere: Sydeure wat as in- of uitgangsmiddele in ’n voertuig aangebring is, moet van 
deurknippe en -skarniére voorsien wees wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1443-1987 ‘Motor- 
-voertuigveiligheidspesifikasie vir deurknippe en -skarniere’, soos by Goewermentskennisgewing No. 
2227 van 9 Oktober 1987 gepubliseer, voldoen: Met dien verstande dat afdeling 3 in Bylae ! van ge- 

~. ...-noemde SABS.1443 vir die.doel van hierdie verpligte spesifikasie.uitgesluit word: 

3.6.2- In- en uitgange: Die in- en uitgangsmiddel van ’n voertuig wat met ’ n vaste kap ontwerp en ‘gebou j is en 

wat ’n tarramassa van meer as 570 kg het, moet soos volg wees: 

~ (a) Minstens een gerieflike in- en uitgangsmiddel aan die linker- en die regterkant van die voertuig 
en elke sodanige middel moet toegerus wees met ’n permanente toestel wat van binne sowel as 
van buite die voertuig in werking gestel kan word om die deur oop of toe te maak; of 

(b) ’n middel soos in (a) hierbo gespesifiseer aan die een kant van die voertuig en aan die ander 

kant, of agter, ’n toeganklike ontsnappingsmiddel wat.minstens 450 mm x 450 mm groot is en 

~ wat maklik van binne sowel as buite die voertuig verwyder kan word of toegerus is met ’n 

permanente toestel vir die oop- en toemaak daarvan soos in (a) hierbo gespesifiseer: Met dien 

‘verstande dat, in die geval van ’n voertuig wat as ’n ambulans of vir die vervoer van gevangenes 

ontwerp en gebou is, sodanige middel slegs in die stuurkompartement voorsien hoef te word. 

3.7: ~ VEREISTES- VIR SITPLEKKE, VERANKERINGS EN KEERTOESTELLE (VEILIGHEIDSGORDELS). 

3.7.1 Sitplekke en sitplekverankerings:. ’n Voertuig moet voorsien wees van sitplekke en: sitplekverankerings . 

|. wat aan die toepaslike vereiste van SABS 1429-1987 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir sterkte van 

3.7.2. 

"...sitplekke en hul verankerings, : soos by Goewermentskennisgewing No. 1878 van 4 September 1987 

gepubliseer, voldoen. 

_Verankering vir keertoestelle..Met die uitsondering van sitplekposisies met sitplekke. van die. vou(op- 

kiap)-tipe, die tipe wat na agter gerig is, of die tipe wat sywaarts gerig is en sitplekposisies in die agterste - 

_sitplekke | van voertuie met ’n eenvoudige enkelkastipe konstruksie wat . minstens drie rye sitplekke 

- . bevat—" 

3.7.3. 

(a). moet alle sitplekposisies watin ‘a voertuig van keertoestelle voorsien. moet wees, ‘keertoestelver- 

ankerings hé wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1430-1987 ‘Motorvoer- 

tuigveiligheidspesifikasie vir verankerings vir keertoestelle in motorvoertuie’, soos by 

Goewermentskennisgewing No. 1878 van 4 September 1987 gepubliseer, voldoen, en a 

_ "(b) moet daar vir alle ander sitplekposisies i in ’n voertuig minstens twee onderste keertoestelveran- 

kerings geinstalleer wees wat aan die toepaslike vereistes in (a) hierbo voldoen: Met dien 

verstande dat daar in die geval van agterste buitesitplekposisies twee onderste keertoestelver- 

~ ankerings en een. boonste keertoestelverankering aangebring moet wees, behalwe waar geen 

- boonste verankerings geinstalleer kan word nie, bv i in'n afslaankaptipe voertuig of ’n voertuig 

met ’n afhaalbare dak: 

“ Keertoestelle ( veiligheidsgordels): 

(a) Die keertoestelle (veiligheidsgordels) wat in ’n voertuig aangebring is, moet aan die toepaslike 

vereistes van SABS 1080-1983-‘Standaardspesifikasie vir keertoestelle (veiligheidsgordels) in motor- 

. ~voertuie Vv vir insittendes van volwasse bou (Hersiene vereistes)’, soos by Goewermentskennisgewing No. 

- “264 van 17 Februarie 1984 gepubliseer, voldoen. | .
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i . o (b) Die tipe en plasing van die keertoestelle (veiligheidsgordels) wat in ’n voertuig aangebring moet 

| wees én die metode waarvolgens dit geinstalleer is, moet aan die toepaslike vereistes van SABS 0168- 
... 1983 ‘Gebruikskode vir die installering van keertoestelle (veiligheidsgordels) in Mmotorvoertuie’, soos by 

*. | Goewermentskennisgewing No. 265 van 17 Februarie 1984 gepubliseer, voldoen, behalwe dat dieselfde 
., ,. |uitsonderings vir sitplekposisies as in 3.7.2 geld. ce ° 

|. "Mir die doel van hierdie onderafdeling, sover dit voorste sitplekposisies betref en indien die sitplek ’n 
‘| banktipe sitpiek is, word elke volle 380 mm breedte van die sitplek, by die breedste plek van die sitplek 
op sitplekhoogte met die deure toe gemeet, vir die doel van die aanbring van keertoestelle as ’n afson- | 

| derlike sitplek beskou. 

  

3.7.4 i ‘Kinderkeertoestelle: In die geval van ’n voertuig wat met geinstalleerde kinderkeertoestelle vervaardig is, _ 
"|_| moet sodanige kinderkeerstoestelle aan die toepaslike vereistes van SABS 1340-1985 ‘Standaardspesi- 

/ fikasie ‘vir kinderkeertoestelle vir gebruik in motorvoertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 
| 2427 van 25 Oktober 1985 gepubliseer, voldoen. ° oO Ss 

3.8 | VEREISTES VIR SLEEPSTANGE EN ELEKT RIESE VERBINDERS. — 
3.8.1 | Sleepstange: In die geval van ’n voertuig wat met n geinstalleerde boltipe sleepstang vervaardig is, 

| moet sodanige sleepstang aan die toepaslike vereistes van SABS 1505-1990 ‘Standaardspesifikasie vir 
~. boltipe koppelings en sleepsteunstukke vir die sleep van woonwaens en ligte sleepwaens’: Deel |, I! en 

‘Ill, soos by Goewermentskennisgewing No. 1735 van 27 Julie 1990 gepubliseer, voldoen. 
_ 3.8.2 , Elektriese verbinders: Elke voertuig wat ’n elektriese kring van 6 V of 12:V het en wat voorsien is van 

ot | sleeptoerusting wat bedoel is om ‘n sleepwa te sleep; moet voorsien wees van die sok van ’n tipe 12N7- 

elektriese verbinders vir sleep- en gesleepte voertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 463 van 
9 Julie 1982 gepubliseer, voldoen. oe 
.. Die kontakaansluiters van. genoemde sok moet met die elektriese kring verbind wees op die wyse 

| 
| 

Pe | . , . 

ma) wat in Tabel 1 aangegee word. . = 
| 

elektriese verbinder wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1327-1981 ‘Standaardspesifikasie vir 

_ TABEL 1: VERBINDINGS VIR DIE SOK VAN 'N TIPE 12N7-VERBINDER 
  

  

  

      

    
  

| 

be, ; : - Voorkeur- 
| nak. : . - Stoomkring . ; kleure vir 
crn Oe pe : are 

. | 1 Linkerrigtingwyser en, indien dit aangebring is, flitsnoodligte Geel 
| 2 | Agterste Mislig...... es eeeeessssssscteceeecses Blou 
vhs 3s) Gémeenskaplike terugleiding ..:...0.......ccecsseseselsssssetissesseessssessesssseesseeeecceccceee ‘aelasseatesees _. Wit 
tous 4 _.. | Regterrigtingwyseér en, indien dit aangebring is, flisnoodligte ............ ccc saseeceeqeeeneesseee .. Groen 

“| 5 Regteragterposisie- en buitelynmerkligte en agterregistrasieplaatverligtingstoestet .......... _ Bruin 
an ;) Stopligte ............ sTeneatechosccnessestaneasecseenseatscsesbenstessusesatstereestarsasialansseststststerssiacsscecaaeeae | ROOM 
: Fs. | Linkeragterposisie- en buitelynmerkligte en agterregistrasieplaatverligtingstoestel ....... ease . Swart 

i 

| Opmerking: Indien die agterregistrasieplaat verlig word deur twee onafhanklike lampe, een deur kontak 5 en die ander deur kontak 7 gevoer, moet hulle so verbind wees dat geen lamp ’n gemeenskaplike verbinding met .. kontak 5 sowel as 7 het nie. hee . " - . oO 

3.9 .| VEREISTES VIR DIEFWEERTOESTELLE: Diefweertoestelle moet in ’t voertuig aangebring wees en 
moet aan die toepaslike vereistes van SABS 1248-1986 ‘Spesifikasie vir toestelle om ongemagtigde 

““ gebruik van motorvoertuie te voorkom (diefweertoestelle)’, soos by Goewermentskennisgewing No. 936 | Van 16 Mei 1986 gepubliseer, voldoen. oe 
VEREISTES ViR KOPKEERSTUKKE: Kopkeerstukke, hetsy as integrerende deel van die rugleuning of 

, | geinstalleer op die sitplek van enige voertuigsitplek wat na voor gerig is, moet aan die toepaslike ver- 
_ | eistes van. SABS 1269-1986 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir kopkeerstukke (passasiersmotors)’, 

soos by Goewermentskennisgewing No. 936 van 16 Mei 1986 gepubliseer, voldoen. 
_.| VEREISTES VIR WAARSKUDRIEHOEKE: In die geval van ’n voertuig waarby waarskudriehoeke as 

| -deel van die voertuigtoerusting verskaf word, moet sodanige waarskudriehoeke aan die vereistes van 
SABS 1329 ‘Standaardspesifikasie vir trukaats- en fluoresserende waarskutekens vir padvoertuie— Deel 
1987: Driehoeke’, soos by Goewermentskennisgewing No. 2227. van 9 Oktober 1987 gepubliseer, 
voldoen. , a 

| VEREISTES VIR DIE BEHEER VAN OMGEWINGSTEURNIS. 
_|.VERBOD OP RADIO- EN TELEVISIESTEURING: ‘n Voertuig en die onderdele en toebehore daarvan 

moet voldoen aan die geldende toepaslike regulasies.met betrekking tot steuring van kommunikasie wat 
ingevolge die Radiowet, 1952 (Wet No. 3 van 1952) uitgevaardig is.    
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4.2 

4.3 

4.3.1 

4.3.2. 

5.2 

5.2.4 

§.2.2 

5.3 

6.1 

6.2 

6.2.1 

6.2.2 

6.2.3 
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VERBOD OP LUGBESOEDELING: Die uitlaatgas uit die enjin van ‘n voertuig moet sodanig wees dat dit 
aan die geldende toepaslike regulasies. wat ingevolge die Wet op. die Voorkoming van Lugbesoedeling, 

1965 (Wet No. 45 van 1965), uitgevaardig is, voldoen...... » a te, 

-VERBOD OPGERAASUITSTRALING. = 

Bewegende voertuie: Die geraas, uitgesonderd geraas afkomstig van ’n hoorbare waarskutoestel, wat 

deur ’n voertuig uitgestraal word, bepaal volgens SABS 097-1975 ‘Gebruikskode vir die meting van 

motorvoertuiggeraasuitstraling’, soos. by Goewermentskennisgewing No. 463 van 9 Julie 1982 gepubii- 

seer,magnie82dB(Ayoorskrynie. 
Om vir gebrek aan presisie in die meettoerusting toe te laat, moet die hoogste klankpeilaflesing wat 

verkry word met 1 dB(A) verminder word. Sot a Co a : 

Stilstaande voertuie: Enige geraas, uitgesonderd geraas afkomstig van hoorbare waarskutoestelle, wat 

deur ’n voertuig uitgestraal.word, bepaal volgens SABS 0181-1981 ‘Gebruikskode. vir die-meting van 

- geraas uitgestraal deur stilstaande. padvoertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 463 van 9 

Julie 1982.gepubliseer, moet vir homologeerdoeleindes aangeteken word. 

VEREISTES MET BETREKKING TOT METROLOGIESE GEGEWENS. 

VOERTUIGAFMETINGS: Die afmetings van ’n voertuig moet aan die toepaslike vereistes van die 

betrokke regulasies van die Padverkeerswet (Wet No. 29 van 1989) voldoen. 

~ INLIGTINGSPLATE. - 

Dataplate: Een of meer metaaldataplate moet permanent aan elke voertuig bevestig wees op ’n opval- 

lende piek aan ’n deurkosyn, ’n ‘instrumentpaneel, ’n skot of ’n paneet in die enjingedeelte. Die 

plaat(plate) moet aan die voertuig bevestig wees deur midde! van klinknaels of sweising of voigens ’n 

ander metode wat dieselfde blywende bevestiging vir die lewensduur van die voertuig sal verseker. 

Behalwe soos in 5.2.2 toegelaat, moet die volgende besonderhede van die modeltipe of die voertuig, 

soos toepaslik, leesbaar en onuitwisbaar op die dataplaat(plate) gedruk of gestempel wees: 

(a) Die bruto voertuigmassa, in kilogram, vir die modeltipe, aangedui en voorafgegaan deur die 

letters GVM/BVM; | OO , . 

(b) die bruto asmassalas van elke as of die bruto aseenheidsmassalas van elke aseenheid, in 

kilogram, vir die modeltipe, aangedui en voorafgegaan deur die letters GA/BA of GAU/BAE, 

soos toepasiik, = - Te a Oo 

(c) die bruto kombinasiemassa, in kilogram, vir die modeltipe, aangedui en voorafgegaan deur die 

letters GCM/BKM; oo 

(d) die onderstelnommer; — 

(e) die fabrikant se modeltipe;en . - 

(f) die fabrikant se volle naam. _ 

Inligting oor fabrikant, modeltipe, enjin.en onderstel: Die enjinnommer moet op die enjinblok gestempel 

~ wees en die besonderhede wat volgens 5.2.1(d), (e) en (f) vereis word, kan deur middel van ’n voertuig- 

identifikasiekode permanent en leesbaar op die voertuig. aangebring wees... 

MEETEENHEDE: Alle meters, wysers of instrumente wat in ’n motorvoertuig aangebring is-en wat in 

fisiese eenhede gekalibreer is, moet gekalibreer wees in eenhede soos voorgeskryf deur die geldende 

toepaslike regulasies wat ingevolge die Wet op Meeteenhede en Nasionale Meetstandaarde, 1973 (Wet 

No. 76 van 1973), uitgevaardig is. __ ae ne 

-VEREISTES VIR VOERTUIGTOERUSTING, -ONDERDELEEN-STELSELS. . 

SPOEDMETERS: ’n Voertuig wat op ’n gelyk pad ‘n spoed van meer as 25. km/h kan bereik, moet 

voorsien wees van spoedmeettoerusting wat aan die: toepaslike vereistes van-SABS 1441-1987 ‘Motor- 

voertuigveiligheidspesifikasie vir spoedmeteruitrusting op motorvoertuie’, soos by Goewermentskennis- 

_ gewing No. 1878 van 4 September 1987 gepubliseer, voldoen. 

ENJIN, UITLAATSTELSEL EN TRANSMISSIE a . 

Enjin: Die enjin van ’n voertuig moet so van ’n bedekking voorsien wees dat enige deel wat 'n gevaarbron 

uitmaak, buite die normale bereik van mense is. ss ne 

Uitlaatstelsel: Die uitlaatstelsel van ’n voertuig moet so ontwerp, gebou en aan die voertuig aangebring 

wees dat die uitlaatgas agtertoe uitgelaat word deur ’n uitlaatpyp wat met ’n hoek van hoogstens 45° uit 

die horisontaal na onder kan hel of met hoogstens 45° na die linkerkant van die voertuig kan afwyk. 

Transmissie: 'n Voertuig met ’n tarramassa van meer as 570 kg moet toegerus wees met ’n transmis- 

siestelse! wat dit moontlik maak om die voertuig in ’n. voorwaartse sowel as ’n trurigting te beheer en te 

bestuur.



STAATSKOERANT, 25 JANUARIE 1991 No. 12986 37 > 
  

  

: i * BRANDSTOFSTELSEL: -Die- opening vir die vul-van-’n brandstoftenk i in ‘n voertuig moet voorsien wees 
-van’n doeltreffende dop wat voorkom dat water of ander’ vreemde stof per-ongeluk daarin:kan kom. 

= (PIADWIELE VAN LIGTE LEGERING: Die padwiele van: aluminiumgietlegering wat op ’n motorvoertuig 
aangebring mag word, moet aan die toepaslike.vereistes van SABS 1208-1986 ‘Standaardspesifikasie. 
vir padwiele van ligte gietlegering’, soos by Goewermentskennisgewing No. 936 van 16 Mei 1986 gepu- 
bliseer, voldoen: Met dien verstande dat afdeling 5 van 1 genoemde SABS 1208 vir die doel van hierdie 

i verpligte spesifikasie uitgestuit is. 
a BUITEBANDE: Die buitebande wat 0} op. die wiele’ van ’n ‘imotorvoertuig aangebring word, moet afmetings 

“| en laswaardes hé wat saambruikbaar is met die gespesifiseerde vellings en wat aan die vereistes van die 
- _ toepasiike regulasies van die Padverkeerswet (Wet No. 29 van n 1989) vakioen. oo 

    

VEREISTES VIR VOERTUIGVLOEISTOF. 

“> HIDROULIESE ‘REM: EN: KOPPELAARVLOEISTOF: Die' hidrouliese rem- en koppelaarviceistot i in die 
~Phidrouliese rem- en koppelaarstelsel van ’n voertuig moet aan die toepaslike vereistes van die geldende 

wok ‘verpligte spesifikasie, soos. ‘by: Goewermentskennisgewing | No. 28: van 17 Januarie 1975 ‘gepubliseer, 

  
  

voldoen is. ~ 

EKWIVALENTE VEREISTES. Daar kan:geag word dat daar aan die vereistes van enige van die SABS- 
_| Standaarde in die toepaslike dele van afdeling 3, 4, 5, 6 en7 voldoen is indien daar aan die betrokke 
EEG: of EKE-vereistes i in Tabel 2 aangegee, voldoen i is.’ 

. TABEL 2: EKWIVALENTE VEREISTES 
  

  

  

  

et 2. 3 4 
pn . . Afdeling © : be ‘SABS-standaard: - 7 _EEGeiglyn , - EKE-regulasie. 

VERE oss ieesissssseessnsenssieustcsesncnsse | 1376 Deel I, then ill. | 76/758," 8/516, | 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 
rt pyonneeees BOER Ge a Se os EYTBQ, ' 89/277, fF 19, 20, 23, 31, 

eof ae |. 767761, 89/517, | 37,38 
oP 76762) 77/538, | 

89/518, © 77/539, 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

   

   
   

  

  

  

a ey | fee a 77540" | 
3.1.2 Ligtoestelle.. ereseneetareoees sateaeesdessaeessees » | 1046.00 soeesuenes . | 76/756, ~° 80/233, |: 48 

Pos pe Do Rw Pet Pes woe is” Vs 82/244, 83/276, , 
ose co ah, - 848, 89727 a | 

| B21 TRUSPICRIS errr vetsnssssete | V4BG.eccecsccsssenseeeeeneeee 71127, “791798, - | 46 
ep eae errs SR mere BBO 

3.2.2 Veiligheidsbeglasing.............: sesetsee 1191, 1193... ce, _ ee 43 

3.3 Remme en remming.........: seeneeceenees 1207 of 1506...........2.4(°71/820,-° 74/132, [ 13 
> ote, 75/524, 79/489: «| . 

“ Binnetoebehore .. winchacdeds “Jaddnauatinttaaiuedevte | 74/60, 78/632 . 21 

Hoorbare waarskutoestelle save vee. | 016 0: 28 

Stuurbotsingsgedrag.....secessseseseee 74/297, sects . seqesseneees - 12 

~~ Deurknippe en “SKAMICTE ci ceesceeee P TO/BB7 ..eicscossviscieene WW 

Sitplekke en “verankerings........... 74/408, 81/577 wn: 4 17 

Gordelverankerings rien 1430, 76/145, 81/575, |... 14 » renew fe aye 82/318. Oey: ; 

“Velghedegordels. 7 ~|:77/541,- 81/576,.}- 16 

Kinderkeertoestelle....... sesscstensent | VB3AO osssossesssiecseseestioee [OT ae a4 

_— Diefweertoestelle ....eannieseeen 12AB.escscesieeeieee | TAB vececrtenenencs | 18 
Kopkeerstukke wn acecsctscieeerteeece 1269. ere vp | TBIDBQecserccersncee | BB 

= Waarskudtichoeke niente *4329: Deel.....:... Jfop gen oS a4 27 

a Geraasuitstraling.. oe cpeeade “O97 sce 170/159, © 73/350,| 9 
ve Le | 77/212; 81/334 | 
        - “Spoedmeters . sapereintnliedgntatcnics P AMAT ceestecersceeeneey | 75/AMB eccteceeneenes | 89 
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No. R. 129 _ 25 January 1991 

STANDARDS ACT, 1982 

REGULATIONS RELATING TO THE PAYMENT OF 
LEVY AND THE ISSUE OF SALES PERMITS IN 

_ REGARD TO COMPULSORY SPECIFICATIONS. — 

AMENDMENT 

_ It is made known under section 36 of the Standards 
Act, 1982 (Act No. 30 of 1982), that the Deputy Minister 
of Trade and Industry, acting on behalf of and on as- 
signment by the Minister of Trade and Industry anc 
Tourism, hereby, with effect from 1 January 1991, 
amends Schedule 2 of the Regulations published by 
Government Notice No. R. 999 of 3 May 1985 by the 
deletion of the existing tariffs for vehicles and the. sub- 
stitution therefor of the tariffs set out in the Schedule. 

25 Januarie 1991 

WET OP STANDAARDE, 1982 . 

No. R. 129° 

REGULASIES BETREFFENDE DIE BETALING. VAN | 

HEFFING EN DIE UITREIKING. VAN VERKOOPS- 
PERMITTE TEN OPSIGTE VAN VERPLIGTE SPESI- 
FIKASIES.—WYSIGING 

Daar word kragtens artikel 36 van die Wet c op Stan- 
daarde, 1982, (Wet No. 30 van 1982), bekendgemaak 

dat die Adjunk-minister van Handel en Nywerheid, han- 

delende namens en in opdrag. van die Minister van: 
Handel en Nywerheid en Toerisme, Bylae 2 van die. 
Regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
No. R. 999 van 3 Mei 1985 hierby met ingang van 1° 
Januarie 1991 wysig deur die bestaande tariewe vir 

voertuie te skrap en deur die tariewe in die Bylae 
uiteengesit te vervang. 

  

  

   

    

    

  

    
  

  

  

SCHEDULE BYLAE 

. ; : Tariff per. |- a Heffings- | Tarief per 

Commodity Levy unit unit, R Kommoditeit eenheid | eenheid, R 

Category M, motor vehicles .................. item 3,33 Kategorie M,- motorvoertuie................ Item 3, 33 

Category M, and M, motor vehicles...... Item 3,33 Kategorie M,- en M,- motorvoertuie...... Item 3,33 

Category N, motor vehicles ............0 Item 3,33 Kategorie M,-motorvoertuie............. Item 3,33 

Category N, and N, motor vehicles.....:. item 3,33, Kategorie N,- en N,-motorvoertuie........ item 3,33 

Category O, vehicles .........0...06 iter 6,60 Kategorie Oj-VOCTUIC nee eccceeeeeeseees Item - 6,60 

Category O, vehicles................ Item 9,55 Kategorie O,-voertuie......... sseeesoneneanssnnes Item 9,55 

Category O, and O, vehicles item 26,50 Kategorie O,- en O,- voertuie.............. ltem 26,50 

Custom-built bodies for vehicles in Doelgeboude bakke vir voertuie in 

Category M, and M,, or N, and N,...... Item 5,85 kategorie M, en Mg, of N, én Ng.......... Item 5,85 

No. R.130 | 25 Januarie 1991 
No. R. 130 25 January 1991 

STANDARDS ACT, 1982 

PROPOSED AMENDMENT OF THE COMPULSORY 
SPECIFICATION FOR CATEGORY N, 
VEHICLES 

it is hereby made known under section 16 (3) of the 

Standards Act, 1982 (Act No. 30 of 1982), that the 

Deputy Minister of Trade and Industry, acting on behalf 

of and on assignment by the Minister of Trade and 

Industry and Tourism, intends to withdraw the compui- 

sory specification for Category N, motor vehicles 

published by Government Notice No. 786 of 15. April 

1983 and amended by Government Notice No. 1495 of 

5 July 1985 and by Government Notice No. 311 of 15 

May 1987, and to substitute therefor the specification 

contained in the Schedule. 

The purport of the amendment is to consolidate all 

the previous amendments, to introduce certain new 

requirements, to update existing requirements and to 

clarify specific requirements. 

Any person who wishes to object to the intention of 

_ the Deputy Minister to effect this amendment shail 

lodge his objection in writing with the Director-General, 

South African Bureau of Standards, Private Bag X191, 

Pretoria, 0001, on or before the date of two months 

after publication of this notice. 

MOTOR’ 

  
WET OP STANDAARDE, 1982 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE VERPLIGTE 

SPESIFIKASIE VIR KATEGORIE N,-MOTORVOER- 

TUIE 

Hierby, word kragtens artikel 16 (3) van die Wet op 

Standaarde, 1982 (Wet No. 30 van 1982), bekendge- 

maak dat die Adjunk-minister van Handel en Nywer- 

heid, handelende namens en in opdrag van die 

Minister van Handel en Nywerheid en Toerisme, van 

voorneme is van die verpligte spesifikasie vir kategorie 

N,-motorvoertuie gepubliseer by Goewermentskennis- 

gewing No. 786 van 15 April 1983 en gewysig deur 

Goewermentskennisgewing No. 1495 van 5 Julie 1985 

en deur Goewermentskennisgewing No. 311 van 15 

‘Mei 1987 in te trek en te vervang deur die spesifikasie 

in die Bylae vervat. 

Die doel. van die wysiging is om al die vorige wysi- 

gings te konsolideer, om sekere nuwe vereistes in te 

stel, om bestaande wysigings op datum te bring en om 

bepaalde vereistes duideliker te stel.- 

Enige persoon wat beswaar wil ‘maak teen die 

Adjunk-minister se voorneme om hierdie wysiging aan 

te bring, moet sy skriftelike beswaar voor of op die 

datum twee maande na publikasie van hierdie kennis- 

gewing indien by die Direkteur-generaal, Suid-Afri- 

kaanse Buro vir Standaarde, _ Privaatsak X191, 

‘Pretoria, 0001.
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+ SCHEDULE 

COMPULSORY ‘SPECIFICATION FOR NEW CATEGORY N, MOTOR: VEHICLES 

“Ops ative dates _ ey 

‘Subsection: me Date “Exclusions 
. All subsections/items not referred to below 1 July 1983... | Nil oe 

3: 630) oe Installation of restraining devices as 3 September 1985.. Nil. 
. revised by Government Notice No. ee 

1495 of 5 July 1985 eo . 
Electrical connectors to SABS 1327..::. 1 January 1986 .. ‘Nil. . , ‘ 
Lights to SABS 1376 .0.......-..e eee 15 July 1987 deeebuenede | Vehicles: romeogated before. 18 5 uy 

mo 1987... --; Be 
. Braking to SABS 1207. seceesenesaeeeeseeseeans 45 July 1987... veneee: NIL: 

Anti-theft devices to SABS 1248 seseeecee 1 July 1987 oreenee Vehicles homologated before. 1 duly 
“1 19872. 

‘Audible. warning devices to SABS 1 January 1989 stones Nil. 
0169 . 

installation of lights to SABS 1046 ...... 1 July 1991 eeeseseneaes Nil. 
Rear-view mirrors to SABS 1436 beeeeens 1 July 1991.0... Vehicles homologated before 1 July 

. , 1991 shall comply with either SABS 
oo 1054 or SABS 1436. -. . 

. Plastics glazing to SABS 1472 veeedeneeees 1 July 1991... Vehicles homologated before. 1. July 
: a 1991 shall comply: with either the pre- 

oo, - i vious requirements or: SABS'1. 72... 
om “Braking to SABS 1207 or SABS 1506'| 1 July 1991........22. | Nik. : 

5.1, Door latches and hinges to SABS 1 July 1991. sesepeneneens Vehicles homologated before: te “July 
ad 14430 1991 shail comply with either: ‘SABS 
an / | 1049 or SABS 1443. : : 

3.6.1 wl eveeenepesseeoee Seats and seat anchorages to SABS 1 July 1991... Vehicles homologated: before : 1 “July 
a , (1429, oo fe 1991 shall.comply with either SABS 

pet . 1052 or SABS 1429. . . : 
3.6.2 oles Anchorages to SABS 1430. seteesneeneesane 1 July 1991.0... Vehicles homologated before 1 July 

| 1991 shall.comply with either SABS 
Sod 1053 or SABS 1430. 
BZ. ceajecesteneseenees Towbars (if fitted) to SABS 1505 santerses 1 July 1991....:....4...) Vehicles homologated before: 1: July, 

| PP 1991. 
I | Data plates as in this Notice ................ * A July 1991...) Vehicles. homologated before 1 July 

yo ce " : . , 1991. 

‘Speedometers to SABS: 1441 ....:........ 1 July 1991... Vehicles. homologated, before 1. duly 
Doe oo : ‘1991 shall comply with either the pre: 

Ss vious requirements or SABS 1441.” 
Alloy road wheels: (if fitted) to SABS “4 duly 1991. Vehicles homologated before ‘1°: duly 

1208 - 1991. a 
Tyres as in this Notice ........... Vaseseeeseense 1 July 1991.....,....... Nil, =~ 

| SCOPE. 

  

ae tate 3 

i This specification cc covers the requirements for new Category N, motor vehicles designed or r adapted tor 
-; | operation on a public road. 

|The. requirements of the specification shall, in so far as the parts. already incorporated are concemed; 
| | apply in respect of an incomplete motor vehicle supplied for further manufacture by-one.manufacturer:to 
_|. another and the entire specification shall apply to the vehicle after completion thereof by the: Jast-men- 
“tioned manufacturer. 

The specification shall not apply, to experimental or prototype vehicles constructed. for: the purpose of 
ey testing, assessment.or development. 

-+ The relevant requirements of the specification taking effect on any specified date, ‘Shall not apply to 
_ Vehicles manufactured or imported before that date. 

Note: Where an SABS specification is incorporated by reference into this specification, such incorpora: 
tion relates to the basic requirements for the commodity as stated in the incorporated specifica- 

tion, but not to sampling procedures. and other concepts | and directives not material to. the 
~ application of this Specification. 

“|| DEFINITIONS. 
For the. purposes of this specification the following definitions shall apply: 

Category.N, motor vehicle, hereinafter referred to as a vehicle: A motor. vehicie Coates a maximum mass 
not exceeding 3,5 tons, with at least four wheels or, provided that the maximum, mass. exceed mn, at 

. least three wheels, and used for the carriage of goods. es 
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3.1 

3.1.1 

3.2 

3.2.1 

3.2.2 

Homologation: The determination, recognition and.certification by the South African Bureau of Standards 
of the effective date of design of a particular model of a motor. vehicle. 

Manufacturer: The person who manufactures, produces, assembles, alters, modifies or converts a new 
Category N, motor vehicle, and ‘manufacture’ has a corresponding meaning. 

Public road: A road, street, or thoroughfare, including the verges, or any other place, whether a thorough- 
fare or not, to which the public or sections of the public have the right of access and that they commonly 

use. 

GENERAL REQUIREMENTS. 

REQUIREMENTS FOR LIGHTS AND LIGHTING EQUIPMENT. 

Lights: Main and dipped-beam headlights, direction-indicator lights, stoplights, and front and rear posi- 
tion lights fitted to a vehicle shall comply with the relevant requirements given in SABS 1376 ‘Standard 
specification for lights for motor vehicles’, Part |- 1983 ‘Incandescent lamps’ as published by Govern- — 
ment Notice No. 563 of 29 July 1983, Part 11-1985 ‘Headlights’ as published by Government Notice. 
No. 1263 of 14 June 1985 and Part IlI-1985 ‘Secondary lights’ as published by Government Notice 

No..2328 of 18 October 1985: 

Provided that all other lights required or allowed to be fitted in terms of subsection 3.1.2 are hereby 
excluded for the purposes of this subsection of the compulsory specification. 

Lighting: Lighting shall be fitted to a vehicle and shall comply with the relevant requirements given in 

SABS 1046-1990 ‘Motor vehicle safety specification for lights and light-signalling devices installed on 

motor vehicles and trailers’ as published by Government Notice No. 1735 of 27 July 1990: , 

Provided that— 

(a) the requirements for the installation of retro-reflectors as given in section 4.14, 4.16 and 4.17 of 

the said SABS 1046 may be met by the use and fitting of retro-reflectors that are defined in the 

relevant regulations to the Road Traffic Act (Act No. 29 of 1989), and in addition, the require- 

ments may also be met by the use and fitting of retro-reflectors that are integral portions of any 

other light lens assembly; and 

(b) the specific requirements of the said SABS 1046 for— 

(1) dipped-beam adjustment devices set out in subsection 4.2.6 and Appendix 1; 

(2) Category 5 side direction-indicator lamps set out in subsections 4.5.3 and 4.5.4, Table 1 

and Fig. 5; 

(3) end-outline marker lamps set out in section 4.13; and 

(4) rear fog lamps set out in section 4.11, 

shall be treated as OPTIONAL for the purposes of this. compulsory specification: Provided that if any 

motor vehicle is fitted with such devices or lamps they shall comply v with the applicabie specific require- 

ments. ; 

REQUIREMENTS FOR REAR-VIEW MIRRORS AND VISION. 

Rear-view mirrors: Rear-view mirrors shall be fitted’ to a vehicle and shall comply with the relevant 

requirements given in SABS 1436-1989 ‘Motor vehicle safety specification for the rear-view mirrors of 

motor vehicles of Categories M and N’ as published by Government Notice No. 2008 of 22 September 

1989. . 

Windscreens, windows and partitions: 

(a) Windscreens: A windscreen shall be fitted to a vehicle and shall be of safety glass that complies 

with the relevant requirements given in SABS 1191-1978 ‘Standard specification for high 

penetration-resistant laminated safety glass for vehicles’ as published by Government Notice 

No. 463 of 9 July 1982. 

(b) Windows and partitions: 

(1) General: Partitions of transparent material and windows fitted to a vehicle shall, except 

as allowed in terms of (2) below, be of safety glass that complies with the relevant 

requirements given in the said SABS 1191-1978 or SABS 1193-1978 ‘Standard spe- 

cification for toughened safety glass for vehicles’ as published by Government Notice 

463 of 9 July 1982. 

(2) Vehicles with removable or collapsible hoods: \n the case of a vehicle designed and 

constructed with a removable or collapsible hood, partitions of transparent material and 

windows of plastics material complying with the relevant requirements of SABS



3.2.3 

3.3 

3.4 

3.4.1 

3.4.2 

3.5 

3.5.1 

3.5.2 

3.6 

3.6.1 

3.6.2 | 

3.6.3 
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472-1989 ‘Motor vehicle safety standard specification for plastics safety glazing materials for motor 
fara as published by Government Notice No. 775 of a1 April 1989, ‘may be fitted « as an alternative to 
(1) above. : 

Windscreen wipers: A vehicle shall be fitted with at least one windscreen wiper capable of operation by 
means other than manual, and the windscreen wiper blade, when in operation, shall wipe the outside of 
the windscreen directly in front of the driver, evenly and efficiently. | 

oneal FOR BRAKES AND BRAKING EQUIPMENT: Braking equipment shall be fitted to a 
ehicle and shall comply with the relevant requirements given in SABS 1207-1985 ‘Motor vehicle safety. - 

standard specification for braking’ as published by Government Notice No. 6 of 3 January 1986 or SABS 
\ 506-1990 ‘Motor vehicle safety specification for braking’ as published by Government Notice No. 869 

{ f 20 April 1990. 

REQUIREMENTS FOR CONTROLS AND AUDIBLE WARNING DEVICES. 

‘Controls: All controls that are fitted to a vehicle, and that are required-for the operation of the vehicle, ' 
shall be so located that the driver can reach and operate them when seated in the normal driving 
position: Provided that, in the case of vehicles of gross vehicle mass not ot exceeding 2 500 kg, the normal 
prving position shall be with the seat belt fastened. 

hud'ble warning devices: A vehicle shall be fitted with one or more audible warning devices such that 
when operated a continuous sound is emitted at a level of at least 93 dB, determined in accordance with 
SABS 0169-1984 ‘Code of practice for determining the performance of audible warning devices 
Hooters) after installation ina motor vehicle’ as published by Government Notice No. 966 of 11 May 
1984 

REQUIREMENTS FOR DOOR LATCHES, HINGES, ENTRANCES AND EXITS. 

Door latches and hinges: Side doors fitted as a means of entrance or exit in a vehicle shall have door 
latches and hinges that comply with the relevant requirements given in SABS 1443-1987 ‘Motor vehicle 
safety specification for door latches and hinges’ as published by Government Notice No. 2227 of 9 
October 1987: Provided that section 3 in Annex | of the said SABS 1443 i is excluded for the purposes of 
this compulsory specification. 

Entrance and exits: A convenient means of entrance and to exit from a vehicle that is designed and 
constructed with a fixed hood or canopy and has a tare exceeding 570.kg, shall be provided— 

(a) either— 

(1) on both the left side and the right side; or . 

(2) on the left or the right side with ready means of escape on the side opposite to such 
means of entrance or exit, or on the back; and 

) at least on the back, if the vehicle has a separate passenger compartment that does not have 
entrances or exits and, if relevant, a ready means of escape as specified in (a) (1) and (a) (2) - 
above or that does not afford passengers unobstructed access to the driving compartment. 

‘The said means of entrance. and exit and means of escape shall be equipped with a door or other 
effective barrier, provided that.the means of entrance and exit on the back of a motor vehicle need not be 
so equipped. Such door or other effective barrier.shall be capable of being opened and closed from both 
the outside and the inside, provided that this provision shall not apply to the ready means of escape that 
jhas a barrier capable of being openend by being knocked out of its frame. 

REQUIREMENTS FOR SEATS, ANCHORAGES AND RESTRAINING DEVICES (SAFETY BELTS). 

Seats and seat anchorages: A vehicle shall be fitted with seats and seat anchorages that comply with the 
relevant requirements given in SABS 1429-1987 ‘Motor vehicle safety specification for strength of seats 
and of their anchorages’ as published by Government Notice No. 1878 of 4 September 1987. 

Anchorages for restraining devices: All restraining devices fitted to a vehicle shall have restraining device 
anchorages that comply with the relevant requirements given in SABS 1430-1987 ‘Motor vehicle safety 
specification for anchorages for restraining devices. in motor vehicles’ as published by Government. 
Notice No. 1878 of 4 September 1987. 

Restraining devices (safety belts): 

(a) The restraining devices (safety belts) that are fitted to a vehicle shall comply with the relevant 
requirements given in SABS 1080-1983 ‘Standard specification for restraining devices (safety 

- belts) for occupants and adult build in motor vehicles (Revised requirements) as published by 
Government Notice No. 264 of 17 February 1984.  
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3.7 

3.7.1 

3.7.2 

3.8 

4.2 

4.3 
4.3.1. 

4.3.2 | 

(b) The type and location of the restraining devices (safety belts) required to be fitted to. a vehicle 

~ and the method of installation thereof shall comply with the relevant requirements of SABS 

0168~1983 ‘Code of practice for the installation of restraining devices (safety belts) in motor 

vehicles’ as published by Government Notice No. 265 of 17 February 1984. 

_ For the purpose of this subsection, for front seating positions, and if the seat is a bench- -type seat, each 

- full 380 mm width across the seat, measured at the widest point of the seat at seat level with doors 

closed, shall be considered to be an individual seat for the Purpose of the fitting of restraining devices. 

7 REQUIREMENTS FOR TOWBARS AND ELECTRICAL CONNECTORS 

_ Towbars: In the case of any vehicle manufactured with a ball-type towbar installed, such towbar shall 

comply with the relevant requirements given in SABS 1505~1990 ‘Standard specification for ball type 

couplings and towing brackets for towing caravans and light trailers’: Parts |, Ii and Ill as published by 

-. Government Notice No. 1735 of 27 July 1990. 

* Electrical connectors: Each vehicle that has a 6 V or 12 V electrical circuit and that is fitted with towing 

equipment for the purpose of drawing a trailer, shall be fitted with the socket of a Type 12N7 electrical 

connector that complies with the relevant requirements of SABS 1327-1981 ‘Standard specification for 

electrical connectors for towing and towed vehicles’ as published by Government. Notice No. 463 of 9 

July 1982. 

The contact terminals of the said socket shall be connected to the electrical circuit i in the manner given in - 

Table 1. 

TABLE 1 CONNECTIONS FOR THE SOCKET OF A TYPE 12N7 CONNECTOR 
  

  

  

  

    

Contact a re | Preferred - 

No. , Circuit core colour ” 

1 Left-hand direction indicator and, where fitted, flashing emergency lights... eee Leeesenstesesnnecene Yellow 

2 Rear £09 Wight... cssecesssccssessssesseeesseetaceessssecnensasssnessneasseeeasanensassassaseuenevescesseseserenneseocenerenereaneatensey a Blue 

3 COMMON FetUrTh.... esses escesceseceeseesseaesscstecntestsnseccseeateseontaecssaneeneesconsessaseusteaseesesnecasoaseeaseaceteenenieantateanes _ White 

4 Right-hand direction indicator and, where fitted, flashing emergency lights ............:.cscccseeeeeeeeeeees - Green 

5 Right-hand rear position and end- outline marker lights, and rear registration- plate illuminating de- 

VICE coecscseccsccesssseecececcuecssecesdecnsdecascensecucaesesesensnduseeevansssendeetecatanesscsereninesnaresesesauanneseaes .. | Brown 

6 Stoplights. : , *, Red 

7 Left-hand rear position and end-outline marker lights, and rear registration-plate illuminating device. Black 
  

Note: When the rear registration piate is illuminated by two independent lamps, one fed from Contact 5 and one fed from Contact 

7, they must be so connected that no lamp has a common connection with both Contacts 5 and 7. 

REQUIREMENTS FOR ANTI-THEFT DEVICES: Anti-theft devices shall be fitted to a vehicle and shall 

~ comply with the relevant requirements of SABS 1248-1986 ‘Specification for devices to prevent the 

unauthorized use of motor vehicle (anti-thert devices)’ as published by Government Notice No. 936 of 16 

May 1986. 

REQUIREMENTS FOR THE CONTROL OF ENVIRONMENTAL INTERFERENCE. 

SUPPRESSION OF RADIO AND TELEVISION INTERFERENCE: A vehicle, its components and its 

- accessories shall comply with the current applicable regulations relating to interference with communica- 

tions promulgated under the Radio Act, 1952 (Act No.3 of 1952). 

_SUPPRESSIONS OF ATMOSPHERIC. POLLUTION: The exhaust emission from the engine of a vehicle 

shall be such as to comply with the current applicable regulations promulgated under the Atmospheric 

Pollution Prevention Act, 1965 (Act No. 45 of 1965). 

SUPPRESSION OF NOISE. EMISSION. 

- Vehicles in. motion: With the-exception of noise emission originating from audible warning devices, any . 

noise emitted by a vehicle, determined in accordance with SABS 097-1975 ‘Code of practice for the 

. measurement of noise emitted by motor vehicles’ as published by Government Notice No. 463 of 9 July 

4982, shall not exceed 84 dB(A)... 

To allow for any lack of precision in the measuring equipment the highest sound level reading obtained 

shall be reduced by-1. dB(A). 

Vehicles when stationary: With the exception of noise emission originating from audible warning devices, 

_ any noise emitted by a vehicle, determined in accordance with SABS 0181-1981 ‘Code of practice for 

the measurement of noise emitted by road vehicles when stationary’ as published by Government Notice 

No. 463 of 9-July 1982, shall be recorded for homologation purposes. °
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5.2.1 

5.2.2 

5.3 

62° 
6.2.1 

6.2.2 

6.2.3 
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[REQUIREMENTS CONCERNING METROLOGICAL DATA. 

VEHICLE DIMENSIONS: The dimensions of a vehicle shall comply’ with the applicable requirements of 
the relevant regulations to the Road Traffic Act (Act No. 29 of 1989). | 

INFORMATION PLATES. 

Data plates: One or more metal data plates shall be permanentiy attixed to each vehicle i in a conspicuous 
position on a door post, a dash panel, a bulkhead, or a panel in the engine compartment. The plaie(s) 
shall be affixed to the vehicle by means of rivets or welding, or any other method that will achieve similar 

'_ | permanency of attachment during the life of the vehicle. Except as allowed in 5.2.2 the date piate(s) shall 
be legibly and indelibly imprinted or stamped with the following details of the model type or the vehicle, as 
applicable: 

(a) The gross vehicle mass;: in Klograms, for the model type, denoted and prefixed by! the letters 
GVM/BVM; 

(b) the gross axle massload of each axle or the gross axle unit t massload of each axle unit, in 
kilograms, for the model | type, denoted and prefixed by. the letters GA/BA or GAU/BAE, as 
applicable; 

(c) the gross combination mass, in kilograms, for the model type, denoted and  proixed by the letters 
GCM/BKM; 

(d) the chassis number; 

(e) the manufacturer's model type; and 

(f) the manufacturer’s full name. 

Information on manufacturer, model type, engine and chassis: : The engine number shall be stamped on 
the engine block, and the details required in terms of 5.2.1 (d), (e) and (f) may be indicated by means of a 
vehicle identification code permanently and legibly displayed on the vehicle. 

MEASURING UNITS: All gauges, indicators or instruments that are fitted to a motor vehicle and are 
calibrated in physical units shall.be calibrated in units as prescribed by the current applicable regulations 
promulgated under the Measuring Units and National Measuring Standards Act, q 973 (Act No. 76 of 
1973). 

REQUIREMENTS FOR VEHICLE EQUIPMENT, COMPONENTS AND SYSTEMS. 

SPEEDOMETERS: A vehicle capable of exceeding a speed of 25 knvh ona level road shali be equipped 
with speedometer equipment that complies with the relevant requirements given in SABS 1441-1987 
‘Motor vehicle safety specification for speedometer equipment on.motor vehicles’ as $ Published by Gov- 
ernment Notice No. 1878 of 4 September 1987. : ae ie 

ENGINE, EXHAUST SYSTEM AND TRANSMISSION. 

Engine: The engine of a vehicle shall be so provided with a cover that any part constituting a source of 
. danger is out of normal reach of a person. 

Exhaust system: The exhaust system of a vehicle shall be so , designed, ‘constructed and fitted to the 
vehicle that the exhaust gas is emitted rearwards through an exhaust pipe, which may be inclined 
downward at an angle not exceeding 45° to the horizontal plane or rmay be inclined iby not more > than 45° to 
the left of the vehicle. , 

| Transmission: A vehicle the tare of which exceeds 570 kg, shall be equipped with 3 a transmission en- 
abling it to be controlled and driven.in both a forward and a reverse direction. ° 

| FUEL SYSTEM: The orifice for filling a fuel tank on a ‘vehicle shall be fitted with an effective ‘cap that’ 
prevents incidental ingress of water or other foreign matter. 

| LIGHT ALLOY ROAD WHEELS: The cast aluminium alloy road wheels that may be fitted to: a motor - 
vehicte shall comply with the relevant requirements given in SABS 1208-1986 ‘Standard specification for 
cast light alloy road wheels’ as published by Government Notice No. 936 of 16:May 1986: Provided that 
section 5 of the said SABS 1208 is excluded for the purposes of this compulsory specification. * 
TYRES: The tyres fitted to the wheels of a motor vehicle shall have dimengions and loads, compatible 
with the specified rims, that comply with the requirements of the relevant regulations to the Road Traffic 
Act (Act No. 29 of 1989). re an 

REQUIREMENTS FOR VEHICLE FLUIDS. 

HYDRAULIC BRAKE AND. CLUTCH FLUIDS: The ‘hydraulic brake and clutch fluids contained in the 
hydraulic brake and clutch systems of a vehicle shall comply with the relevant. requirements of the current 

' compulsory specification as published by Government Notice No. 128 of 17 January 1 975.
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8. EQUIVALENT REQUIREMENTS: The requirements of | any of the SABS standards in the appropriate — 

parts of sections 3, 4, 5, 6 and 7 may be deemed to have been met if compliance with the listed EDC or 
ECE requirements, given in Table 2, is achieved. : 

TABLE 2— EQUIVALENT REQUIREMENTS 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        
  

1 2 3. 40 . 

Section __ SABS Standard " EEC Directive . ECE Regulation 

8.11 Lights .ccccsescsssseteseesieeeeee 1376 Parts |, land ll | 76/758, 8/516, 76/759, | 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 19, 
: 89/277, 76/761, 89/517, | 20, 23, 31, 37, 38 

76/762, 77/538, © 89/518,° me 
77/539, 77/540 ». 

3.1.2 Lighting... visheseees 1046 .coccccscsseisessseeees 76/756, -.80/233,. . 82/244, 48 
7s 83/276, 84/8, 89/27 

3.2.1 Rear-view mirrors .. eevee esas 1486 oo cccencestssesnees 71/127, 79/795, 85/205 .. aetentess - 46 

_ .9:2.2 Safety glazing ......:.c.. 11911 193 .. vessssteseeseees . oe 43 

3.3 Brakes and braking..........:... 1207 oF 1506 «0.2.0... | 71/320, 74/132, 75/524, 13 
. 79/489 a a 

3.4.2 Audible warning devices | 0169 ..........ssssine 70/388... fbeceesentavenstenseaes 28 

3.5.1 Door latches and hinges... | 1443 ....-ssecsesceeseeen TOIBB7 oesievensssessntseietnenee 11 

3.6.1 Seats and anchorages...... 1429 0. cseeeetetteeetentens 74/408, BUUBTT oosccicererterive 17 

"3.6.2 Belt anchorages...............- [1480 on nenerrrrnnre 76/115, 81/575, B2IB 1B oeccseee. 14 

_ 3.6.3 Safety belts... 1080 and 0168.......... 77/541, 81/576, 82/319........... 16 

3.8 Anti-theft devices.....:/.......... 1248 o.cssesecsssesccscsnseees TAIGN cosccecssssccsseccssnecesssesneseetenes 18 

4.3.1 Noise emission ...........-++.-- O97 veeescssssersstecssessesses 70/159, 73/350, 77/212, 9 
81/334 

6.1 Speedometers .........cescecseees TAA co ceceecsceteeessessene T5IAAB oc esecsesssecesssensesecconeeen 39 

BYLAE 

VERPLIGTE = SPESIFIKASIE \ VIR NUWE KATEGORIE Ne -MOTORVOERTUIE 

Datums van inwerkingtreding 
  

  

  

Onderafdeling Item . -Datum. Vitsluiting, 

Alle onderafdelings/items wat nie hieronder . A Julie 1983.....:.:... | Geen. - 

genoem word nie CO Spo. 

3.6.3 (D) oc... eee Installering van keertoestelle soos | 5 September 1985..’| Geen. 
hersien by Goewermentskennis- ' 

. gewing No. 1495 van 5 Julie 1985 day 

3.7.2 vescersesseenenseees Elektriese verbinders volgens SABS 1 Januarie 1986 ..... Geen... 
, 1327 © ‘ 

BVT eee eeeseeeeee Ligte voigens SABS 1376 oo. ceeeeesseeeees 15 Julie 1987......... . | Voertuie wat voor 15 Julie 1987 geho- 

Oo oo - mologeer is. 

ee Remming volgens SABS 1207. evereetetes 15 Julie 1987.......... Geen. 

BB one eeeesseeeeeeetes Diefweertoestelle volgens SABS 1248 | 1 Julie 1997............ Voor wat voor 4 Julie 1987 gehomo- 
logeer is. 

8.4.2 coecsesserseeseeees Hoorbare waarskutoestelle volgens 1 Januarie 1989 ..... Geen. 
; SABS 0169 : 

B12 coesesscsseenenes Installering van ligte volgens~ SABS .1.Julie 1991 ........:... | “Geen. 

1046 
GQ ceesccseserceseees Truspieéis volgens SABS 1436..... cesese 1 Julie 1997....... eas | Voertuie wat voor i Julie 1991 gehomo- 

- . -- logeer is, moet aan of SABS 1054 of 

ae , “ §ABS 1436 voldoen. 

3.2.2 (b) (2).......... Plastiekbeglasing volgens SABS | 1 Julie 1991............ Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo- 

1472 Un. . > logeer is, moet of aan die vorige ver- 

OE oe . ' eistes of aan SABS 1472 voldoen. 

3.8 ceeecsscessessssesseee Remming volgens SABS 1207 of | 1 Julie 1991............ Geen. 

' SABS 1506 Es 

3.5.1 wees Seeeeennes Deurknippe en -skarniere’ ‘volgens 1 Julie 1991............ ‘Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo- 

SABS 1443 . me , ... logeer is, moet aan of SABS 1049 of 
. ” 4443 voldoen. .       
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'’ Onderatdeling item : . | Datum oO . Uitsluiting 

3.6.1 20... 

3.6.2 corse 

B74 a 

5.2.1......1. 

6.4 lie 

7 

6.5 vee, 

vevaeceneeaes Sitplekke: en sitplekverankerings vol- oo - ae Doe 
gens SABS 1429 1 Julie 1991.00.00. Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo- 

vo So a logeer is; moet aan Of SABS 1052 of 
of Pema ee vexnes - | SABS 1429 voldoen. 

sedelaeteaens Veranicerings volgens: SABS 1430...... 1 Julie 1991............ | Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo- 
ot. Dyas me logeer is, moet aan of SABS 1053 of 
oe . SABS 1430 voldoen. 

sereenens _ Sleepstange (indien aangebring) vol- | 1 Julie 1991............ | Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo- | 
__. gens SABS 1505 - - | . logeer is. 

sevesdeseneee Dataplate soos in hierdie Kennisge-’|- 1 Julie 1991............ _ |. Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo- 
wing’ 1 logeer is. 

ihefesseseesaeess '| Spoedmeters volgens SABS 1441.....0 [) 4 Julie 1991.0... Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo- 
logeer is, moet of aan die vorige ver- 
eistes of aan SABS 1441 voldoen. 

seuheseeenseoses _ | Padwiele van geting ( (indien aan- | 1 Julie 1991............. | Voertuie wat voor 1 Julie 1991 gehomo-. 
gebring) volgens SABS'1208 . , logeer is. 

soshensese «... | Buitebande soos in hierdie, Kennis- | 1 Julie 1991........:.. | Geen.       gewing 
  

1.2 

1.3 

1.4 

_BESTEK. | | 
' Hierdie spesifikasie dek die vereistes. vir nuwe kategorie Ne-motorvoertuie wat ontwerp of aangepas is vir 

gebruik op ’n openbare pad: 

' Die. vereistes van die spesifikasie geld, vir sover dit die dele betref wat reeds ingebou is, ten opsigte van 
n onvolledige motorvoertuig wat vir verdere vervaardiging deur een fabrikant aan ’n ander gelewer.word 

- endie spesifikasie geld in sy geheel vir die voertuig nadat dit deur laasgenoemde fabrikant voltooi is: 

‘Die spesifikasie geld nie ten opsigte van eksperimentele of prototipe voertuie wat ‘vir toets-, beoor- 
‘delings- of ontwikkelingsdoeleindes gebou word nie. 

_ Die toepastlike vereistes van die spesifikasie wat op ’n gespesifiseerde datum in werking tree, geld nie 
ten opsigte van voertuie wat voor dié datum vervaardig of ingevoer is nie. 

Opmerking: In gevalle. waar: ’n. SABS- -spesifikasie deur verwysing by hierdie Spesifikasie ingelyf is, 
geld sodanige inlywing ten opsigte van die basiese vereistes vir die kommoditeit soos in 
die ingelyfde spesifikasie aangegee, maar nie ten opsigte van monsternemingsprose- 
dures en ander konsepte en voorskrifte \ wat nie ‘by die toepassing van hierdie spesifikasie 

_ ter sake i is nie. 

WOORDBEPALING. . 

Die volgende woordbepalings geld. vir die doel van hierdie spesifikasie: 

__ Fabrikant: Die persoon wat ’n nuwe kategorie N,-motorvoertuig vervaardig, produseer, monteer, ver- 
ander, modifiseer of ombou, en “vervaardig” het ’n ooreenstemmende betekenis. 

_ Homologasie: Die bepaling, érkenning en sertifisering, deur die Suid-Afrikaanse. Buro vir Standaarde, 
‘van die effektiewe ontwerpdatum van 'n besondere model van ’n motorvoertuig. 

Kategorie N,-motorvoertuig, hierna voertuig genoem: ’n Motorvoertuig met. ’n maksimum massa van 
_'hoogstens 3,5 ton en minstens vier wielé of, mits die maksimum massa meer as 1 ton is, minstens drie 
wiele, wat vir die vervoer van goedere gebruik word. - 

Openbare pad: ’n Pad, straat of:deurgang, met inbegrip van 1 die padsome, of enige. ander plek, hetsy ’ n 
_ |deurgang al dan nie, waartoe die publiek of dele van die publiek toegangsreg het en wat hulle algemeen 

gebruik. 

ALGEMENE VEREISTES. 

VEREISTES VIR LIGTE EN LIGTOESTELLE. | 

Ligte: Skerp en gedompte kopligte, rigtingswyserligte, stopligte en-voorste en agterste posisieligte wat op 
'n voertuig aangebring is, moet aan die toepaslike vereistes in SABS 1376 ‘Standaardspesifikasie vir 

| ligte vir motorvoertuie’, Deel I-1983 ‘Gloeilampe’ soos by Goewermentskennisgewing No. 563 van 
29 Julie 1983 gepubliseer, Deel ‘II-1985 ‘Kopligte’ soos by Goewermentskennisgewing No. 1263 van 
14 Junie 1985 gepubliseer en Deel Ill-1985 ‘Sekondére ligte’ S00S ; by Goewermentskennisgewing 
No. 2328 van 18 Oktober 1985 gepubliseer, voldoen: 

|Met dien verstande dat alle ander ligte wat volgens: onderafdeling. 3.1 2 vereis word: of aangebring mag 
word, hiermee vir die doel van hierdie onderafdeling van die verpligte spesifikasie uitgestuit word. —  
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3.1.2 Ligtoestelle: Ligtoestelle moet op ’n voertuig aangebring wees en moet aan die toepaslike vereistes van 

3.2 

3.2.1 

3.2.1 

3.2.2 

3.2.3 

3.3 

3.4 

3.4.1 

SABS 1046-1990 “Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir ligte en ligseintoestelle wat op motorvoertuie 

en sleepwaens aangebring i is’, soos by Goewermentskennisgewing No. 1735 van 27 Julie 1990 gepubli- 

-seer, voldoen: 

Met dien verstande dat— 

(a) daar aan die vereistes vir die installering van trukaatsers soos in afdeling 4.14, 4.16 en 4.17 van 

genoemde SABS 1046 aangegee, voldoen kan word deur die gebruik en aanbring van trukaat-. 

sers wat in die toepaslike regulasies van die Padverkeerswet (Wet No. 29 van 1989), omskryf 

word, en hierbenewens kan daar ook aan die vereistes voldoen word deur die gebruik en aan- 

bring van trukaatsers wat integrerende dele van ’n ander liglenssamestel uitmaak;en ~ 

~ (b) die spesifieke : vereistes van genoemde SABS 1046 vir— 

.(1) die verstelling van gedompte lampe wat in onderafdeling 4.2.6 en Aanhangsel 1 uiteen- 

gesit word; 

(2) Kategorie 5- -kantrigtingwyserlampe wat in onderafdeling 4.5.3 en 4.5.4, Tabel 1 en Fig. 5 

uiteengesit word; , 

(3) buitelynmerklampe wat in afdeling 4.13 uiteengesit word; en 

(4) agterste misiampe wat in afdeling 4.11 uiteengesit word, 

as OPSIONEEL beskou word vir die doe! van hierdie verpligte spesifikasie: Met dien verstande dat 

indien sodanige toestelle: of lampe op ’n voertuig aangebring word, hulle aan die toepaslike spesifieke 

vereistes moet voldoen. 

VEREISTES VIR TRUSPIEELS EN SIG. — 

VIR TRUSPIEELS EN SIG. 

Truspieéls: Truspieéls moet op n voertuig aangebring wees en moet aan die toepaslike vereistes van 

SABS 1436-1989 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir truspieéls vir motorvoertuie van kategorie M 

en N’, soos by Goewermentskennisgewing No. 2008 van 22 September 1989 gepubliseer, voldoen. 

Windskerms, vensters en afskortings: 

(a) Windskerms: ’n Windskerm moet op ’n voertuig aangebring wees en moet van veiligheidsglas 

wees wat.aan die toepaslike vereistes van SABS 1191-1978 ‘Standaardspesifikasie vir hoogs 

penetrasiebestande lamelveiligheidsglas vir voertuie’, soos by Goewermentskennisgewing 

. No. 463 van 9 Julie 1982 gepubliseer, voldoen. 

(b) Vensters en afskortings: — 

(1) Algemeen: Afskortings van deursigtige materiaal en vensters wat in ’n voertuig aange- 

bring is, moet, behalwe soos volgens (2) 2) hieronder toegelaat, van veiligheidsglas wees 

wat aan die toepaslike vereistes van genoemde SABS 1191-1978 of SABS 1193-1978 

‘Standaardspesifikasie ‘vir getemperde veiligheidsglas vir voertuie’, soos by 

Goewermentskennisgewing No. 463 van 9 Julie 1982 gepubliseer, voldoen. 

(2) Voertuie met afhaalbare of opvoubare kappe: In die geval van ’n voertuig wat met ’n 

afhaalbare of opvoubare kap. ontwerp en gebou is, kan afskortings van deursigtige 

=. material en vensters van plastiekmateriaal wat aan die toepaslike vereistes van SABS 

1472-1989 ‘Motorvoertuigveiligheidstandaardspesitikasie vir plastiekveiligheidsbegla- 

singsmateriaal vir motorvoertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 775 van 21 

April 1989 gepubliseer, voldoen, as alternatief vir (1) hierbo aangebring wees. 

Ruitveérs: 'n. Voertuig moet van minstens een ruitveér voorsien wees wat op 'n ander wyse as met die 

hand werk en die ruitveérblad moet, as.dit in werking is, die buitekant van die windskerm reg voor die 

bestuurder egalig en. behoorlik skoon vee. 

VEREISTES VIR REMME EN REMTOERUSTING: Remtoerusting moet aan ’n voertuig aangebring: 

wees en moet voldoen aan die toepaslike vereistes van SABS 1207-1985 ‘Motorvoertuigveiligheid- 

standaardspesifikasie se remming’, soos by Goewermentskennisgewing No. 6 van 3 Januarie 1986 

gepubliseer, of SABS 1506-1990 - ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir remming’, soos by 

Goewermentskennisgewing No. 869 van 20 April 1990 gepubliseer. 

VEREISTES VIR KONTROLES EN HOORBARE WAARSKUTOESTELLE. 

Kontroles: Alle kontroles wat in-’n voertuig aangebring is en wat vir die bestuur van die voertuig vereis 

word, moet so geplaas wees dat die bestuurder hulle kan bykom en in werking kan stel terwy! hy in die 

normale bestuursposisie. sit: Met dien verstande dat, in die geval van voertuie met ’n bruto voertuig- 

massa van. hoogstens 2.500 Ka, die normale bestuursposisie dié is wanneer die sitplekgordel vasge- 

~ maak is.
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3.4.2 °° Hoorbare waarskutoestelle: ’ n Voertuig moet voorsien wees van een of meer hoorbare waarskutoestelle 
wt se fa at sodanig is ‘dat, as dit in werking gestel word, ’n aanhoudende klank voortgebring word by” n peil van 

“minstens 93 dB; bepaal volgens SABS 6169-1984 ‘Gebruikskode vir die bepaling van die prestasie van 
hoorbare waarskutoestelle.(toeters) na installering in ’n motorvoertuig’, soos by Goewermentskennis- 
gewing No. 966 van 11 Mei 1984 gépubliseer. ey 

355°: VEREISTES VIR DEURKNIPPE, -SKARNIERE EN IN- EN UITGANGE. | 

‘Deurknippe en -skatniere: Sydeure wat as in- of uitgarigsmiddele i in’n voertuig aangebring i is, moet van’ 

  

    

voertuigveiligheidspesifikasie vir deurknippe en -skarniere’, soos by Goewermentskennisgewing No. 
2227 van 9 Oktober 1987 gepubliseer, voldoen: Met dien verstande dat Afdeling 3 van Aanhangsel IP van 
genoemde SABS 1443 vir die doel van hierdie verpligte spesifikasie uitgesluitis. 

3.5.2 ° In en uitgange: Indie geval van ’n voertuig wat met 'n vaste kap of seilkap ontwerp en geboui isen wat * n 
, tarramassa van meer as 570 kg het, moet ' n gerteflike | in- en uitgangsmiddel s s00S volg voorsien wees: 

| (a) hetsy— — 

(1) aan die linker- sowel as die regterkant: of 

(2). aan die linker- of die regterkant,-met ’n- maklik toeganklike ontsnappingsmiddel aan die 
kant teenoor sodanige i in- of uitgangsmiddel, of aan die agterkant; en » ; 

(b) minstens aan die agterkant in die geval van ’n voertuig met ’n afsonderlike. passasierskomparie- 
. ment wat geen in- of uitgang en, indien toepaslik, geen maklik toeganklike ontsnappingsmiddel 
soos in (a) (1) en (a) (2) hierbo gespesifiseer, het nie, of wat nie aan. die Passasiers onbelem- 
merde toegang tot die stuurkompartement verleen nie. 

_, Versperring voorsien wees, met dien verstande dat die in- en uitgangsmiddel aan die agterkant van ’n 
. voertuig nie van sodanige versperring voorsien hoef te wees nie. Sodanige deur of ander doeltreffende 
A fersperring moet van buite sowel as binne oop- en toegemaak kan word, maar hierdie vereiste geld nie 

“Y 
r 7s. -faam te stamp-nie. 

3.6 oo VEREISTES VIR SITPLEKKE, VERANKERINGS EN KEERTOESTELLE (VEILIGHEIDSGORDELS).   
3.6.1 Sitplekke en sitplekverankerings: n Voertuig moet voorsien wees van sitplekke en sitplekverankerings 

_ wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1429-1987 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifikasie vir sterkte 
an sitplekke en hul verankerings’, S00s by Goewermentskennisgewing No. 1878 van 4 September 1987 

_- gepubliseer, voldoen. 

3.6.2 . Vanionnes vir keertoestelle: Alle keertoestelle wat in’n voertuig aangebring i is, moet keertoestelver- 
Boy ankerings hé wat aan die toepasiike vereistes van SABS 1430-1987 ‘Motorvoertuigveiligheidspesifika- 

Be vir verankerings vir keertoesteile in motorvoertuie’, S00s by Goewermentskennisgewing 1878 van 4 
eptember 1987 gepubliseer, voldoen. 

3.6.3 Keertoestelle (veiligheidsgordels): oo 

het _-fa)- Die keertoestelle (veiligheidsgordels) ‘wat in ’n. voertuig aangebring is is, “moet a aan die toepaslike 
vereistes van SABS. 1080-1983 ‘Standaardspesifikasie vir keertoestelle (veiligheidsgordels) in 
‘motorvoertuie vir insittendes van volwasse bou (Hersiene varaistes)’ soos by Goewermentsken- 

~ .nisgewing No. 264 van 17 Februarie. 1984 gepuliseer, voldoen:. 

wees en die metode waarvolgens dit geinstalleer.is, moet aan die toepaslike vereistes van SABS 
0168-1983 ‘Gebruikskode vir die installering van keertoestelle (veiligheidsgordels) in motor- 

_ | Mir'die doe! van. hierdie onderafdeling, sover. dit voorste sitplekposisies betref en indien die sitplek ’ n 
7 banktipe sitplek is, word elke voile 380 mm breedte-van die sitplek, by die breedste plek van’ die sitplek 

op sitplekhoogte™ met die deure toe © gemeet, ‘vir ir die doel van die aanbring van keertoestelle as n afson- 
derlike sitplek beskou. : 

3.7°: | NEREISTES VIR SLEEPSTANGE EN ELEKTRIESE VERBINDERS. 

- 871% 
“moet Sodanige sleepstang aan die toepaslike vereistes van SABS 1505~1990 ‘Standaardspesitikasie vir 

ee boltipe ‘koppelings en ‘sleepsteunstukke vir die sleep van woonwaens en ligte sleepwaeris ‘Deel I, i en 
ili, soos by Goewermentskennisgewing No. 1735 van 27 Julie 1990 gepubliseer, voldoen: * 

. | | . voidoen. 

| 
| 

| 
| 

    

_, Die genoemde in- en uitgangsmiddel en ontsnappingsmiddel moet van n deur of ander ‘doeltreftende 
oN 

ir n maklik toegankiike ontsnappingsmiddel met ’n versperring v wat copgemaak kan word deur dit uit sy 

“/ 2 -{b) Die tipe en plasing van die keertoestelle (veiligheidsgordels) wat in ’n voertuig aangebring moet. 

- voertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 265 van 17 Februarie. 1984 -gepubliseer, 

Sleepstange: in the geval van ’n: voertuig wat met ’n geinstalleerde boltipe sleepstang vervaardig is, . 

_ deurknippe en -skarniere voorsien wees wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1443-1 987 ‘Motor- -
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3.7.2 Elektriese verbinders: Eike Vvoertuig wat ’n elektriese kring van 6 V of 12 V het en wat voorsien is van 

3.8 

4.2 | 

4.3 

4.3.1 

4.3.2 

5.2 

5.2.1 

sleeptoerusting wat bedoel is om ’n sleepwa te sleep, moet voorsien wees van die sok van ’n tipe 12N7- 

elektriese verbinder wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1327-1 981 ‘Standaardspesifikasie vir 

elektriese verbinders vir sleep- en gesleepte voertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 463 van 

9 Julie 1982 gepubliseer, voldoen.. _ 

Die kontakaansluiters van genoemde sok moet met die elektriese Kring ve verbind wees OP die wyse wat in 

Tabel 1 aangegee word. “ 

TABEL 1—VERBINDINGS VIR DIE SOK VAN ’N TIPE : 12N7-VERBINDER 
  

  

  

  

         

; . Ft . . 4 Voorkeur- 

Kontak Stroomkring . , | Kleure vir 
, are 

1 Linkerrigtingwyser en, indien die aanbegring i is, flitsnoodligte . Geel 

2 Agterste MiSlig ......ccesscsseecssessessessseseencetecreeneenetststectsecanseeres a ‘ Blou 

3 Gemeenskaplike terugleiding ...........scsesssesesssessseesseteccseessnteees Wit 

4 Regterrigtingwyser en, indien dit aangebring is, fitsnoodligte >, Groen 

5 Regteragterposisie- en buitelynmerkligte en agterregistrasieplaatverligtingstoestel Bruin 

_6 StOplighe.........sesceceesseesscteeeesessessescesenssertenesrensarensetsessnsseurstsesenasdiansennseaeseeneneseretnareeasenens wee {| ROOi 

7 Linkeragterposisie- en buitelynmerkligte en agterregistrasieplaatverligtingstoestel saceeeeeaneseeeenseneeneeeane ‘Swart 

. ‘Opmerking: : “Indien die agterregistrasieplaat verlig word deur twee onaffianklike lampe, een deur Kontak 5 en die ander deur 

Kontak 7 gevoer, moet hulle so verbind wees dat geen lamp ’n gemeenskaplike verbinding met Kontak 5 sowel 

as 7 het nie. 

VEREISTES VIR DIEFWEERTOESTELLE: Diefweertoestelle moet in ’n voertuig aangebring wees en 

moet aan die toepaslike vereistes van SABS 1248-1986 ‘Spesifikasie vir toestelle om ongemagtigde 

gebruik van motorvoertuie te voorkom (diefweertoestelle)’, soos by Goewermentskennisgewing No. 936 

- van 16 Mei 1986 gepubliseer, voidoen. 

VEREISTES VIR DIE BEHEER VAN OMGEWINGSTEURNIS. 

VERBOD OP RADIO- EN TELEVISIESTEURING: ’n Voertuig en die onderdele en n toebehore daarvan 

moet voidoen aan die geldende toepaslike regulasies met betrekking tot steuring van kommunikasie wat 

_ ingevolge die Radiowet, 1952 (Wet No. 3 van 1952), uitgevaardig is. 

VERBOD OP LUGBESOEDELING: Die uitlaatgas uit die enjin van ’n voertuig moet sodanig wees dat dit 

aan die geldende toepaslike regulasies wat ingevolge die Wet op die Voorkoming van Lugbesoedeling, 

1965 (Wet No. 45 van 1965), uitgevaardig is, voldoen. ; 

VERBOD OP GERAASUITSTRALING. 

_ Bewegende voertuie: Die geraas, uitgesonderd geraas afkomstig van ’n hoorbare waarskutoestel, wat 

"deur ’n voertuig uitgestraal word, bepaal volgens SABS 097-1975 ‘Gebruikskode vir die meting van 

motorvoertuiggeraasuitstraling’, soos by Goewermentskennisgewing No. 463 van 9 Julie 1982 gepubili- 

"seer, mag nie 84 dB(A) oorskry nie. 

Om vir gebrek aan presisie in die meettoerusting toe te laat, moet die hoogste kiankpellaftesing wat 

verkry word met 1 dB(A) verminder word. 

Stilstaande voertuie: Enige geraas, uitgesonderd geraas afkomstig van hoorbare waarskutoestelle, wat 

deur ’n voertuig uitgestraal word, bepaal volgens SABS 0181-1981 ‘Gebruikskode vir die meting van 

geraas uitgestraal deur stilstaande padvoertuie’, soos by Goewermentskennisgewing No. 463 van 9 

"Julie 1982 gepubliseer, moet vir homologeerdoeleindes aangeteken word. 

VEREISTES MET BETREKKING TOT METROLOGIESE GEGEWENS. 

VOERTUIGAFMETINGS: Die afmetings van ’n voertuig moet aan die toepaslike vereistes van die 

betrokke regulasies van die Padverkeerswet (Wet No. 29 van 1989) voldoen. 

INLIGTINGSPLATE. 

Dataplate: Een of meer metaaldataplate moet permanent aan elke voetuig bevestig wees op ’n opvai- 

lende plek aan ’n deurkosyn, 'n instrumentpaneel, ’n skot of.’n paneel in die enjingedeelte. Die plaat 

(plate) moet aan die voertuig bevestig wees deur middel van klinknaels of sweising of volgens ’n ander 

metode wat dieselfde blywende bevestiging vir die lewensduur van die voertuig sal verseker. Behalwe 

soos in 5.2.2 toegelaat, moet die volgende besonderhede van die modeltipe of die voertuig, soos toepas- 

like, leesbaar en onuitwisbaar op die dataplaat(-plate) gedruk of gestempel wees: 

(a) Die bruto voertuigmassa, in kilogram, vir die modeltipe, aangedui en voorafgegaan deur die 

Jetters GVM/BVM;



5.2.2. 

5.3 

6.2 
6.2.1 

6.2.2 

6.2.3. 

6.3. 
oo ~ van 'n-doeltreffende dop wat voorkom dat water of ander vreemde stof per- ongeiuk daarin kan kom. 

PADWIELE VAN LIGTE LEGERING: Die padwiele van aluminiumgietiegering wat op 'n ‘motorvoertuig 6.4 

6.5 
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; | (b) die bruto asmassalas van elke as of die bruto aseenheidsmassalas van elke aseenheid, in 
| kilogram, vir die modeltipe, aangedui en woorafgegaan. deur die letters. -GAIBA of GAUIBAE, 

: SOO0S" toepaslik; gs 

oe -- (¢): die bruto: kombinesiomases, ‘in. Klogram, vir die modetipe, aangedul ¢ en voorafgegaan deur die 
letters GCM/BKM; 

“F (d)- die onderstelnommer:: ns rea 

-(e) die fabrikant se modeltipe; en 

(f) die’ tabrikant se volle naam. | 

“In igting oor fabrikant; modeltipe, enjin en onderstel: Die enjinnommer moet op die enjinblok gestempel 
wees en die besonderhede wat volgens 5.2.1 (d), (e)-en (f) vereis word, kan deur middel van ’n voertuig- 

  
" sidentifikasiekode permanent en leesbaar op die voertuig aangebring wees. 

MEETEENHEDE: Alle meters, wysers of instrumente wat in ’n motorvoertuig aangebring is en wat in 
fisiese eenhede gekalibreer is, moet gekalibreer wees in eenhede soos voorgeskryf deur die geldende 
toepaslike regulasies wat ingevolge die Wet op Meeteenhede en Nasionale- Meetstandaarde, 1973 (Wet 

. No. 76 van 1973), uitgevaardig is. 

VEREISTES VIR VOERTUIGTOERUSTING, -ONDERDELE EN -STELSELS. 

. Si OEDMETERS: ’n Voertuig wat op ’n gelyk pad ’n spoed van meer as 25 km/h kan bereik, moet: 
voorsien wees van spoedmeettoerusting wat aan die toepaslike vereistes van SABS 1441-1987 ‘Motor- 
voertuigveiligheidspesifikasie vir spoedmeteruitrusting op motorvoertuie’, soos by Goewermentskennis- 
gewing No. 1878 van 4 September 1987 gepubliseer, voldoen. - 

ENJ IN, UITLAATSTELSEL EN TRANSMISSIE. 

Enjin: Die enjin van ’n voertuig met so van bedekking voorsien wees dat enige deel wat ’ n gévaarbron 
~ uitmaak; buite die normale bereik van menseis. 

Uitlaatstelsel: Die uitlaatstelsel van ’n voertuig moet so ontwerp, gebou en aan die voertuig aangebring 
wees dat die uitlaatgas agtertoe uitgelaat word deur ’ n uitlaatpyp wat met ’n hoek van hoogstens 45° uit 
die horisontaal na onder kan hel of met hoogstens’ 45° nadie linkerkant van die voertuig kan afwyk. 
T) ansmissie: 'n Voertuig met ’n tarramassa van meer as 570 kg moet toegerus wees met ’n transmis- 

° - siestelsel wat dit moontlik maak om die voertuig i in n voorwaartse sowel as 'n trurigting t te beheer en te 
bestuur. 

BRANDSTOFSTELSEL: Die opening vir die vul van ’n brandstoftenk i in ’n.voertuig moet voorsien wees 

aangebring mag word, moet aan die toepaslike vereistes van SABS 1208-1986 ‘Standaard-spesifikasie - 
vir padwiele van ligte gietlegering’, soos by. Goewermentskennisgewing No. 936 van.16 Mei. 1986 gepu- 
bii 
verpligte spesifikasie uitgesluit is. 

  

iseer, voldoen: Met dien verstande. dat aldeling.. 5 van genoemde SABS 1208 vir ir die doel van hierdie 

BUITEBANDE: Die buitebande wat op die wiele van ’n motorvoertuig aangebring word, moet + afmetings 
. en laswaardes hé wat saambruikbaar is met die gespesifiseerde vellings en wat aan die vereistes van die ~ 

t epaslike regulasies van die Padverkeerswet (Wet No. 29 van 1989) voldoen. 

VEREISTES VIR VOERTUIGVLOEISTOF. 
: HIDROULISE REM-. EN KOPPELAARVLOEISTOF: Die hidrouliese rem-. ‘en koppelaarvioeistof in 1 die 
hidrouliese rem- en koppelaarstelsel van ’n voertuig moet aan die toepaslike vereistes van.die geldende 
‘verpligte spesifikasie, 5008 by Goewermentskennisgewing No. 128 van 17. Januarie 1975 gepubliseer, \ 

  

  

.voldoen. 

EKWIVALENTE VEREISTES: Daar kan geag word dat daar aan die vereistes van enige van die SABS- 
Standaarde in die toepaslike dele van.afdeling 3, 4, 5, 6 en 7 voldoen is indien daar aan die betrokke 
EEG- of EKE-vereistes in Tabel 2 aangegee, voldoen is. 

TABEL 2—-EKWIVALENTE VEREISTES 

_ Afdeling . , SABS-standaard | [ -EEG-riglyn EKE-regulasie_ . 
  

: 3. 1 Ligte ..eeetssrrenenenseee 1376 Deel |, lenill.. | 76/758, 8/516, 76/759, | 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 19, 
89/277, 76/761, 89/517, 20, 23, 31, 37, 38 
76/762, :77/538,° 89/518, RE a 

| 771539, 77/540.)          
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1 ‘2 3 4 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        
  

  

REGULATIONS RELATING TO THE PAYMENT OF 

-LEVY AND THE ISSUE OF SALES PERMITS IN 

i REGARD TO COMPULSORY SPECIFICATIONS. — |. 

| AMENDMENT 

| Itis made. known under section 36 of the Standards 

' Act, 1982 (Act No. 30 of 1982); that the Deputy Minister 

of Trade and Industry, acting on behalf of and on 

assignment by the Minister of Trade and industry and 

“Tourism, hereby amends Schedule 2 of the Regula- 

‘tions published by Government Notice No. R. 999 of 3 

_ May 1985 by the addition, with effect from the date on 

‘which the compulsory specification for the safety of 

incandescent lamps becomes effective, of the new 

_item set out in the Schedule. . a 

Aideling SABS-standaard a EEG-riglyn = EKE-regulasie 

9.1.2 Ligtoestelle ssc $OMG cecccscscscenseecenee 76/756, 80/233, .82/244,| °° 48 
83/276, 84/8, 89/27 

B.2.1 THUSPi@SS....csceteeseneeee | 1486 vorenpesetineeee see | 71/127, 79/795, 85/208'3..:02.4.. 46 

3.2.2 Veiligheidsbeglasing ........ 41911193 eecccceee i . oo 43 

3.3 Remme en remming | 1207 or 1506 ............ 71/320, 74/132, 75/524, 13 
pe ee 79/489 : 

3.4.2 Hoorbare waarskutoe- 0169 oo eeesscecesesteeeeeees 7O/BBB....ccsceccseceees _ seceestenes 28 

__ Stelle | 

35.41 Deurknippe en-skarniere | 1443.0... eee 70/387...... cs sceseautnnnssstsne vaees oo 4 

. 3.6.1 Sitplekke en verankerings F429 oe eeeceeteeetettene TAIA0B, 81/577 ....sssereeeecererereens 17 

3.6.2 Gordelverankerings veneveeese T4SO oo eecccececseesescnees 76/115, 81/575, 82/318... ado 14 

3.6.3 Veiligheidsgordels... seseseeeee | 1080 en 0168.......... 77/541, 81/576, B2IBTD eeceeeceeee | 16 

"8.8 Diefweertoestelle....sccceee | 1248 ceccosecscnsnseeensee JAIN cvs veoseeeeee | 18 

4.3.1 Geraasuitstraling ............. O97 ooecceeccceceeeereeesseeees 70/4 59, 73/350, 77/212, 9 

Ce - 81/834 . 

6.1 Spoedmeters...ccscceeseeesstees | TAA cseessereneeee beseeets | T5/4AB cossssseceeee sosteeeceecnnnanacet 39 

No.R.131 25 January 1991 | No. R. 131 25 Januarie 1991 

_ STANDARDS ACT, 1982 a WET OP STANDAARDE, 1982 | 

‘REGULASIES BETREFFENDE DIE BETALING VAN 

HEFFING EN DIE UITREIKING VAN VERKOOPS- 

PERMITTE TEN OPSIGTE VAN VERPLIGTE SPESI- 

FIKASIES. —-WYSIGING 

Daar word kragtens artikel 36 van die Wet op Stan- 

-daarde, 1982 (Wet No. 30 van 1982), bekendgemaak 

dat die Adjunk-minister van Handel en Nywerheid, han- 

-delende namens en in opdrag van die Minister van 

Handel en Nywerheid en Toerisme, hierby Bylae 2 van 

«die Regulasies gepubliseer by Goewermentskennis- 

gewng No. R. 999 van 3 Mei 1985 wysig deur die 

‘byvoeging, met ingang van die datum waarop die ver- 

pligte spesifikasie vir die veiligheid van gloeilampe in 

werking tree, van die’ nuwe item. wat in die Bylae 

uiteengesit word. 

  

  

        
    » SCHEDULE BYLAE | 

- ‘| Levy ; - Heffings- Tarief per 
Commodity unit Tariff per unit Kommoditeit eenheid eenheid 

co R : _ R 

Ancandescent lamps........... 1 000 4,00 Gloeilampe...........- vente 1 000 _ 4,00
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IMPORTANT! 
a
 

  

_ Placing of languages: 
_ Government Gazettes — 

1. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government 
_ Gazette will be effected annually from the first issue in October. 

(2. For the period 1 October 1990 to 30 September 1991, English is to be placed FIRST. Ee 
. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament 

etc. where the language sequence remains constant throughout.the: sitting of 
‘Parliament. eS 

o 

4. Itis therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in 

unnecessary style changes and editing to correspond with the correct 

  ———000: :   
__Plasing van tale: — 

' jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober. 

h>
 

geplaas. 

3. Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby 

die sitting. 

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie ‘met boge- 
noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi- 
gering in ooreenstemming te bring. ~ 

accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid 

. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van- tale in die Staatskoerant i 

. Vir die tydperk 1 Oktober 1990 tot 30 September 1991 word Engels EERSTE» 

koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van 

s
e
w
 

. 
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GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
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- Goewermentskennisgewings 

R.104 Doeane- en Aksynswet. (91/1964): Wy- 
siging van Regulasies (No. MR/82).......... 

R. 105° do.: Wysiging van Bylae 1 (No. 1/1/336) 
R.106 do.: Wysiging van Bylae 1 (No. 1/1/337) 

Handel en Nywerheid, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R.124 Wet op Standaarde (30/1982): Voorge- 
stelde wysiging van die verpligte spesifi- 
kasie vir Kategorie M,-motorvoertuie ...... 
Wet op Standaarde (30/1982): Regula- 
sies betreffende die betaling van heffing 
en die uitreiking van verkoopspermitte 
ten opsigte van verpligte spesifikasies: 
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do.: Voorgestelde wysiging van die ver- 

pligte spesifikasie vir kategorie N,-motor- 

R. 129 

R. 130 

R. 131 

verkoopspermitte ten opsigte van ver- 
pligte spesifikasies: WySiging ........:00+ 

Mannekrag, Departement van 

Goewermeniskennisgewings 
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van heffing en die uitreiking van. 
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R. 128 Wet op die Sertifiseringsraad vir Techni- 

kononderwys (88/1986): Reguiasies........ 

R. 123 

20 

20 

Pos- en Telekommunikasiewese, Departement van 

Goewermeniskennisgewings 

R.114 Radiowet (3/1952): Wysiging van Regu- 

TASIOS ..ociecescecesseeeneeeeeuseeeeeeeeneesseraeeneees 

R115 dO.2 dO. cece ese rcesesecenseeeeneterereeenaannne . 
21 

No: 

12986 

12986 
12986 
12986 

12986 

12986 

12986 

12986 

12986 

12986 

12986 

Departe- 

12986 

12986 _ 

12986 

12986 . 
12986 

  

  

- Printed by and obtainable from the Goverment: Printer, Bosman Sreat | 

, Private Bag X85, Pretoria, 0001. Tel. 323-9731 x 267 or 269 
Gedruk deur en verkrygbaar by die Staatsdrukker, Bosmanstraat, 

Privaatsak X85, Pretoria, 0001. Tel. 323-9731 x 267 of 269 

12986—1


